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HNPEANCJIOBHUE

Hacrosiiiee mocoOue npeaHa3HaueHO /TS CTYICHTOB MEPBIX KypCOB IMefa-
TOTHYECKUX UHCTUTYTOB HEA3BIKOBBIX (DAKyIBTETOR.

ABTOp TIOCOOMS CTABUT MEepe COOOM CIICMYIOINE 33 Iauu:

1) moMoub CTyAEHTaM CaMOCTOSTENBHO OBNAAETh BAXKHEHIIUMU pa3ena-
MU HEMEIIKOW IpaMMAaTHKH MO IPOrpaMMe MepBoro 3Tarna 00ydeHHs;

2) MpOBEpUTh YCBOCHHE Y4eOHOro MaTepuaja, MPOHICHHOrO Ha JaHHOM
sTarne.

[Mocobue cOCTOMT U3 CpaBOYHUKA, KOTOPBIA MPEACTaBIsAeT CO00i coKpa-
IIEHHBIA CHCTEMAaTU3UPOBAHHBINA KypC IPAMMATHKUA HEMEIKOTO SI3bIKa, MpeN-
HA3HAUCHHBIA JUTA CTYJICHTOB 3a0YHOTO OOYdYeHWs, PabOoTaromuX HaJ KOH-
TPOJIBHBIMU 33JaHUAMH [0 HEMEIKOMY S3bIKy M HMEIOIINX OrpaHUYCHHOE
KOITMYECTBO 3aHATHH. Takxke mocoOue MOXKeT ObITh UCIIONB30BAHO M CTYICH-
TaMH THEBHOIO OOYYCHHUS.

B cBsI31 ¢ 3TOif 1[eNEBO# YCTaHOBKOM B CLIPABOYHUKE HaUOOIbIIICe BHUMA-
HHUE YAENSAEeTCS TPaMMaTHYECKUM pasjienaM, KOTOpbIE HEMOCPENCTBEHHO
BCTPEYAIOTCSI B KOHTPOIBHOMN pabore.

CripaBOYHBIA MaTepual COCTOUT U3 JBYX YacTei: CHMHTakcuca u Mopdo-
norun. TeopeTHdecKkuii MaTepuai u3JaaraerTcs MPeiesibHO KPaTKo, IpenMyIlie-
CTBEHHO MOCPEJCTBOM TpaMMAaTHYECKUX Tabmui[ U cxeM. [locne Kakaoro
rpaMMaTHYECKOTO paszieNia CIeAYIOT KOHTPOJIbHO-TPEHUPOBOYHBIC yIpasKHe-
HUSA. A Tocne Haubonee CIOKHOTO paszena «[Jarom» narTcs KOHTPOJIbHBIC
BOIPOCHI IS MPAKTUYECKOTO 3aKPETUICHUS] TPAMMATHYECKHX MpaBii. [ pam-
MaTHYECKUE YIPaKHEHHs BKIIOYAIOT Pas3iM4Hble TpaHC(HOpMAIMHU, MONCTa-
HOBOYHBIC YIPaXHEHHs, O0pa30BaHHE MPEIOKCHHH W3 JAHHBIX CJIOB C
YIOTpEONIEHHEM OMpE/IeTIEHHON rpaMMaTHYecKoil (OpMBI, MEpeBOJ OTACIb-
HBIX MpeIOKeHHi. B mpoliecce nx BBIMOIHEHUS CTYACHTHI PHOOPETAIOT Ha-
BBIKU aHAJIM3a TPAMMATHYCCKHX SBICHHU.

JlaHHBIE TPEHUPOBOYHBIC YIIPAXKHEHHMS MOTYT BBIMOIHATHCS CTYIEHTAMH
Ha MPAKTHYECKHUX 3aHATUSIX MO HEMEIKOMY SI3BIKY BO BPEMsl CECCHH, a TAKKe
CaMOCTOSITENEHO B MEXKCECCHOHHBIN MEPHOI.

Martepuan mocobus cieayet npopabaThiBaTh B TOW MOCIEIOBATEILHOCTH,
B KOTOPOM OH JIaH.

IMocobue comepKUT Marephan Ui KOHTPOIBHOW paboThI, BBIMOTHEHHE
KOTOPO# MPenyCMOTPEHO YICOHBIMHU TIIAHAMH MEJarOrHIeCKUX HHCTUTYTOB, a
TaKKe TEKCTHI JUTS ayTUTOPHON pabOoThl U TEKCTHI-NpHIOKeHUs. Bee momoo-
paHHbIEC TEKCThI, B OCHOBHOM, MEJArOMMYECKOr0 COACPIKAHMUS, a TIOTOMY MOTYT



OBITh MCIOIB30BAHKI JJIsl PA0OTHI Ha JII00OM (haKylbTeTe Kak 3a04HOH, TaK U
JTHEBHOH (hOpMBI 00ydEHHSI.

BonpmmHCTBO MOIOOpaHHBIX TEKCTOB MPEACTABISIOT COO0W pa3HOOOpas-
HBIE 10 COJIEP)KaHHUIO OTPHIBKH U3 OPUTHHAJIBHOW JINTEPATyphl TO3HABATEIb-
HOT'0 XapakTepa, KOTOpble MOKHO MCIIOIb30BATh JUIsl BHEAYAUTOPHOTO YTEHHSI.

[Tpu moxroroBke BTOPOTrO M3AAHUS 1MOCOOMsST OBUT MCIONB30BAaH OMBIT pa-
0O0THI C TIEPBBIM M31aHKEM. DTo no3BoIMIIO U3 «[IpunoxeHns», coneprkalero
TEKCTHI JJIsl BHEAYTUTOPHOTO YTEHUSI, BKIIIOYUTH BO BTOPOE M3JIaHUE TOJIBKO TE
TEKCTBI, KOTOPBIE MTPOILTH ITPOBEPKY NPAKTUKOH Ha MEPBOM JTare 0OydeHUs..

[IpakTrka mokasana, 4To HEOOXOANMO BHECTH B TPAMMATHYECKUHA pasieln
nocobust TeMy «CIOXHBIE CYIIECTBHTEIbHBIEY», MMOCKOJIBKY OHH BBI3BIBAIOT
3aTpyJHEHHEe TPH YTEHWH M NPU BBHIOOpPE ApTHKIS Y CTYICHTOB-320YHUKOB.
HoBwIM siBIIsieTCst Taxoke BKIIIOYEHHE B mocoOue ajdaBuTa, OCHOBHBIX (OpM
m1arosioB, «IlosicHeHns1 K TEKCTy» M 3aJ]aHUi K TEKCTaM JUIsl BHEAYTUTOPHOTO
YTEHUSI.

[IpencraBieHHble B JaHHOM MOCOOWH BUJIBI YIIPAKHEHUH HOCST IPEATEK-
CTOBBIH, TEKCTOBBIA M TOCJIETEKCTOBBIM XapakTep W MpeIHa3Ha4YeHBI IS 3a-
KpEIUIEHHsT JIEKCHYECKOr0 M rpaMMaTHYecKOoro Marepuaia, a Takxke (GopMu-
pOBaHUSI YMEHHsI OHUMATh TEKCT MPU YTEHUH W BBICKAa3hIBATh COOCTBEHHOE
MHEHHE TI0 COAEPKAHUIO TEKCTa.

VYHpakHEeHUsIM K TEKCTaM /ISl BHEAYIUTOPHOTO YTEHHS MPEATIOCHUIAIOTCS
YCTaHOBKH I10 X BBINIOJIHEHHUIO, COMEPIKaIlne, KaK MPaBHII0, KOMMYHHUKATHB-
HYIO 3aJa4y, K OT/IEJIbHBIM YIPaKHEHUSIM JTAIOTCSl 00pasIibl, HAIVISITHO WILIIO-
CTPUPYIOIIHE, YTO HY)KHO JIeNIaTh C IPEABSIBISEMbIM S3bIKOBHIM MATEPHAJIOM.
OO0pa3zen sABIsETCS HAAEKHBIM PHIYaroM YHpaBJIEHHUS! CAMOCTOSTENILHON Tpe-
HUPOBOYHOHN pabOTON 00yJarOIIIXCS.

VYrpaskHeHUsI B TIOCOOMU COCTaBJIEHBI C TAKUM PacyeTOM, YTOOBI Mperoa-
BaTeNb MMeENl BO3MOXHOCTH BBIOpATh THITHI YIPa)KHEHUH HCXOMS U3 YPOBHS
TIO/ITOTOBKH CTYAEGHTOB M M3 LIEJICYyCTAHOBKU (paboTa B ayIMTOPHU WM JIOMA,
YCTHasi WIM NMUCbMEHHas (opMa paboThl, aKTUBHOE MM MACCHBHOE OBJIaJIe-
HUE TpaMMaTHYeCKOH (HOPMOIt U T.11.).

UerBeproe H3IaHME IOCOOHS IOMOIHEHO IMPOOJIEMHBIMH 3alaHHUSMH K
TEKCTaM Il BHEAyIUTOPHOro urteHus.. HermpoOneMHble 3aaHusi HaAIMCAHBI
00BIYHBIM HIpH(TOM, MPOOIIEMHBIE 3aJlaHusI KaK JIOMOIHEHUE K HerpooieM-
HBIM — KypPCHBOM.

B koHIie mocoOust maercs andaBUTHBINA HEMEIKO-PYCCKUH CIIOBAPS.

ABTOp BBIpaXKaeT IIyOOKYIO 0JaromapHOCTh BCEM MPENoAaBaTeNsiM, BHHU-
MaTeNbHO 03HAKOMUBIIMMCSI C PYKOIHCHIO W CAETAaBIIMM DPSJ] IEHHBIX 3aMe-
YaHUH.



TPAMMATHYECKHU MATEPUAJL

CUHTAKCHUC
[.  OOmwue cBeneHwsI.
II. CrpykTypa HEMEUKOTO NpenIoKEeHusI.
III. I'maBHBIE UNEHBI NPENTOKEHHUS.
IV. Orpunanus nicht, kein.

MOP®OJIOI'Us

I. Aprukib, ynorpebiaeHue apTHKIIS.

II. Nms cymectButensHOe. CKIOHEHHE UMEH CYILIECTBUTENIBHBIX.

III. Ipennoru.

IV. I'maron (otmensiemMbie, HEOTHEIIEMbIC TIPUCTABKY; CIOKHBIC, BCIIOMOTA-
TENbHBIC IJIAroibl; MEPEXOJHbIE, HETlepexoJHble ¥ BO3BpATHBIE Iaro-
JIBI).

V. Ob6pa3oBanne BpeMeHHBIX (hOpM JeHCTBUTENBHOrO 3a10ra IJaroja.

1. ®opMBI BpeMEHH U 3aJ10TH.

2. OcHOBHBIE (POPMEI IJIarona.

3. BpemeHa riiaromnos.

4. TIpesenc (Présens).

5. Nmmepoexr (Imperfekt).

6. Cnoxnble npomrenmue Bpemena: nepdekr (Perfekt), rmumocksammep-
¢exr (Plusquamperfekt).

7. ®yrypym (Futurum) — Gymymiee Bpemst.

CHUHTAKCHUC
(Die Syntax)

|. OBWWME CBEOEHNA

B HemenkoM s3bIKe MPEUIOKEHUE UMEET Psijl OCOOCHHOCTEH.

IIepBas 0COOEHHOCTB.




[IpemyioxkeHne B HEMEIIKOM SI3BIKE COICPIKUT, Kak IMpaBuiio, oba

IJIABHBIX YICHA MPEIOKEHUsI — MOIeKallee U ckasyemoe. B pycckom
sSI3bIKE 9TO He 00s13aTenbHO. CpaBHHTE:

[To-nemenxu ITo-pyccku
IMonnexariee Cxkazyemoe IMonnexarniee Cxkazyemoe
Ich lese s YUTAIO.
- Uuraro.
Es ist warm — Termo.
Man arbeitet — Pa6oraror.

IIpumeuanne. B HeMeUKOM S3bIKE JIMIIb B HEKOTOPBIX CIy4asx
OJIMH W3 [JIaBHBIX YJIEHOB MPEMNJIOKEHUSI MOXKET OTCYTCTBOBAaThb, Ha-
MPUMED, B TTOBEIUTENbHBIX MPEIJIOKEHUIX:

Steh auf! — Berans! Steht aut! — Bcranbre!

Bropast 0coOOEHHOCTb.

Cka3yeMoe B HEMEIIKOM S3bIKE BCETJIa BRIPAXKEHO IJIaroibHOH (op-
MO, JTaXKe B UMEHHOM CKa3yeMOM JIOJKHA OBbITh IIarojibHas CBsizka. B

PYCCKOM sI3BIKE CBSI3Ka B HACTOALIEM BpeMEHH OOBIYHO OTCYTCTBYET.
CpaBHure:

ITo-Hemerku
Er ist Schiiler.
Wir sind stark.

Jetzt ist es friih.

Io-pyccku

OH y4eHUK.

MBI CHIIBHEL

Ceituac paHo.

Tperbs 0COOEHHOCTB.

Cka3yeMoe 3aHUMaeT OINpPEeTICHHOE MECTO B 3aBUCMOCTH OT THUIIa
npeyiokeHus. Takass 0COOCHHOCTh B PYCCKOM SI3bIKE HE HAOIFOaeTCAl.
CpaBHI/ITe MOopAaOK CJIOB IIOBECTBOBATCIILHOI'O M BOIIPOCHUTEIHLHOIO
MPEIOKEHUI B PYCCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKax.

IloBecTBOBaTENHHOE MPEAJIOKCHHUE!

[To-nemenxu ITo-pyccku




On TOBOPUT XOPOIIO MO-HEMECIIKH.

Er spricht gut deutsch. OH XOpOIIO TOBOPUT MO-HEMELIKH.

OH 1o-HEMEIKU TOBOPUT XOPOIIIO.

OH XOpouIo Mo-HEMEIKU I'OBOPHUT.

BOHpOCI/ITeHI)HOG MMPEAJIOKCHHUE 0e3 BOIPOCUTECIILHOT'O CJI0OBA:

[To-nemenku ITo-pyccku

T'oBOpHT OH XOPOILIO MO-HEMELKU?

Spricht er gut deutsch? OH roBOpPUT MO-HEMEIKH XOPOIIOo?

OH XOpomio roBopur HO-HeMeHKI/I?

OH 1o-HEMEIKH TOBOPUT XOPOII0?

Kpome Toro, ecnu ckadyemoe COCTOMT M3 JBYX YacTeil, TO u3Me-
HiACMad 4aCThb CKa3yCMOro CTOUT B IIPOCTOM HNPCIIOKECHUN HAa IICPBOM
WM BTOPOM MeCTe, a HeM3MeHseMas — Ha nociequeM. O0pasyercst Kak
061 pamka. CpaBHUTE:

[To-nemenxu ITo-pyccku

Er hat gut deutsch gesprochen. OH XOpOIIIO TOBOPHJI ITO-HEMELIKH.

Kannst du gut deutsch sprechen? | Tbl MOXeIIb XOPOIIIO TOBOPUTH
MO-HEMELKHU?

Yerseprasg 0cOOEHHOCTb.
B HeMeIrkoM MpeioKeHHH MOKET OBITh YIOTPEOIEHO JIUIIE OIHO
OTpPHUIAHKE, a B PYCCKOM — HECKOIIBKO.

[To-nemenku ITo-pyccku
Dieses Buch habe ich niemals 51 HUKOT/Ia HE YUTAIT ATy KHUTY.
gelesen.
Er hat niemals etwas vergessen. OH HUKOTIa HUYETO He 3a0bIBall.

Il. CTPYKTYPA HEMELKOI'O NPEOJIOXKEHUA

I. CrepxHeM HeMELKOro NMPEAIOKEHUs SABIISETCA CKa3yeMoe, KOTO-
po€ 3aHKUMAaeT IOCTOSHHOE, CTPOrO ONPEAEIEHHOE MECTO B IIPEUIOAKE-
HUU — BTOpoe U mocienHee. Ha BTopoM mMecTe B OBECTBOBATEIEHOM
MPEJIOKEHNN BCerJa HaXoAWTCS M3MEHseMas 4acThb CKa3yeMoro, TO




€CTh mIaroil B Ju4Hoi dopme (B dopme 1, 2 wium 3-ro Jmia equHCT-
BEHHOTO WJIM MHOKECTBEHHOTO unciia). Ha mocieanem mecre B mpen-
JO)KEHUH HaXOAWTCS HEeM3MEHseMas 4acTh CKa3yeMoro. JTO MOXeET
OBITH OTHenseMas MpUcTaBka, MHPUHUTUB, naptunun I (mpuuactue
II), umenHas vacte (hpaseonorunyeckoro odbopora, oTpullaHue nicht,
OTHOCSIIIIEECS K TJIaroIy-CKa3yeMoMy.

IIpumepsr:

1. Die Studenten legen heute eine Priifung ab.

2. Die Kinder werden im Garten arbeiten.

3. Die Schiiler haben diesen Text iibersetzt.

4. Der Delegationsleiter brachte herzliche Dankbarkeit zum Ausdruck.
5. Der neue Roman gefallt mir nicht.

Mpumeuanue. [lonsatus «1-e mectoy, «2-e MeCTO» TPeOYIOT MOsiC-
HEHUs. 371eCh UMeeTcsl B BUAy He (U3MUYECKOe BTOPOE MECTO, a rpaM-
MAaTHUYECKOE: WIEH NPEMJIOKEHMS, CTOSAIIMI HA IIEPBOM MECTE, MOXKET
OBITH BBIpaXKEH HE OTHMM CJIOBOM, a TPYIIIOW CIIOB — CYHIECTBUTEIb-
HBIM C ONpENENeHUSMH, TPUAATOYHBIM MPEIOKEHUEM, HHOUHUTHB-
HOU rpymnmnoi uian 06opoToM u Jp. [IpHHATO cUUTATh, YTO TAKOH YJIeH
HPEUIOKEHNS C OTHOCSIIMMHCS K HEMY CIIOBAMU SIBIISIETCS OJHOU
CUHTAaKCHUYECKOU €IUHULIEH, OHUM UYJICHOM MPEMJIOKEHNS U 3aHUMAET
OZIHO (IIEPBOE, TPEThE UM MHOE) MECTO. MECTO CKa3yeMOro B IIPOCTOM
PacIpOCTPaHEHHOM IIOBECTBOBATEIBHOM IPEJIOKEHUN PEKOMEHYET-
csl 3alIOMHUTH B BHJE MPOCTOH, HO OUCHb BaXKHOH (HOPMYITHPOBKH:
CKa3yeMoe B IPOCTOM PACIPOCTPAHEHHOM IOBECTBOBATEIBLHOM IPE-
JI0KCHUU 3aHMMAET BTOPOE U MOCHEAHEE MECTO.

3T0 MpaBMII0O MOXKHO MIPEACTaBUTH B BUJE (OPMYIIBI:
S—-P,—-0..P,,

rae S — nogexarliee;
P, — u3mensiemas 4yactb CKa3zyemoro;
O — JomoNHEHUE;
... — IpyTYe€ WIECHBI MPENJIOKEHNUS;
P, — Heu3meHsiemas yacTh CKa3yeMoro.



II. CkazyeMoe B MOBECTBOBATEIBHOM MPEIJIOKECHUY, KaK yXKe OBbLIO
CKa3aHO, MOCTOSIHHO 3aHMMAaeT BTOPOE M TMOCJIEIHEe MECTO, a Ha Iep-
BOM MECTE MOXET CTOSTH JIFOOOM JIPYrol YJIeH MPEJIOKCHUS.

IIpuHATO cuMTaTh, YTO €CJIIM HA IIEPBOM MECTE B IIPEAJIOKCHUHU
CTOUT TOJIeKaIee (WM TOJISKAIee C ONPENSIICHUSIMU — TpyIa
MOJUISKAIIIETO), TO TAKOW MOPSIOK CIIOB Ha3bIBACTCS MPSIMBIM.

Die Studenten haben einen Aufsatz deutsch geschrieben.

S-P,-0..P,

Ecan xe Ha IEPBOM MECTEC HAXOAUTCA BTOpOCTeHeHHLIfI YJICH
HPEeUIOKEHUS (IOMOMHEHNE, 00CTOATENbCTBO), TO TAKOI MOPSIOK CIIOB
Ha3bIBaeTCsI 00OPaTHBIM.

BaxxHO OTMETHTB, YTO MPH OOpPATHOM MOPSJIKE CIOB MOJJISKAIIIEE
HAXOIUTCS MOCTIE CKa3yeMOro, TO €CTh Ha TPEThEM MECTE.

O-P,-S-..P;

Einen Aufsatz haben die Studenten deutsch geschrieben.

I11. TTopsitok ciioB B BorpocuTenbHoM nipemioxenuu (Wortfolge im
Fragesatz).

BomnpocurenbHoe mpeutoxkeHne MOKET ObITh IBYX BHJIOB:

1. BorpocutenbHoe MPETOKEHIE C BOIPOCHTETBHBIM CIIOBOM.

2. BompocuTenbHoe TpeIiokeHie 6e3 BOMPOCHTEILHOTO CI0BA.

B BOMpOCHTEIBHOM MPEMIOKEHHH C BOMPOCHTEIBLHBIM CIIOBOM
CKasyeMoe WJIM €ro ChpsiraeMas 4acTh CTOMT Cpasy IOCIe BOMPOCH-
TELHOTO CJIOBA, TO €CTh Ha BTOPOM MECTE, a HEeCTIpsAraeMast — B KOHIIE.

IIpumepsr:
I mecTo IT mecTo rocaenuee
MecTo
BONPOCH- | KBMEHsIeMast BTOPOCTENEHHbIE | HeH3MeHsie-
TeJbHOe 4acTb noJesKanee YJIeHbI Masi 4acThb
CJIOBO | CKa3yeMoro Tpe/IOKEHU S CKa3yeMoro

Wann bekommen | die Studenten | die Biicher?
Wo kann man diese Zeitung kaufen?
Wer hat die Erzéhlung gelesen?
Wen haben Sie heute gesehen?




IIpy HAIMYMHM BOIPOCUTEIBHOIO CJIOBA, SIBIISIOILETOCH OIpenese-
HHEM K KaKOMY-TH0O0 CyIIeCTBUTEIbHOMY U 00pa3yIOLIEro ¢ HUM OfHY
IpyIILy, CKa3yeMO€E CTOUT I10Cie 3ToM rpynisl. Hanpumep:

1. Wessen Buch ist das? — Ubs 310 KHUTA?

2. Was fiir ein Buch liest er?  — Kakyro KHUTY unTaer oH?

3. Welche Biicher kauft sie? — Kakue kHUTH MOKyIaeT oHa?
4. Wie viel Biicher kaufst du? — Ckonbko KHUT MOKyIaelb Thl?

B BompocutenbHOM MpeIoKeHUH 0e3 BOINPOCUTEIBHOIO CJI0BA
CKa3yeMOe WJIU €r0 CIpsAraeMas 4acTb CTOMT Ha IIEPBOM MECTE, a He-
crpsAraeMasi — B KOHIIE.

IIpumepsr:
nocJjeaHee
I mecTo IT mecTo A
MecCTo
BTOPOCTENEHHbIE
u3MeHsieMast Hen3MeHsieMas
noJesKanee YJIeHbI
YacTh CKa3yeMoro YacTh CKa3yeMoro
Tpe/IOKEHU S

Haben Sie den Text iibersetzt?

Wird die Vorlesung oben stattfinden?

Laufen die Studenten morgen Schi?

Ist die Vorlesung heute interessant?

YNPAXXHEHWA

1. U3mennTe B CIeIyIOIUX NPeENIOKEHUAX MPAMOl MOPSIA0K
CJIOB HA 00pPATHBIIA:

1. Ich mache meine Aufgaben am Nachmittag. 2. Sie arbeitet in der Bib-
liothek. 3. Er bleibt wegen seiner Krankheit zu Hause. 4. Wir baden gern
im FluB. 5. Du bringst mir eine gute Nachricht. 6. Sie erzdhlte eine lus-
tige Geschichte. 7. Das kleine Kind meiner Schwester schlift im Bett. 8.
Der Sohn meines Nachbarn studiert an der Militdrakademie. 9. Der
GroBle Vaterldndische Krieg begann im Jahre 1941. 10. Viele neue
Stralen und Pldtze entstanden in unserer Hauptstadt.
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2. U3MeHHUTE B COOTBETCTBYIOIIMX MPEIJIOKEHUAX 00paTHBII
MOPAJAOK CJIOB HA NPSIMOIi:

1. Am Sonntag treiben die Schiiler Sport. 2. Die Schiiler schreiben ihren
Lehrern herzliche Briefe. 3. Um 7 Uhr war die Vorlesung zu Ende.
4. Die neue Oper gefiel mir sehr. 5. An der Kiiste des Schwarzen Meeres
befinden sich viele Sanatorien und Erholungsheime. 6. Frisch und mun-
ter kehrten wir in die Stadt zuriick. 7. Wéahrend meines letzten Urlaubs
machte ich weite Ausfliige. 8. An der Wolga baut man riesige Wasser-
kraftwerke. 9. In meiner Kindheit war ich oft in jenem Dorf. 10. Der Ge-
lehrte berichtet iiber seine Erfindung.

3. Onpenenurte NOPSIIOK CJIOB B CJIAEYIOUIMX MPeIJIOKEHUSIX:

1. Die Wélder und Wiesen werden im Friihling griin. 2. An der landwirt-
schaftlichen Ausstellung beteiligten sich die besten Kollektivwirtschaf-
ten. 3. Unser Professor hilt heute einen Vortrag iiber die Forschungen im
Kosmos. 4. Oben horten wir lustigen Gesang. 5. Ende Mai findet hier ei-
ne grofle Leserkonferenz statt. 6. Viele neue Kindergirten und Kinder-
krippen bauen wir in unserem Lande. 7. Heldenmiitig kdmpfte unser
Volk im GroBen Vaterldndischen Krieg. 8. Im Sommer und im Winter
kommen alle Fernstudenten ins Institut zur Session.

4. U3zMeHuTe 00paTHBIN MOPAIOK CJIOB HA NPSIMOH,
a NPsAMOoii — Ha 00paTHBIN B NMPEIOKEHUAX YIIPAKHEHH 3.

5. IlpeBpaTuTe B BONPOCUTEJIbHBIE MPeIJI0KEHUS
(0e3 BONPOCUTENBLHOIO CJIOBA) CJIeAYIOIIHe
NMOBECTBOBATEIbHbIE MPEIJI0KEHU:

1. Dein Bruder spielt gut Schach. 2. Du hilfst ihm bei seiner Arbeit.
3. Sie arbeitet als Artzt in einem Krankenhaus. 4. Sein Freund schrieb
diesen Zeitartikel. 5. Auf der StraBe fahren viele Lastautos. 6. Deine
Schwester spricht gut franzdsisch. 7. Der Junge beantwortet alle Fragen
richtig. 8. Sie iibersetzt einen deutschen Text. 9. Dieses Werk erzeugt
moderne Werkbénke. 10. Dein Bruder fihrt in die BRD. 11. Auf der
Hauptstrafle herrscht reger Verkehr. 12. In dieser Schule ist iiberall Ord-
nung.
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6. IlpeBpaTuTe cjieayromue NpeIoKeHUsI
B MMOBECTBOBATEJIbHBIC:

1. Ist dieses Problem sehr wichtig? 2. Ist der Lowe ein Raubtier? 3. Seid
ihr immer so freundlich? 4. Wird er bald Lehrer? 5. Ist dieser Komponist
talentvoll? 6. Sind die Apfel schon reif? 7. Sind diese Aspiranten sehr be-
lesen? 8. Wirst du schnell miide? 9. Bist du mit diesem Vorschlag einver-
standen? 10. Ist sein &lterer Bruder ein guter Fachmann?

7. IlocTaBbTE BONPOCHI K BbI/IEJT€HHBIM CJI0BaM.

. Gestern schrieb ich einen Brief an meinen alten Freund.
. Dieser bekannte Maler wurde in Tobolsk geboren.

. Die neuen Hauser unserer Stadt sehen schon aus.

. Mehr als 300 000 Menschen leben in unserer Stadt.

. Die Kinder gehen mit ihrem Klassenleiter ins Theater.

. Die Vorlesung in der Geschichte dauerte zwei Stunden.
. Mein Bruder ist Arzt von Beruf.

. Meine Schwester arbeitet als Deutschlehrerin.

[e BN e RN T SO R S R

[ll. TTTABHbIE YIEHbBI NMPEOANOXEHNA
(Die Hauptglieder des Satzes)
I'maBHBIMU YJIEHAMH MPEAJIOKCHHUA SABJIAIOTCA MOMJIC)KANISS U CKa-
3yemoe. OHM COIIacyIoTCs B UHCIIE.
MMonnexamiee
(Das Subjekt)

[Momtexaiiee oTBeUaeT Ha BOMPOC UMEHUTEIHHOTO IMaJIeKa
wer? was? — k1o? 4ro?

[Nopnexariee MOXKeT OBITH BHIPAKEHO PA3NUYHBIMH YaCTIMH PEUH.

YacTu peur, BeIpaXkarlue noyIexaniee:

YacTu peun, BhIpakaroue
PEH, BLIp m IIpumepsni IepeBon
To/IJIesKaIee

1. | IMa cymecTBUTENBHOE. Die Stunde beginnt. | Ypok HaunHaeTcsl.

12




2. | MecTtoumenue B
MMEHUTEILHOM MaleKe
(YykazarenbHOE, THIHOE).

Das ist eine neue
Schule.

Morgen besuche ich
die Freundin.

JTO HOBas IIKOJIA.

3aBTpa s HaBelly
TIOpyYTY.

3. | Heonpenenenno-nmnunoe | Man tanzt in diesem | B aTom 3as1e Taniyror.
MECTOMMEHHE. Saal.
besnuunoe mecroumenue. | Es regnet. Jloxb uier.

5. | UucnurensHoE.

Drei mal drei ist
neun.

Tpuxast Tpu —
JIEBSITh.

6. |JIrobas wacte peun,
yrorpeoinsemas B
3HAYCHUU UMEHH
CYIICCTBUTENIHHOTO B UMe-
HHUTEJIBHOM TaJIeKe.

Der Kranke erholt
sich im Sanatorium
(mpuararenbHOE).
Der Verwandte hat
einen Brief geschrie-
ben

(Partizip II).

BonwpHoOM oTapIxaer
B CaHATOPHUH.

POZ[CTBeHHI/IK Haru-
CaJI MUCbMO.

Ckasyemoe

(Das Pradikat)

Ckazyemoe orBedyaer Ha Bompockl: Uto nenaer momiexaiee? Kako-
Bo momnexaiiee? Uro roBoputcs o momnexamem? Pazmudaror ria-
rojibHOe (MPOCTOEC M CIOKHOE) M HMMEHHOE (CIOKHOE) CKa3yeMoe.
CrpsiraeMasi 4acThb CKa3yeMOT0 COIIACyeTCsl C MOAJIEKAIIUM B JIUIE U

qHCIIC.

CriocoObl BBIpasKEHHUsI CKa3yeMoro:

Buabt CpencrBa

cxasy:Moro Bblll))a)zlcelll/lﬂ Tpumeps1 Hepeson

1. 'narons- |I'maron B mo6oii | 1. Die Kinder sin- 1. Jletn moroT mec-

HOE CKa3ye- |BpeMeHHOM gen Lieder. HHU.

Mo¢€ (opme axrusa 2. Die Kinder san-

WK naccuBa gen Lieder. 2. Jletw mienu mecHU.

a) mpoctoe 3. Die Kinder wer-
den Lieder singen. |3. [leru OynyT nets
4. Die Kinder haben |I€CHH.
Lieder gesungen. 4. Jletw mienu TIECHU.
5. Dieses Lied wur-
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de oft gesungen.

5. DTy MeCcHIO 4acTo
TIeJIH.

0) cnoxxHoe | MomasbHBIN Man muB viel lesen. | Hy>kHo MHOTO
[JIaroin YHUTATh.
¥ THQUHATHB Er scheint die Regel | OH, kaxercs,
gut zu verstehen. XOpOUIO IIOHUMAET
MPaBHJIO.
I'marosnsr Du brauchst morgen | Tebe He Han0 3aBTpa
brauchen, nicht in die Biblio- |unTn B Oubnuorexy.
scheinen, thek zu gehen.
anfangen,
bleiben + Inf.
I'maron haben und | Wir haben diesen MBI TOIKHBI
sein ¢ zu + Infini- |Dialog auswendig | BBIy4uTH 3TOT
tiv zu lernen. JIMAJIOT Hau3yCTh.
Dieser Dialog ist OTOT 1uasor HyXHO
auswendig zu ler- BBIYYHUTh HaU3yCTh.
nen.
2. NImennoe | [maron-cesa3ka Er ist Student. OH CTy/eHT.
CKazyemMoe | M IIPeIMKaTUB- Diese Feder ist aus | 970 mepo u3 cranm.
(cmoxxkHOE) | CYWICCTBUTEIBHOEC | Stahl.

Er wird Lehrer.

OH OyIeT yuurenem.

Wir bleiben Freun- | MbI ocranemces
de. JIPY3bSIMH.
Ero 30Byt Oner Iler-
Er heifit Oleg pOB.
Petrov.
I'maron-cBszka Es wird kalt. CTaHOBHTCS XOJIOTHO.
U IIpeIuKaTuB- Die Frage ist klar. Bompoc scen.

npujIaraTeJibHOC

IIpumeyanne. B HeMEUKOM S3BIKE MPEIUKATUB-IIPUIATATENBHOE
HE COMIacyercs ¢ MOMIESKALINM.

Der Himmel ist klar.

Die Frage ist klar.

— Hebo acuoe.

— Bonpoc sicen.
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B HEMCIKOM A3BIKEC NPCANKATUB-CYIIECCTBUTCIILHOC BCErjla CTOUT B
WMEHUTEIHHOM TaJIeKe, a B PYCCKOM SI3BIKE MAaJIe 3aBHCUT OT Bpe-
MEHHOW ()OPMBI IJIarona-cBs3KH.

CpaBHure:

Er ist Schiiler. — OH y4eHUK.

Er war Schiiler. — OH ObUT yYCHHUKOM.
Er wird Student. — OH Oyzer CTyIeHTOM.

WNnorna cka3yemoe B HEMEIIKOM SI3BIKE, TaK e, KaK M B PYyCCKOM,
MOXKET OBITH BBIPAXKEHO COYETaHUEM CJIOB. Takue codeTaHusl CJIOB SIB-
JSI0TCSL yCTOHUMBBIMU. OHU TPEICTABIISIOT COOOIA:

1. Coueranue raromia ¢ CylieCTBUTEIbHbIM:

Eindruck machen — IIPOU3BOJUTH BIEYATIECHUE

Platz nehmen — CaJUThCS

zum Ausdruck bringen — BbIpaxarb

zum Ausdruck kommen — BBIPA3UTHCS B UeM-TM00, HAUTH
BBIpakKeHHE B 4eM-TH00

Abschied nehmen von — IPOIATHCS

(Dat.)

in Bewegung setzen — IyCKaTh B X0

sich auf den Weg machen = — oTmpaBnsiThes B MyTh

2. CoueraHue rjarofia c npuiaaraTebHbIM:

es weit bringen — MHOT'OTO JIOCTHYb

jemdn. auf etwas auf- — obparark 4be-1100 BHUMAaHUE
merksam machen Ha 4TO-1100

sich bemerkbar machen =~ — oOpaTuTh Ha ce0st BHUMaHHE

3. Coueranue miarojia ¢ HapeureM (TPeCTaBIsoIIee COO0M CIus-
HHUE TIPEJYIOTa C CYIIECTBUTEIBHBIM):

zutage treten — OOHAPYXUTHCS, BBISIBUTHCS, TIPOSBUTHCS
zugrunde legen — TMONIOKUTH YTO-THOO0 B OCHOBY 4ero-imuoo
zugrunde gehen — ruOHYTh
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zustande kommen  — OCYIIECTBISTHCS

Kpyr rnaronos, o0pa3yroiinx yka3aHHBIC BBIIIE CJIIOBOCOYETAHUS,
Herenuk: bringen, kommen, liegen, legen, machen, nehmen, setzen, tre-
ten ¥ HEKOTOpbIE JApyrue. B cocTaBe CIIOBOCOYETaHUS 3TH TJIATrOJbI YT-
PaYMBAIOT UCXOIHOE JICKCUYECKOE 3HAYCHUE U CTAHOBSATCS JICKCUYCCKU
HenoHO3HaYHbIMU. OCHOBHOE JICKCHYECKOE 3HAUCHHE HECYT Ha ceOe
CYIIECTBUTEIBHOE, MpUiIaraTebHOe, Hapeuue. B cioBape mepeBon
3TUX CJIOBOCOYETAHUU CIEIYeT UCKaTh B CTaThe COOTBETCTBYIOILETO
CYIIECTBUTEIBHOTO, IPUJIATaTeIbHOTO, Hapeuus (XOTS B OOJILIIIMHCTBE
CJIOBapell coyeTaHus MOJA0OHOrO pojia MOMEIIAIOTCS TAK)KE U B CTaThe
COOTBETCTBYIOILIETO TJ1arojia, To €CTh JiBa pasa).

V. OTPULUAHNE
(Die Negation)

HawnGonee ynorpeOUTENbHBIMU OTPUIIAHUSAME SIBJISTFOTCS MECTO-
nmenue kein u yactuma nicht. Kpome Toro, B kauecTBe OTpUILIaHUN
BBICTYIAIOT TaKke MecTonMeHus niemand (HUKTO); nirgends (Hudero,
HUYTO); Hapeuus nie, niemals (Hukorma); nirgends (HuUTEE); COMO3
weder... noch (HH... HH).

OCHOBHOI OCOOCHHOCTBEO HEMEI[KOTO OTPHIIATEILHOTO IPEIIO-
JKEHUS CPABHUTEIBHO C PYCCKUM SIBJISICTCS TO, YTO B HEMEITKOM IPE/-
JIOKEHUU MOXKET CTOSITh TOJIBKO OJIHO oTpuilanue. Hampumep:

Ich habe nie etwas davon gehort.

41 HUKOrIa HUYEro 00 3TOM HE CIIBIIIAI.

Mectoumenue Kein oTpuiiaer TOIBKO MMS CYIIECTBUTEIHHOE U
CTOMT BCErJia Tepel] HUM.

[Ipu cymectButensHoM ¢ kein aptukip He ynorpeOmsercs. Kein
o0benuHsCT B ceOe (PYHKIUU OTPUIAHUSA U HEONPEACICHHOTO apTHK-
as1. Harmpumep:

Ist das ein Buch? — Oto kaura?

Das ist kein Buch. — D10 He kHura.

Kein nepeBoaurcst Ha pyccKkuil s3bIK:

1. OTpHuiiaHueM «He» Mepe CKa3yeMbIM:
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Ich sehe keine Blumen. — £ He BuKy 1IBETOB.

2. MeCTOMMEHUSIMH «HUKAKON», «HU OIHH»:
Kein Mensch verstand das. — Hu onuH 4enoBek He ITOHSUT 3TOrO0.

3. JIByMsl OTpULIaHUSAMU:

Das wird kein Mensch verstehen. — D1oro He moWMeTr HM OIUH
YEJIOBEK.

Hier gefallt mir kein Bild. — MHe He HpaBUTCS 37€Ch HU OJ[HA Kap-
THHA.

Ich verstehe hier kein Wort. — I He moHMMar0 37€Ch HU CIIOBA.

4. I'maron «haben» U 000poT «es gibt» MpH HATUYUK OTPUIIAHUS
kein nepeBozsTcs oTpunianueM «Her». Hanpumep:

Sie haben keine Zeitungen. — Y HHUX HeET raser.

Es gibt hier keine Biicher. — 3necs HeT KHHT.

Wir haben heute keinen Unterricht. — ¥ Hac HeT ceronHs 3aHsITHH.

Otpunanue nicht B mpoTHBONONIOKHOCTh PYCCKOMY $I3BIKY CTOWT B
NPEAJIOKEHUH TIOCIIE [J1arojia, KOTopblid OH orpulaeT. Hanpumep:

Ich verstehe nicht... — 4 He noHuMaro...

Er will nicht... — OH He xo4eT...

Otpuiianue nicht MOXXET OTHOCHTBCS K JTHOOOMY WICHY MPEIIOKE-
Hus. Ecnau orpuinianue nicht orpuiiaer He ckadyemoe, a JPyrou 4jeH
MPEIIOKEHUs, OHO CTaBHTCS HEMOCPEACTBEHHO Iepen HUM. Hampwu-
Mep:

Das sind nicht meine Hefte. — 910 He Mou Terpasm.

Ich will nicht heute, sondern morgen aufs Land fahren. — 5 xouy He
CETOJHS, a 3aBTpa M0eXaTh 3a TOPOI.

B Tex ciywasix, xorma ckazyemMoe COCTOMT U3 M3MEHSIeMOW U HeH3-
MEHSIEMOM YacTH, oTpuilaHue nicht craBuTCS mepen HEU3MEHIEMO
yactbto. Hanpumep:

Die Aufgabe habe ich nicht verstanden. — 3amaHus s He TOHSI.

Ecnu ckazyemoe mmeeT OTAensieMylo 4acTh, oTpuiianue nicht cra-
BUTCA Mepes oTaensieMoit yactero. Hanmpumep:

Die Vorlesung findet heute nicht statt. — Jlekuust cerogss He cocTo-
UTCHL.

YMNPAXHEHNA
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1. BmecTo Tupe nocrassre nicht unu kein:

1. Unser Dorf liegt — weit von der Eisenbahn. 2. Ich bin am Abend —
immer zu Hause. 3. Die Versammlung findet — statt. 4. Ich habe —
Biicherschrank und — Spiegel. 5. Er antwortete — richtig. 6. Das ist —
Bolschoi Theater. 7. Hier gibt es — Ausnahmen. 8. Ich habe — Zeit, er hat
auch — viel Zeit. 9. Unser Ferninstitut hat — Lesesaal und — viel Audito-
rien. 10. Er kann heute — kommen.

2. Hanmmmmre ciienyomue npeaioKeHus
B OTpULIATEJIbHOM (dopme:

1. Du kommst heute. 2. Morgen werde ich in den Kulturpark fahren.
3. Man gab mir einen Regenschirm. 4. Hier darf man rauchen. 5. Ich ha-
be einen Bruder und eine Schwester. 6. Wir haben ein Badezimmer. 7. Er
braucht eine Fiillfeder. 8. Er will singen. 9. Wir gehen zur Straflen-
bahnhaltestelle. 10. Im Gemiisegarten wachsen Blumen.

18



MOP®OJIOI'UsA
(die Morphologie)

I. APTUKIb
(der Artikel)

O6bLwwme cBeaeHus

B HeMmenkoM si3bIKe MMs CYyIIECTBUTEIBHOE YMOTpeOIsieTcsi B CO-
MPOBOXJICHUH CITY)KEOHOTO CJIOBA, KOTOPOE HAa3bIBACTCS APTUKIICM.
ApTHukib ObIBaeT ABYX BHJIOB: onpenencHHbIN (der bestimmte Artikel)
1 HeonpeneneHHbi (der unbestimmte Artikel).

OnpenenexHbIn apTUKMb

MYKCKOH pojT —der
€IUHCTBEHHOE YUCIIO KESHCKUH POJT —die
cpemHuit pox —das
MHOXECTBEHHOE YHCIIO —die

HeonpeaeneHHbIi apTUKb

MYXCKOH pox —ein
€TMHCTBEHHOE YMCIIO KEHCKUH pox —eine
CpemHuil poj —ein

MHOXCCTBCHHOC YUCJIO OTCYTCTBYCT

ITo ompeneneHHOMY apTHKII0 MOXKHO OHPENESIIUTH POA UMEHH Cy-
mecrBuTenbHoro. Hanpumep:

der Berg (ropa) — UMS CYIIIECTB. MYXCKOT'O poJia
die See (mMope) — MMS CYILIECTB. )KEHCKOTO posia
das Bild (kaptuna) — UMS CYIIIECTB. CPEAHErO Poja

Heonpenenenuslii apTuKib, B OTIIMYHUE OT OIPEAEIEHHOIO, SICHO
YKa3bIBa€T TOJILKO HA KEHCKHI POJI, TaK KaK (DOPMBbI apTHKIIS MYMKCKO-
TO ¥ CPEIHETo poaa coBmanawt. CpaBHUTE:

ein Mann — ein Kind, o eine Frau.
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IIo APTUKIIIO MOKHO OIIPCACINUTD YHCJIIO UMEHU CYHIECTBUTCIILHO-

ro:
EanHcTBEeHHOE YHCJIO0 MHoKeCTBEHHOE YHCJI0
der Schiiler — YYEHUK die Schiiler — YYCHUKH
das Zimmer — KOMHara die Zimmer — KOMHATBI

Ilo APTUKIIIO MOXHO OHNPEACINTh MaACK MMCHU CYHICCTBUTCIILHOIO,
TaK KaK apTUKJIb UBMCHACTCA NIPU CKIIOHCHUU 3HAYUTCIILHO 6OJ'II)HI€, M
HUMA CYHICCTBUTCIILHOC. B HEMCIIKOM SA3BIKE YETHIPC MaICKa:

Nominativ (Werfall)
Genitiv (Wesfall)
Dativ (Wemfall)
Akkusativ (Wenfall)

CknoHeHue

— UMEHUTEIbHBIN MaJekK
— POIUTENbHBIN MaAeK
— JIaTeJILHBIN ITaekK

— BUHUTEJILHBIN IaJIEK

apTUKNA

(Deklination des Artikels)

CknoHeHue onpeneneHHoro apTuKIA

EanncrBennoe 4ucio

MHoKecTBEHHOE
MMapex » » =
My:xckoii pon | Cpennnii pox | Kenckuii pox qncJio
Nom. der das die die
Gen. des des der der
Dat. dem dem der den
AKkk. den das die die
CKnoHeHWe HeonpeaeneHHoro apTuKns
ExuHcTBEeHHOE YHCJIO0 MHoKecTBEHHOE
Mapex » » =
My:xckoii pox | Cpennuii pox | ZKenckuii pox quncJio
Nom. ein ein eine
Gen. eines eines einer OTCYTCTBYET
Dat. elnem elnem einer
Akk. einen ein eine
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IIpumeyanue. 3anoMUHATh CYIIECTBUTEIBHOE CIIEIyeT C Olpere-
JIEHHBIM apTukieM. Hanpumep:

der Student, das Auditorium, die Kreide.

ApTukiis — Oe3ymapHOe CJIOBO. APTHKIIL CTOMT IEpPeN CYIIECTBH-
TCJIBbHBIM U MOKA3bIBACT €TI0 I'paMMaTUUCCKUEC 3HAYCHU .

I'pamMmmaTnyeckne 3HAYCHUS
UMEHH CYIIeCTBUTEIHHOTO Tpumepbt
1. Pon umenu der Bleistift (MyKCKOM pom)
CYIIIECTBUTEILHOTO das Buch (cpennuit pox)
die Blume (>xkeHCKHI pox)
2. Hucno uMeHu die Bleistifte | (MHOX. 9HCIIO)
CYLIECTBUTCIIBHOIO der Lehrer (ex. uucmo)
die Lehrer (MHOX.YHUCITO)
3. [Manexx umeHn der Bruder (Nom.)
CYLIECTBUTCIIBHOIO des Bruders (Gen.)
dem Bruder | (Dat.)

YnoTtpebneHme aptukns
(Gebrauch des Artikels)

OnpepneneHHbIn apTUKIb

(Der bestimmte Artikel)

OnpeneneHHbIH apTHKIIbL
ynorpeoJsiercs IIpumepnr Ilepeson
B TOM CJIy4ae, ecJiu:

1. IIpenmer, o koTopom Dort steht ein Gebédude. | Tam crout 31aHue.
UJCT peb, YIIOMUHACTCS | Das Gebdude ist D70 3/1aHKE — HAlI
BTOPHUIHO, TO €CTb OH YK€ | unser Institut HUHCTUTYT.
H3BECTECH FOBOPSILIIEMY.

2. Ipenmer, o koTopom Die Erde ist eine Ku- | 3emust — map.
UJIeT pedb, CANHCTBEHHbIH | gel. Jlyna uccnexyercs.
B CBOCM poOJie. Der Mond wird
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erforscht.

3. 3a apTUKIIEM CIEYIOT
Ha3BaHUA peK, Iop, OKea-
HOB, CTPaH CBETA.

Der Baikal ist tief.

Baiikan riryOokuii.

4. 3a apTUKIJIEM CIETYIOT
HAa3BaHUS BPEMEH roja,
HEW HEeNeu.

Der Sommer ist eine
warme Jahreszeit.
Am Dienstag komme
ich spit nach Hause.

Jleto — xapxoe BpeMs
roza.

Bo BTOpHUK 5 BO3Bpa-
IIAOCh IOMOM IO3/HO.

5. Tlepen cymiecTBUTENb-
HBIM CTOWT TPUJIaraTeib-
HOE B IPEBOCXOIHOM CTe-
TICHU WA TIOPSTKOBOE
YHUCIIUTENBHOE.

Er ist der beste
Student in unserer
Gruppe.

Wir feiern den
Achten Mirz.

OH ny4mmii cTyeHT
B Halllel rpymre.

M&I npa3zaHyeM

8 mapra.

HeonpeneneHHbit apTUKIb

(Der unbestimmte Artikel)

HeonpeneseHHbINH apTHKIb

ynorpedisieTcsi B TOM cIy4ae, ecJIn: Tpuveprt Tepenon
1. IIpenmer, o kotopom MbI roBopuM, | Dort ist ein Haus. | Tam mom.
YIIOMHHAETCS BIIEPBEIE, OH HE

N3BECTEH I'OBOPSIIIEMY.

2. IIpenmer, o kotopom MbI roBopuM, | Die Tulpe ist eine | Tronbnan —
MIPUHAUISKUT K KAKOMY-TO BUILY, Blume. LBETOK.
KJIaccy, TpymIe NpeaMeToB, OH OUH
13 MHOTHX IIPEAMETOB.

3. CymiecTBUTENbHOE SBISETCA Er ist ein Fern- OH cTyneHT-
MIPEIUKaTUBHON YacThI0 HIMEHHOTO student. 3204YHUK.

CKa3yeMoro.

4. CyiecTBUTENBHOE SIBISETCA M-
MBIM JIOTIOJTHEHUEM TIOCIIe 000poTa
es gibt u mraronos haben, brauchen,
nennen, u. a.

In unserer Stadt
gibt es einen
Garten.

Er hat einen
Bruder.

B namewm ropoze
€CTb cajl.

V Hero ectb
opar.

5. CymecTBuTensHOe yrorpeoinsercs
KaK CpaBHEHHUE II0CIIE CJIOBA Wie.

Er kdmpfte wie ein
Held.

OH cpaxarcs,
Kak repoi.
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OnyuweHne apTukng

(Das Weglassen des Artikels)

APTHKJIb OIyCKAeTCsI

IIpumepsr

Ileperon

1. Bo MHOXECTBEHHOM

Ich lese ein Buch.

S unTaro KHUTY.

quciIe, ecim nepes cymie- | Ich lese Biicher. 51 9auTaro KHUTH.
CTBHUTEIBHBIM B €IUHCT-

BEHHOM YHCJIE CTOST He-

OTIPEETICHHBIN apTHUKIIb.

2. Ecnu mepen cymectBu- | Dieser Held ist jung. | DToT repoii Moo,
TEJIbHBIM CTOUT MECTO- Auf dem Tisch liegen |Ha crone nexar ase

HMCHUEC UJIN KOJIUYECCT-
BCHHOC YUCIIUTCIIBHOC.

zwel Bilcher.

KHUT'H.

3. Ilepen cymiecTBUTENb-
HBIM-TIPETUKATHBOM,
BBIpaXkaromum mnpodec-
CHI0, TAPTUIHOCTE,
HaIMOHAJILHOCTb.

Mein Freund ist
Lehrer.

Thr Sohn ist
Partei- mitglied.
Er ist Russe.

Moii npyr — yuuTens.
Ee cbIH — uneH naptuu.

OH pycckuid.

4. Ecnu nepen cymecTBu-
TEIIbHBIM CTOUT OIpEAeIie-
HHE B POAUTEIHHOM
majexe.

Heines Gedichte.

Cruxu I'eline.

5. B oOpamienusx,
BBIBECKaX, 3ar0JIOBKaX,
KOMaH/IaX, 3aCThIBIIUX
oboporax.

Kinder, bleibt sitzen!
Post.

Ruhe!

Ende gut, alles gut!

Jeru, cunure!
Tloura.
Tume!

Bce xoportiio, uto
XOPOIIIO KOHYAETCS.

6. Ilepen umenem cooer- | Er heift Viktor. Ero 30ByT Bukrop.

BEHHBIM, €CITH IePEeT HUM HO

HC CTOUT NPUNAraTeIbHOC. | Br heifit der kluge Ero 30ByT yMHBII
Klaus. Knayc.

7. Ilepen umeHamu In Afrika wichst B Adpuxe pacret xode.

COOCTBEHHBIMU. Kaffee.
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II. UM CYIIECTBUTEJBHOE
(Das Substantiv)

Wms cymecTBUTENIbHOE — YACTh PEYH, KOTOpas U3MEHSETCs 10 Po-
JaM, ducliaM, nmagexaM. VIMsi CyliecTBUTENFHOE MMEET TaKkKe Tpam-
MaTHUYECKOE 3HAUCHUE OMNPEJEIECHHOCTH U HEONPENeNeHHOCTH, YTO
BBIpAKAETCsl ONpPENENICHHBIM M HEONPEACIICHHBIM apTHKIAMH. MMs
CYLIECTBUTEIBHOE MOXKET OBITH JIIOOBIM YJICHOM TPEIOKEHHS, KpoMe
CKa3yeMoro (HO OHO MOXKET BXOAUTH B COCTaB MMEHHOIO CKa3yeMoro B
KauecTBE MPEANKATHBA).

I'pammarnveckue (GOpMBI HMEH CYIIECTBHTEIBHBIX 00pa3yroTcs
IpH MOMOIIM OKOHYaHUH M CY(QQHUKCOB, MPHU TOMOIIU YMJISAyTa, a
TaKKe MPY MOMOIIN apTHKIISL, KOTOPBIH caM U3MEHSETCS:

die Biicher des Studenten — kHUTH cTyaeHTa

(cpaBuure: das Buch — knura, der Student — ctyneHT).
B HeMenkoM s3bIKE, KAK U B PYCCKOM, Ka)J0€ CYLIECTBUTEIBHOE
o0nazaeT rpaMMaTHYECKHM POIOM: MYXCKHM, )KEHCKUM, CPEIHUM.
I'pammaTHdecKkuil poj CyILECTBUTENBHOIO OHPENENseTcs IO ap-
TUKIIIO, @ TAKXKC 10 OKOHYaHUTIO MECTOMMECHUA WJIN IPUJIAaraTeiibHOI0.
Hampumep:

der Tisch das Buch

dieser Tisch MYKCKOH pojT dieses Buch cpemHuit pox
neuer Tisch neues Buch

die Tafel

diese Tafel KESHCKUH POJT

neue Tafel

PO[[ HUMCEH CYHICCTBUTCIBHBIX MOKHO OIMPEACINUTD 1O UX 3HAYCHUIO.
K myxckomy pomny oTHOcsATCS:
1) cnoBa, o603Ha4atOIHE JIUI] MY>KCKOTO TOJIa:

der Junge — MaJIBYUK
der Mann — MY)K4MHa
2) Ha3BaHKE BPEMEH Tofia, MEeCALIEB, THEH HeAenu, CTpaH cBeTa
der Winter — 3UMa
der Montag — TIOHEIENTbHUK
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der Mirz — MapT
der Siiden — 1T
K sxeHCKOMY POy OTHOCSITCS:
1) cnoBa, o603Ha4alOIHE JTUI] )KEHCKOTO Poja:
die Frau — JKEHII[MHA
die Mutter — Marthb
Uckmrouenwne: das Madchen — neBouka
2) Ha3BaHUeE JICPEBHEB, [[BETOB, TLIOJOB M SITOJ:

die Linde  — numa die Aster — acTpa
die Tanne — enb die Rose — po3a
die Birne  — rpyma die Kirsche =~ — BumHs

K cpennemy pomy oTHOCSATCS:
1) Ha3BaHMS JIETEH U JICTCHBIIICH:

das Kind — pebeHok

das Kalb — TEJICHOK
2) Ha3BaHUs CTPaH, TOPOMIOB:

(das) Polen — Ionbma

(das) Finnland — ®unnsigus
(das) Moskau — Mockga

(das) Prag — Ilpara
Hckitouenue:

die Tiirkei — Typuus

die Mongolei — Monronus

der Iran — Upan

der Sudan — Cynan

Poj MMeH CyIIecTBUTEIBHBIX TOMOTAI0T ONPEAeSITh CYHHHUKCHI.
Cyddukcsl myxckoro poaa: —er, —ler, —ner, —el, —ling, —e, der Leh-
rer, der Tischler, der Redner, der Lehrling, der Apfel, der Genosse.
Cyddukcs xeHckoro posia: —ung, —heit, —keit, —e, —in, —ei, —schatft,

die Ubung, die Wahrheit, die Wirklichkeit, die Mitte, die Lehrerin, die

Freundschaft, die Biicherei.
Cydduxrcer cpeqnero pona: —chen, —lein, —tel, —(i)um, —nis, —en,
das Médchen, das Biichlein, das Fiinftel, das Essen, das Ereignis.

Pon croXXHBIX CyIIECTBUTEIBHBIX 3aBUCHT OT pOJia OCHOBHOIO (OI1-
PEIeNnsaeMoro) CJioBa.
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OCHOBHOE CJIOBO — 3TO BTOpasda COCTaBHas 4aCThb CJIOXKHOI'O CJIOBA,
nepBad 4aCTb HA3bIBACTCS ONPCACIAIONINM CIIOBOM.
CnoxxHoe uMs CyHICCTBUTCIIBbHOC!

onpeaeasaomee OCHOBHOC

CJI0BO CJIOBO
das Lehrerzimmer = der Lehrer + das Zimmer
YUUTEIbCKAS YUUTENh KOMHAara

Cnoxnoe cnoo das Lehrerzimmer — cpeanero pona, Tak Kak oc-
HOBHOE CJIOBO — das Zimmer — CpeaHero poja.

CrnoxxHOE UMSI CYIECTBUTEIBHOE MOXKET COCTOSITh U3 JABYX, TPEX U
6onee cnoB. [ToaToMy Kak onpenensroniee cIoBO, TAK U OCHOBHOE CIIO-
BO MOT'yT 6I)ITI) B CBOIO O4YE€pEb CIIOKHBIMU CJIOBAMMU.

CpaBHure:
onpeneisiioniee  OCHOBHOE
CJI0BO CJI0BO
der Schlittschuhldufer = der Schlittschuh + der Laufer
(xoHBKOOEXKEL)
das Weltfestspiel = die Welt + das Festspiel
(pectuBannb)

OnHako HE3aBUCHMO OT KOJIMYECTBA CJIOB, BXOMSIIMX B CIOXKHOE
CYLIECTBUTEIBHOE, OHO PACCMATPUBACTCS KaK COCTOSIIEE U3 IBYX Yac-
Tel, ¥ ero poJl BCEria OMpeneisercs o0 OCHOBHOMY CIIOBY, a ylapeHue
nasiaeT Ha ONPE/ICISIOIIEe CII0BO.

die "Muttersprache (die Mutter + die Sprache) = poaHO#i 361K

der Per’sonenkraftwagen (die Person + der Kraftwagen) = nerkoBoit
aBTOMOOHITb

OCHOBHBIM CJIOBOM CJIO;KHOTO MMEHH CYHICCTBUTCIIBHOI'O MOXKET
OBITh TOJIBKO MMs CYILIECTBUTEIBHOE. B KauecTBe OMpEAEIISIONnIEro
CJIOBa BBICTYyHNAOT Pa3IMYHBIC 4YaCTU pCUHU: UM CYHICCTBUTCIBHOC B
SIMHCTBCHHOM M BO MHOXeCTBeHHOM umcie — die Hausarbeit (;romari-
Hsis pabora), der Kindergarten (merckuii can); miaron (BepHee, ero Ko-
peHb wim ocHoBa) — der Lesesaal (unTanbHBIH 3a1); MpUiaraTeIbHOE B
kpatkoii ¢opme — die Fremdsprache (wHOcTpanHBIH s3bIK); die
GrofBmutter (6a0yika); npemior — das Nebenzimmer (cocemaHsisi KOM-
HaTa).
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CroBa, BXOASAIINE B COCTaB CIIOKHOTO MUMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO,
MPUCOETUHSIOTCS IPYT K JPYry HEMOCPEACTBEHHO JIMOO MPHU MOMOIIH
COCTMHHUTEIBHBIX JIEMEHTOB —(€)s, —(e)n.

der "‘Bahnhof — Bok3an

der "Arbeitsplan — rtan padotsr (pabouwii miiaH)

der 'Klassenleiter — k1acCHBIN pyKOBOIUTEIb

HpI/I YTCHUU COCAUHUTECIILHBIC 3JIEMCHTBI OTHOCATCA K IICPBOMY
cioBy (der Friedens/kdmpfer) — Ooperr 3a mup

CKnoHeHne nmeH CylWeCTBUTESIbHbIX
(Deklination der Substantive)

Nms CYHICCTBUTCIIBHOC B HEMCIKOM A3BIKC, KaK U B PYCCKOM, H3-
MCHSACTCA 110 IMaJgcKaM. OI[HaKO Y HEMCIKHUX UMCH CYHICCTBUTCIILHLBIX,
B OTIIMYUC OT PYCCKUX, B OOIBLIITHHCTBE na):[e>1<el71 OKOHYaHUSA OTCYTCT-
BYIOT. Haz[en( HUMCHU CYHICCTBUTCIBHOT'O BhIPAKACTCA, TTIABHBIM o6pa-
30M, CJIOBAMHU, COIMPOBOXIAIOMIMMU UM CYIIECTBUTEIILHOC: apTUKIIA-
MH U MCCTOMMCHHAMU.

Tumnsl CKIOHEHHS OIPEACIAOTCA MO0 CAMHCTBECHHOMY 4YUCIY, TaK
KaKk BO MHOXCECTBCHHOM 4YHCJI€ BCC CYHICCTBUTCIIBHBIC CKIIOHAIOTCA
OJWHAaKOBO.

CyHleCTBI/ITCHI)HI)Ie HU3MCHAIOTCA 110 YCTBIPEM IMaJIC)KaM:

Mapex Ilape:xnbie BONPOCHI
o . wer? KTO?
Nominativ (MMEHNTEIBHBIN MaaeXK)
was? 4T0?
yei?
Genitiv (poIMTENBEHBIN TTaIEXK) wessen? ybsi?
ybe?
. . wem? KOMY?
Dativ (aTenbHBIN Masex)
yemy?
. . wen? Koro?
Akkusativ (BUHUTENBHBIH Maex)
was? 4T0?

B 3aBucumoctu ot nagacKHbIX OKOHYAaHHH B CAUMHCTBCHHOM 4YHCJIC
pas3jn4aroT TPpHU THIIA CKIOHCHHA: CUJIBHOE, cj1adoe U KEHCKoe
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(die starke Deklination, die schwache Deklination, die Deklination der
Feminina).
CXGMa OKOH‘IaHI/Iﬁ NMCH CyHleCTBI/ITeJILHLIXI

CKJIoHEeHHE B eIUHCTBEHHOM YHCJI€e CKJIOHEHHE BO
ITanex MHOKeCTBEHHOM
CHJILHOE cjiaboe JKEHCKoe -
Nom. - - - -
Gen. —(e)s —(e)n — —
Dat. - —(e)n - —(e)n
Akk - —(e)n - -

CunbHoOEe CKNoHeHne
(Die starke Deklination)

[Ipu3Hak CHJILHOTO CKJIOHCHUS — OKOHYaHHE —S WM —€S B POJIH-
TenbHOM Tazexe (Genitiv). B ocTambHBIX majiexxax OKOHYAHUS OTCYT-
CTBYIOT.

K cHJIBHOMY CKJIOHEHHMIO OTHOCUTCS OOJIbIIAs 4acTh UMEH CYILECT-
BHUTEJIBHBIX MYXCKOI'O POjla U BCE MMEHA CYIICCTBUTEIILHBIC CPETHErO
pona (kpome ciosa das Herz — cepiie).

B Genitiv okoHYaHUE —eS 00s3aTEILHO, €CJIM OCHOBA CYIIECTBH-
TEIBHOTO OKaHuYMBaercs Ha —s, —f§, —sch, —st, —z, —tz, —x, —ck, —pf.

Hampumep:

das Gras —des Grases  (TpaBa)
der FluB3 —des Flusses  (peka)
der Tisch — des Tisches  (cTom)
der Herbst — des Herbstes (oceHb)
der Pilz — des Pilzes (rpub)
der Kampf — des Kampfes (6opnba)

OKoHYaHWE —eS YacTo YMOTPEOSIeTCS TaKkKe IOCIe CKOMJICHHS
COTJIACHBIX:

der Wald — des Waldes
das Land — des Landes
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Cnaboe cknoHeHue
(Die schwache Deklination)

[Mpu3Hak ci1aboro CKIOHEHHUS MMEH CYIIECTBHTEIBHBIX — OKOHYA-
HHEe —(e)n BO BCEX MaJeKax, KpoOMe UMEHUTEIBLHOTO.

K cnabGoMy CKIIOHEHHIO OTHOCSATCS HUMEHA CYIIECTBUTEILHBIC TONb-
KO MYCKOro poaa. OHM MOUYTH BCeryia 0003HAYAKOT JIMII WU JKUBOT-
HBIX; CIOJIa OTHOCSTCS:

1) uMeHa CyIIeCTBUTENBHBIC, OKAHYUBAIOIIUECS Ha —€.

Hampumep:
der Gelehrte = — yuensrit
der Knabe — MaJIBYMK
der Lowe — JIeB
der Hase — 3as11 ¥ Jp.
2) creayromne UMEHa CyIeCTBUTEbHBIE:
der Held — repoit
der Hirt — [acTyx
der Herr — FOCHOIUH, XO35UH
der Mensch — YeJIOBEK
der Bér — MEJBENb U HEKOTOPBIE IPYTHUE.

3) cnoBa MHOCTPAHHOTO NPOUCXOXKACHHS, B OCHOBHOM 00O3Ha-
Yarolye Juila ¥ OKAHYMBAIOIIMECA Ha CIEAYIOIUe CYyQPUKCH, CTOs-
uMe noj ynapenueM: —ist, —it, —ent, —at, —et, —ant, —-nom 1 HEKOTOpPLIE
JIpyTHE:

der Student — CTYHEHT

der Soldat — conar

der Agronom — arpoHOM

der Patriot — MaTpPHOT

der Kosmonaut — KOCMOHABT
a TaKKe:

der Planet — IJIaHeTa

der Konsonant — COITacCHBIN
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YKeHckoe CKIoHeHune
(Die Deklination der Feminina)

ITpu3HaK KEHCKOTO CKIIOHEHHS — OTCYTCTBHE OKOHYAHWM; MaaeK
HWMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO MOKHO OIPEIETUTH TONBKO IO apTHKITIO.

K JKECHCKOMY CKJIOHCHUIO OTHOCATCA BCC MMCHA CYHICCTBUTCIILHBIC
’KEHCKOT0 pojia.

Ocobbi cny4vaim CKNoHeHus

Oco0BIM citydaeM CKJIOHEHHMS SIBIISIETCS CKIOHEHHE CyLIECTBUTENb-
HBIX MY>KCKOTO pojia:
der Buchstabe — OykBa

der Gedanke  — MbICIB
der Frieden — MHD
der Name — UMHA
der Wille — BOJII

W HEKOTOPBIX JPYTHX, a TaKKe MMEHH CYIIECTBHTEILHOTO CPEIHEro
pona das Herz — cepaiie.

3arnomMHauTe (OPMY CKIIOHEHUS ITHX CYIIECTBUTEIBHBIX:

Nom. der Buchstabe Gedanke Name das Herz
Gen. des Buchstabe-ns Gedanke-ns Name-ns des Herze —ns
Dat.  dem Buchstaben Gedanken Namen dem Herzen

Akk. den Buchstaben Gedanken Namen das Herz

CKIOHeHne nmeH CylWLEeCTBUTESbHbIX
BO MHOXeCTBEHHOM 4ucrne

(Die Deklination der Substantive im Plural)

Bo MHOXECTBEHHOM YHCJIE BCE CYIICCTBUTEIILHBIC CKIOHSIOTCS OJIU-
HakoBO. OHHU TIOTYyYarOT OKOHYaHHE —(€)N TOIBKO B IATEIILHOM TMaJIeKe.

Eciu cymecrButenbHoe nMeeT Cyh(UKC MHOKECTBEHHOTO YHCIIa
—en, TO B JIATEIBHOM MAJEKEe OHO HE MMEET HUKAKOTO OKOHYAHMSL.
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Ecnmu cyhdurkc MHOKECTBEHHOTO YMClia —S TO OKOHUaHHE —(e)n B Ja-
TEIIBHOM I1aJIeXKe OTCYTCTBYET.

IMagex MHOKeCTBEHHOE YHCJI0
Nom. die Lehrer Frauen S6hne die Klubs
Gen. der Lehrer Frauen S6hne der Klubs
Dat. den Lehrer — n | Frauen S6éhne —n den Klubs
AKkk. die Lehrer Frauen S6hne die Klubs

[pumeuanue. Bo nzbexxanue ommbOOK nmpu 00pa3oBaHUN MHOXKE-
CTBEHHOT'0 YMClIa oOpariaitech Kk ciioBapo. OOBIYHO B CIIOBape yKa-
3aH POJ CYIIECTBUTEIHLHOTO, THIT CKJIOHEHHS (IO POTUTEIHHOMY Ia-
nexKy) U cyhPuKc MHOXKECTBEHHOIO uncia. B Hammx mocoOusx mpu-
HATHI CICAYIONINE 0003HAYCHUS:

Tag, m, es, —¢ (der Tag, des Tages, die Tage)

Tiir, £, en (die Tiir, der Tiir, die Tiiren)

Haus, n, es, — er (das Haus, des Hauses, die Hauser)

m (maskulinum) — MY>XCKOH pozt

f (femininum) — KEHCKHI poJ

n (neutrum) — CpeaHUl pox
1. IPEJJIOT

(Die Priposition)

[pemyiorn TpeOyrOT mocie ceds OMpENesICHHOrO TMajaeka HMEHU
CYLIECTBUTENIBHOIO, TO €CTh YIIPABIISIOT CYIECTBUTENbHBIM. Hekoro-
PpbIC NPEAJIOTU YIIPABJIAIOT TOJIBKO OAHUM IMAACKOM, APYTrUc — IBYyMs.

Hammpumep:

Ich gehe mit dem Sohn in den Klub.
S uny c ceiHOM B KITYO.

Die Studenten gehen in das Auditorium.
CTyneHThI UIIyT B ayIUTOPHIO.

Die Schiiler sitzen in der Klasse.
YUeHUKHU CUJIAT B KJlacce.
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B HeMeIkoM s3bIKe TPEUTOTH CTOSAT BCETaa Tepes CYyIIeCTBUTENh-
HBIM, HO HEKOTOPLIC MMPEAJIOTH MOT'YT CTOATH U IIOCJIC€ UMEHU CYUICCT-
BHUTCIIBHOT'O.

Wir fahren heute nach Moskau.
Mpel enem cerogHa B MOCKBY.

Unserem Haus gegeniiber liegt ein grofer Garten.
Hanporus Hamero qoma GonbIoi ca.

Beibop mpesytora 4acTo 3aBHCHT OT riaroia. MHOTHe TIIaroisl Tpe-
OyIOT moce ce0st OIPEICICHHOO MPEJIora B COYCTAaHUU C CYIICCTBH-
TELHBIM B ONPEICIIEHHOM TTaJIekKe, 3TO TaK Ha3bIBAEMOE MPEIOKHOE
ynpasieHue rnarona. Hanpumep:

sich interessieren fiir Akk. — mHTEpeCcOBaTLCS KEM-TO, YEM-TO

Wir interessieren uns flir die Wissenschaft.
MBI uHTEpECyeMCsl HayKOM.
trdumen von + Dat. — MeuTaTs 0 KOM-1100, O YEM-JIHOO0
Er trdumte von einer Reise.
OH MedTal o MyTeleCcTBUH.
Hemerkue mpemiorn, Kak ¥ pycckue, MHOTO3HauHbl. CpaBHHUTE:
Wir wohnen in Moskau. — Ms1 s)xuBem B Mockse.
In zehn Minuten ist er da. — Uepe3 10 MUHYT OH HIpHUJET.
Er arbeitet in einem Werk. — On paboraer Ha 3aBoje.

WHoraa npeaiorn TepsaioT CBOE 3HAUEHHE U CITY)KAT TOIBKO CPEICT-

BOM CBA3U MCKY IT1arojioM M CyleCTBUTCIbHBIM.
Ich warte auf den Sommer. — 1 xy nera.

yl'lpaBJ'IeHI/Ie npennoros
(Rektion der Prépositionen)

Mpeanoru, TpebyiolimMe aaTensHOro nagexa

HawnGornee ynoTpeOUTEbHBIME MPEIOraMy, TPEOYIOIUMU TOCIE
ce0s IaTeNIbHOTO MaJIeKa, SIBISIFOTCS CIICAYIOIIHE:

mit —C, Ha von —0, OT
nach — TocIie, B, 3a bei —y, Ipu

aus —u3 seit — ¢ (0 BpeMeHH)
u — K, JJIs auler — xpome
gegeniiber — HanpoTuB
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Hanpumep: Wir fahren nach Kiew mit dem Autobus.
Mei enem B Kuer Ha aBTOOyCe.
Mpepnoru, TpebytoLime BUHUTENBHOMO Nagexa

HawnGonee ynoTpeOUTEbHBIME MPEIOraMy, TPEOYIOIUMU TIOCHE
ceOst BUHUTEIBHOTO MaJIekKa, SBISIOTCS CICIYOIINE:

durch  —ckBO3b, IO, Yyepe3  gegen — IIPOTHUB

fiir —3a, g bis — 110

ohne — 0e3 entlang — BONH

um — BOKpYT wider — MPOTHUB, BOIIPEKH
Hanpumep: Wir kdmpfen fiir den Frieden.

MpI Gopemcst 3a MuP.

[pemnoru, Tpedyromye AaTeTLHOT0 ¥ BAHUTEIFHOTO MaeKeH.
Crnenyronpe npemiorn TpeOyrT Ha BOIIPOC WO? IaTeIbHOTO Maje-
’a, a Ha BOIPOC Wohin? BUHUTENBHOTO:

an —Ha, K,y iiber — HaJj, 1o, 4yepe3
auf —Ha unter — IOJ1, Cpenu
hinter —3a, mo3ajau vor — nepen
in —B zwischen — Mexay
neben — BO3JIE, PAIOM

Akkusativ — wohin? Dativ — wo?

Ich lege das Buch auf den Tisch.

Sie geht in den Lesesaal.
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Locale Pripositionen

Mpeanoru, TpeGytoLne poauTenbHOro nagexa

Haubonee ynorpeOUTENbHBIMU TPEIOTaMH, TPEOYIOIIMMHU POJTH-
TEJIBHOTO MaJIeXkKa, SIBISIOTCS CIeIyoIue:

unweit — HEJaJIeKo trotz — HECMOTpsI Ha
wihrend  —Bo Bpems lings — BJO/b
wegen — u3-3a infolge — BCIIEJICTBUE
statt — BMECTO laut — COITIaCHO
im Laufe  — B TeycHue
kraft — B CHJTY, HA OCHOBaHHH, B IPOJOJKEHNE, BOBPEMS,
B X0JIe
Hammpumep:

Wihrend der Stunde lesen wir deutsch.
Bo Bpems ypoka Mbl YUTAEM I10-HEMELKU.
Trotz des Regens fahren wir heute ins Dorf.
Hecmorps Ha 10XAb, MBI €1EM CETOAHS B JIEPEBHIO.

CnusiHne npennoroB C apTUKnem
(Zusammenschmelzung)

[Ipemyoru, crosimuye mMepen CyIIECTBUTENBHBIM C OMPENEICHHBIM

d al aa =

neben hinter nach
é % é = 5>
unter auf iiber gegen
durch zwischen
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APTUKIIEM, MOT'YT CIIMBAaThCA C HUM B IAaTCJIbHOM U BUHHUTCIILHOM I1a-
Jexax.

ITpennor ApTuKIBH
an ans
in + das = ins (Akk.)
auf aufs
zu zZum
in + dem = im (Dat.)
von vom
bei beim
Hampumep:

Heute gehen die Studenten ins «in + das» Institut um 3 Uhr.
CeronHs CTyA€HTHI UAYT B 3 yaca B MHCTUTYT.

Wir sitzen im «in + dem» Zimmer.
MBI cuIMM B KOMHATE.

Sie fahrt zur (zu + der) Arbeit.
Ona ener Ha paboTy.

YMNPAXHEHNA

1. Crpynmupyjiite cjieayromnme cCylecTBUTEIbHbIC
1o TUNIaM ckJIoHeHus. IIpoBepbsTe NpaBMIBHOCTH
BBINIOJTHEHHS 110 CJIOBAPIO.

das Volk, der Kampf, der Piddagoge, der Sohn, der Patriot, der Herbst, die
Tatigkeit, das Museum, der Philosoph, der Mensch, die Reise, der Kos-
monaut.

2. IIpockionsiiTe cienywnme cynecTBUTe/IbHbIE
B ¢ AMHCTBEHHOM U BO MHOKC€CTBCHHOM 4YHUCJIE.

a) der Arzt, der Bruder, der Frieden, das Volk, das Méadchen, der FluB;
b) der Hase, der Junge, der Mensch, der Kosmonaut, der Student, der Soldat;
¢) die Zeit, die Studentin, die Frau.
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3. IlocTaBbTe HaxoAsIIMeECS! B CKOOKAX CylIeCTBUTEIbHbIE
B TpeOyeMoOM maje:xe.

. Die Mutter (der Junge) ist unsere Lehrerin.

. Er gibt (der Student) sein Heft zuriick.

. Nach der Pause begann (der Dozent) seinen Vortrag.
. Mein Freund kennt (dieser Mensch) gut.

. Er bringt (der Fachlehrer) eine neue Zeitung.

4. Onpeneaure pox CyllleCTBUTENbHBIX, IAHHBIX B CKOOKAX,
| MOCTABBTE APTUKJIb B COOTBETCTBYHOIIEM MAJEXKe.

. Ich bringe (Vater) eine Zeitschrift.

. Wir stellen (Lampe) auf (Tisch).

. Er stellt (Tonbandgerét) auf (Regal).

. Die StraBen (Stadt) sind breit und schon.

. Der Lehrer lobt (Schiiler).

. Wir hdngen (Tafel) an (Wand).

. Die Mutter legt (Teppich) vor (Sofa).

. Der Vater hdngt (Gardinen) an (Fenster).

. Die Kinder sind mit (Zimmer) zufrieden.

0. Zwischen (Fenster) und (Sofa) steht ein Sessel.

5. ITocTaBbTe CyllleCTBUTENbHbIE, 3aKJII0YEeHHbIE B CKOOKH,
B TpeOyeMOM 4HCJIe U Majexe.

. Er schreibt (die Eltern) einen ausfiihrlichen Brief.

. Die Diplomarbeit (der Student) war ausgezeichnet.

. Die Fortschritte (die Fernstudenten) sind groB.

. Der Aufsatz (der Schiiler) war schlecht.

. Das Kind (die Arbeiterin) besucht (der Kindergarten).
. Er bringt (der Direktor) eine Nachricht.

. Der Gipfel (der Berg) ist mit ewigem Schnee bedeckt.
. Die Ubersetzung (der Text) war richtig.

. Die Schiiler griilen (der Lehrer).

10. Die Freude (die Madchen) war grof.
11. Er zeigt (die Studentin) seinen Aufsatz.
12. Die Ufer (der Flu$3) sind mit Gras bedeckt.
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6. ITocTaBbTe HaXOAIIUECS B CKOOKAX CylIeCTBUTE/IbHbIE
B TPeOyeMOM Iajiexe MHOKECTBEHHOI0 YHCJIAa.

. Wir kaufen (die Kinder) Spielzeuge.

. Wir verfolgen mit Begeisterung den kithnen Flug (der Flieger).
. Die Kontrollarbeiten (der Fernstudent) sind richtig.

. Wir erblickten in der Ndhe (das Flugzeug).

. Wir begriiiten (der Lehrer).

. Die Namen (der Held) bleiben unbekannt.

. Die Entdeckungen (der Gelehrte) sind sehr wichtig.

NN AW~

V. TNAIOon
(Das Verb)

I'maron sBAsieTcs M3MEHSAEMON YaCTbIO PEUYU U UMEET JUL0, YUCIIO,
BpeMsi, HaKIIOHeHHe, 3ajor. Kareropust Buja He CBOWCTBEHHA HEMeIl-
KOMY TJIArodTy.

Pasznuuator nuuHble (cnpsAraeMble) W HEIMYHBIE (HOPMBI IJIarona.
K mocnennum oTHOCATCS MHPUHUTUB M IPUYACTHS.

Ilo cBoemy ciI0BOOOpa30BaHUIO IJIATONbI JENATCS Ha MPOCTHIE,
MPOU3BOJHBIC U CIIOKHBIE.

[lo 3HaveHWro TIArombl KIACCH(PUUUPYIOTCS HA MOITHO3HAYHBIC
(Vollverben) u Bciomoratensubie (Hilfsverben).

[lo oTHOUIEHHWIO K AOMOMHEHUIO PAa3MYalOT NepexoAHbIe (transi-
tive), HenepexonHbie (intransitive) u Bo3BpaTHbIe (reflexive) miaroms.

[lo orHOmIEHHIO K TMOAJEXKAIEMY IJaroibl NENSATCS Ha JIMYHBIC
(personliche) n 6e3nuunbie (unpersonliche) rnaroms.

CnoBoobpasoBaHue rnarosios
(Wortbildung der Verben)

ITo cBoeii CTpyKType IJIaroibl MOTYT ObITh KOPHEBBIMH, POM3BOI-
HBIMH H CJIOKHBIMHA. KOpHEBBIE TIarobl MPOCTHIE, TO €CTh OHU HE 00-
pa3oBaHBl OT APYTHX CIOB MM KopHeil (ocHoB). Hampumep: leben
(kuTh), arbeiten (pabotats), lernen (yuutbes). [Ipon3BomHbIE TIATONBI
COCTOSIT U3 KOPHSI CJIOBa MJIM OCHOBBI U appukcoB (cypdurcoB u npu-
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craBok). Hampumep: bearbeiten (oOpaborars), aufmachen (oTkpsi-
BaTh), klingeln (3BOHUTB).

[(maronbHble NPUCTaBKKN
(Verbale Prifixe (Vorsilben))

['maronbHBIE MPUCTABKK MOTYT OBITH HEOTAENsIeMBIME (untrennbare
Vorsilben) u otaensiembimMu (trennbare Vorsilben).
HeoTanensiemble npuctaBku
(Untrennbare Priifixe, untrennbare Vorsilben)

HeotnensieMbIx MpUCTaBOK B HEMEIIKOM S3bIKE BOCEMb: be—, ge—,
er—, ver—, zer—, ent—, emp—, mifl—. Bce onu Oe3ynapHblie, He OTAEINS-
FOTCSl TIPU CIIPSDKEHHH TJIarojia.

Ipeduxc IIpocToii rnaroJ IIpou3BoaHbIii I1ares

1. be— kommen — npuxoauTh | bekommen — — momy4arhb

2. ge— |horen — CIIBILIATh gehdren — IpUHAJIeKATh

3. er— zdhlen — CUMTaTh erzéhlen — paccka3blBaTh

4. ver— |stehen — CTOAITh verstehen — IIOHUMAaTh

5. zer— |schlagen — Outp zerschlagen — pa3ouBarb

6. emp — |fangen — JIOBUTh empfangen  — npuHHMarth

7. ent— |gehen — UITH entgehen — u30erars,
YCKONb3aTh

8. miB — |trauen — JI0BEpsATh mifBtrauen — HE JIOBEpATh

OT1pensiemble nNpucTaBku
(Trennbare Priifixe, trennbare Vorsilben)

B xadecTBe OTHenseMbIX MPUCTABOK B HEMEIKOM SI3BIKE YIOTpEO-
JISIFOTCS TIPEJIOTH U HApeuusl.

OtnensemMble IPUCTaBKU BCETJa CTOST IO YIapeHUEM U OTIeNs-
I0TCsI TIpH cnpsbkeHnu iarona B Prisens, Imperfekt, a Taxoke B mose-
JUTENBHON (hopMme.

OT1neasieMble

IIpocTblie r1arosl IIpousBoaHbIe IIATOIbI
NPUCTABKHU
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an — kommen — mpuxomute |ankommen — — npuOBIBATH
auf — stehen — CTOATh aufstehen — BCTaBarh
aus — zeichnen — pucoBath |auszeichnen — Harpaxxmaath
bei — wohnen  — XHThb beiwohnen  — nmpucyrcTBOBaTH
ein — nehmen  — Opars, einnehmen  — npuHUMAaTH
B3STh (JtexapcTBO)
mit — fahren — exarb mitfahren — €XaTb C KeM-JI00
BMecCTe
nach — sehen —cMorperb |nachsehen — — cmorpers
KOMY-JT100 BCien
vor — stellen —craButb | vorstellen — IPeNCTaBIATh
zZu — machen  — nenatp zumachen — 3aKpbIBaTh

CnoxHble rnaronbl
(Zusammengesetzte Verben)

CHOoXHBIE TIaroNbl COCTOAT U3 JABYX KopHei (ocHOB). Bropoii kom-
IIOHEHT CJIOKHOIO IJIarojia BCErja INIaroyl, a IEPBbIM KOMIIOHEHTOM
MOXKET OBITh Jt00ast yacTh peun. Hampumep:

stehenbleiben (n1Ba raromna) — OCTaHAaBJIUBAThCS
fertigbringen (mpuiarateinbHOE U TJIaroi) — U3TOTOBIISITH
teilnehmen  (cymecTBuTENnbHOE M T71aroN) — IPUHHUMATh yJacTue

[TepBast 4acTh CIOKHOTO CIIOBA BEJET ce0si Kak OTAeisieMasi IMpH-
CTaBKa.

1. Wir bleiben vor dem Institut stehen. — MbI ocTanaBnuBaemcs y
WHCTUTYTA.

2. Alle Studenten nehmen am Konzert teil. — Bce ctygenTs! ydact-
BYIOT B KOHIIEPTE.

[NMonHo3HaYHblE N BCioMOraTerbHble rnarosbi
(Vollverben und Hilfsverben)

[lonmHo3HauHBIE TIaroibl 00O3HAYAIOT JEHCTBHE WIIM COCTOSTHHE
npeamera. Hanpumep:

lesen — Ich lese gut deutsch.
S Xopol1o ynTar no-HEMELKH.
arbeiten — Fernstudenten arbeiten und studieren.
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CTyneHThI-3a04HUKH pabOTaIOT U y4aTCs.

Bcrnomorarensabie rnaronsl (Hilfsverben) cmyxkart ans oOpa3osa-
HUS CIIOKHBIX TIaroibHbIX (popMm. D10 miiaronsl haben, sein, werden.

I'maroner haben, sein ciyxat st oopasosanus Perfekt, Plusquam-
perfekt, rmaron werden — s o6pasoanusi Futurum [ u crpanatens-
Holi dopmbl (Passiv). [aronsr sein u werden yacto ymorpeOmstorcs
TaKkKe B KAYECTBE TIAroyia-CcBA3KM B MIMEHHOM Cka3yeMoM. Hampumep:

Mein Freund ist Fernstudent. — Moii pyr — CTYICHT-3a04HUK.

Er wird Lehrer. — On cTaner yuntenem.

I'maronsl haben 1 sein 4acTo MOTYT BBICTYNATh KaK MOJTHO3HAYHEIE
C CaMOCTOSITENIbHBIM 3HaueHueM. Hampumep:

Ich habe einen Bruder und zwei Schwestern. — Y MeHst ecTh OpaT u
JIBE CECTPBHI.

Die Bibliothek ist im ersten Stock. — bubnmuoreka HaxomuTCs Ha
BTOPOM 3TaXKe.

I'maron werden 3HaUYUTEIBLHO PEXE BBICTYIIAET B CAMOCTOSTEIILHOM
3HaueHnu. Hanpumep:

Diese alte Stadt wurde jetzt zu einer groBen Industriestadt. — Dtor
CTApUHHBII TOPOJL CTal HbIHE KPYITHBIM ITPOMBIIIJIEHHBIM FOPOJOM.

I'Iepexo,u,Hble, HenepexogHble
M BO3BpPaATHbIE IMarorsibl

(Transitive, intransitive und reflexive Verben)

[epexonHbie Taronbl TPeOYIOT MPSIMOro JOMONHEHUS, TO €CTh JI0-
MOJIHEHUS B BUHUTENBHOM MaJEXKe.

Bce ocranbHble rmaronsl — HenepexofHsle. Ilocne HenepexomHbix
[JIarojioB JIONOJTHEHUE MOXKET CTOSITh B POJMTEIBHOM U JIaTE€IbHOM Ia-
nexax 0e3 mpemiora Win ¢ MPeUIoroM, a TaKKe B BUHUTEILHOM I1a-
JIEKE C MPEIIIOroM.

IlepexomaHblie rIaroJinl Henepexognbie riarosisl
1. Ich schreibe einen Aufsatz. 1. Du hilfst deinem Freund.
(was?) (wem?)
S numry courHeHue. TbI moMoraens cBoemMy JIpyry.
2. Der Lehrer traf seinen Kollegen. 2. Ich gehe mit dir ins Theater
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(wen?) (mit wem?)
[pemogaBatens BCTPETHI CBOETo Koywtery. | Sl moiimy ¢ To0oit B Teatp.

IIpumeuyanue:

1. B crnoBapsx mepexomHble Tiaroisl obo3HadaroTcsl OykBamH vt
(verbum transitivum), a HernepexoaHbie — Vi (verbum intransitivum).

2. Hekoropble raronbl MOTYT OBITh KakK MEpEXOJHBIMH, TaK U He-
MepexXoHBIMH, HapumMep, studieren vt u vi.

Ich studiere Deutsch (vt),
HO
Ich studiere am Ferninstitut (vi).

K HemepexomHbIM I1arojiaM OTHOCSTCSI TaKXKe IJIaroiibl ¢ BO3Bpar-
HbIM MectouMeHueM sich: sich waschen (ymbiBatbes), sich ankleiden
(omematbest), sich unterhalten (GecemoBath). DTH I1arosbl Ha3bIBAOTCS
BO3BpaTHbIMU. Hanmpumep:

Ich wasche mich kalt. — 5 ymbIBaroch X0OIOHOM BOJOM.

Er kleidet sich warm an. — On Temio oxeBaercsl.

Die Studenten unterhalten sich mit ihrem Lehrer. — Ctynenth Oece-
JYIOT CO CBOMM TIPEIOjIaBaTelieM.

JInyHble n 6e3nnyHble rnarosnbl
(Personliche und unpersonliche Verben)

JIuuHbIe TIarosl ynorpeONIIoTes B TPEX JIMIAX CIUHCTBEHHOTO U
MHOXECTBEHHOI'O YHCIIa.

Besnuynble TIarolibl UMEIOT TOJIBLKO OAHY (hopMy 3-TO JIHIla €IHMH-
CTBEHHOT'O YHUCIIa U YMOTPEOISIOTCS ¢ O3MYHBIM MECTOMMEHHEM €S
BO BCEX BpeMeHHBIX (popmax. Hampumep:

JIMYHBIE TIAT0JIbI be3anuHbIe riIaro/ibl
Ich lerne Deutsch. Es schneit.
S yay HeMelKuil s3bIK. Wner cuer.
Du lernst Deutsch. Es ist kalt.
ThI yuuip HeMeUKuil sI3bIK. XomnozHo.
Die Studenten lernen Deutsch. Es durstet mich.
CTyneHThI y4aT HEMEIKUH SI3bIK. MHe xo4dercs MUTh.
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Ipumevanue. Hekotopbie TUYHBIE TIar0Nbl YITOTPEOISIFOTCS HHO-
rja B OE3IMYHBIX 000pOTaX, HAIPUMED:
es gibt — umeercs
In unserer Bibliothek gibt es auch deutsche Biicher.
B Hameli 6u0nuoTexe UMEIOTCSI M HEMEIIKHE KHUTH.
Wie geht es?
Kak o6crosiT nena?
Wie geht es mit deiner Kontrollarbeit?
Kak o0OcrosT niena ¢ TBoeit KOHTpOIbHON paboToi?

V. ObPA3OBAHME BPEMEHHbBIX ®OPM
JEACTBUTEJBLHOI O 3AJIOT A I'JIATOJIA

CDOprI BpeMeHN N 3ariorn

['maron B HeMelKoM f3bIKE, KaK U B PYCCKOM, MOXKET M3MEHSATHCS
T10 JIUIaM, YMCJIaM, BpEMEHaM U HaKJIOHEHUSIM.

B HeMernkoMm s3bIKe I71arojl UMEET JiBa 3ajiora: AeHCTBUTEIbHBIN 3a-
JIOT (aKTHB) U CTPaJaTeIbHbBIN 3aJ10T (TACCHUB).

HanomHuM, 4TO B HEMEIIKOM SI3BIKE IS BBHIPAKEHHSI BPEMEHM CY-
IIECTBYET MIECTh (hOPM.

1. [IpeseHc — 1t BBIpa)keHUS! HACTOSLIETO BPEMEHH.

2. Umnepdekr

3. [lepdekr JUTS BBIPQ)KEHMSI TTPOLIEAIIETO BPEMEHH.

4. ITmrockBamnepgekT

5. @yrypym | — s BeipakeHust OymLyiero BpeMeHH.

6. ©ytypym Il — s BeIpaskeHus: Oymymiero BpeMeHu (Hac MHTepe-
cyer gyrypym ).

UToObl HAyuUThCS OMPENeNsTh 3aJor Tarojia U (GOopMbl BpeMEHH,
HY)KHO BHa4aJie YCBOHTb, YTO TaKO€ OCHOBHBIE ()OPMBI IJIarona M 3a-
MMOMHUTb UX MPU3HAKH.
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OcHoBHble hopMbl rnarona

Bce dhopmbl Hemenkoro riaroia o0pasyroTcs OT Tpex (GopM, KoTo-
pble Ha3bIBAIOTCS OCHOBHBIMHU (pOpMaMH ryaronia. IT0 — HHOUHHUTHUB,
umnepdekt u naprunun Il (mpuvactue BTOpoe).

[Ipu3Haku OCHOBHBIX ()OPM 3aBUCAT OT TOTO, K KaKOH TpyIIe OT-
HOCHUTCS T71aroil. B HeMelKoM si3bIKe TJ1arofibl B 3aBUCUMOCTH OT THIIA
CHIpSDKEHHS ACNATCS Ha TPU TPYIIBI: CHJAbHbIE TIAroibl, cjaadble
HenpaBuibHbIe. ONpenenuTb, K KaKOW TpyIiie OTHOCHUTCS TIJaroil,
MOXHO C MoMomIpl0 cioBaps. CHIIbHBIE W HENPABUIIBHBIEC TIIATOJIbI
MOMEYEHBbl TaM 3Be3J0YKOi. X ocHOBHBIE (OPMBI MOXXHO HAaWTH B
TabnuIle, KOTopast MOMENIaeTcs B KOHIIE CIoBapsl.

1. MapuunTuB — HeonpeneneHHas Gopma riarona. OHa oOpa3yer-
csl IyTeM MPHUCOSAMHEHHsI K KOpHIO Iyarona cypdukca —en WM —n.
Hanpumep: machen, handeln.

2. Umnepderr caabblXx W CUIBHBIX TJaroJioB oOpasyercs Mo-
pasHomy. IlpusHakom wummnepgdekra ciaObIX TJIarojioB SIBISETCS
cybduxc

—(e)te: machen — machte
suchen - suchte

Cyddurc —(e)te ymorpebisercss B rarojax ¢ OCHOBOW, OKaHYH-
Baronelica Ha d, t, WM m, N C MPEAUIECTBYIOUMM corlacHbIM (dm,
tm, dn, chn, ffn).

baden — badete, arbeiten — arbeitete
widmen — widmete, zeichnen — zeichnete
Offnen — Offhete, atmen — atmete

CuIbHBIC TIaroisl B UMIep(eKT U3MEeHSI0T KOPHEBYIO TIaCHYIO:
kommen — kam; gehen — ging
HNmnepdekt HenpaBUIBHBIX IJ1arofioB oOlafaeT MpU3HAKaMH Kak
claldbIX, TaK ¥ CUIIBHBIX TJIATOJIOB!
kennen — kannte, nennen — nannte
bringen — brachte, denken — dachte
3. Haprunun I (mpudactue BTOpOE) Cla0bIX I1arojioB o0pasyercs
myTeM NpuOaBiIeHUs] K OCHOBE WH(GUHHUTHBA NMPUCTABKH ge— U Cy(d-
¢dukca —(e)t.
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machen — gemacht, suchen — gesucht
baden — gebadet, widmen — gewidmet
atmen — geatmet, zeichnen  — gezeichnet

CuibHBIE TIIAroibl Takke UMeloT B mapruuun Il mpucraBky ge—,
HO TpHOOpeTaroT cypQuKc —en ¥ MOTYT U3MEHUTH KOPHEBYIO IJiac-
HYIO:
helfen
kommen

fliegen
gehen

— geflogen,
— gegangen,

— geholfen
— gekommen
IMTaprunun II HempaBHIIBHBIX IVIATOJNIOB TAaKKE€ HMMEET IPU3HAKU
cabbIX M CHJIBHBIX TJ1arofioB: cyp@uKc —t ¥ M3MEHEHHE KOPHEBOIi
IJIaCHOM:
kennen
bringen

— gekannt,
— gebracht,

brennen  — gebrannt
denken — gedacht
VY maronoB ¢ oTaensieMoil mpucTaBkoil B maprunun II nmpucraska
ge— CTaBUTCSI MEX]ly KODHEM U OTHEIISIEMOU IIPUCTABKOM:
aufstehen ankommen

mitgehen

— aufgestanden,
— mitgegangen,

— angekommen

ITpucraBka ge— B maprunun II orcyrcTByeT y MIaronos ¢ HEOTHE-
JIIEMOH TPUCTABKOW U y TJIArojioB ¢ Cypgurcom —ieren.

bekommen — bekam, erzidhlen — erzahlt
studieren — studiert, marschieren — marschiert
OcCHOBHble )OpMbI FNarosios
Infinitiv Imperfekt Partizip 11

eonpereacaan dopa) | oot ) | rapor)
1. CnaOslit r1aron machen machte gemacht
2. CunpHBIN T1aron kommen kam gekommen
3. HenmpaBwneHbIi Tiaron | bringen brachte gebracht
4. I'maron ¢ otnensieMoit aufstehen stand auf aufgestanden
MPUCTABKOI
5. I'naron ¢ Heotnensiemoli | verstehen verstand verstanden
MPUCTABKOI
6. I'maron ¢ cyhdurcom studieren studierte studiert
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—ieren | |

KOHTPOIbHBLIE BOIMNMPOCHI

1. Kakue ¢opMBbI r1arojia Ha3pIBalOTCS OCHOBHBIMHU?

2. Ha3zoBure cy(puxc HeonpeneneHnoil popmMbl — UHGUHUTHBA.

3. HazoBute npusHak umnepdexra cjaadbix niaronos. Ilpusemaure
npumep.

4. Kak o0pasyercss mmnepdexr cuiabHbIX miaronos? Ilpusenure npm-
Mmep.

5. Kak o0pasyercs maprunun Il ciadeix riaronos? Ilpuseaure npumep.

6. Kaxk oOpasyercs maprunun Il cmabHbix rnaroios? Ilpusenmre
npumep.

YMNPAXHEHNA

1. OnpenennTe KOpeHb CJAETYHOIIUX I[JIAT0JI0B:
lesen, schreiben, nehmen, bauen, fahren, widmen, atmen, helfen, baden,
laufen, sammeln, sitzen, schlafen, antworten, hdngen, senden.

2. Oopasyiite Partizip II or ciexyromux riaroios:

nehmen, brennen, suchen, kennen, einsteigen, fahren, geben, tragen, spre-
chen, organisieren, deklinieren, verstehen, bringen.
3. O0pa3syiiTe ocHOBHbIE GOPMBI OT CJIEIYIOUIMX [JI1Ar0JI0B:

mitarbeiten, anrufen, abschreiben, gehdren, aufmachen, empfangen,
beschreiben, vortragen, marschieren, koordinieren.
4. O0pa3syiiTe ocHOBHbIEe GOPMBI OT CJIeYIOIIMX
HeNPABWILHBIX IJIAr0/I0B:

kennen, nennen, brennen, rennen, wenden, senden, denken, bringen.

O6pa3oBaHVe HACTOSLLEro BPEMEHN (NPE3eHC)

dopMbI HACTOSIIETO BPEMEHU O0pa3yloTCs IMyTeM MPUOABIICHHS K
OCHOBE HMH(DUHUTHBA JIMYHBIX OKOHYAHUH. Y CHIIBHBIX IJIarojioB,
HMMEIONIUX B KOPHE INIACHYIO @ WIH e, IPOUCXOIUT BO 2-M U 3-M JIHIIE
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CANMHCTBCHHOI'O 4ncCjia UBMCHCHHC KOpHeBOﬁ TJIACHOM: a TnepexoauT B

d, a e—BIi(ie).

CnipsikeHue crnabbix U CUITbHBIX Faronos
B HacTosILLEM BpeMeHu (Mpe3eHc)
machen, laufen, sehen

Singular 1. ich mache laufe sehe
2. du machst laufst siehst
3.er
sie » macht lauft sieht
es
Plural 1. wir machen laufen sehen
2. ihr macht lauft seht
3. sie machen laufen sehen
CnpsikeHne BcriomoraTterbHbIX rnaronos
B HacTosLLEeM BPEMEHU (Npe3eHC)
sein, haben, werden
Singular 1. ich bin habe werde
2. du bist hast wirst
3.er
sie (- ist hat wird
es
Plural 1. wir sind haben werden
2. ihr seid habt werdet
3. sie sind haben werden

CnpsikeHne MoaanbHbIX rNarofos B Npe3eHc
konnen, diirfen, miissen, sollen, wollen, mégen

Singular
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.ich kann darf
2. du kannst darfst
3.er

sie ~kann darf
es

1. wir konnen dirfen
2. ihr konnt dirft
3. sie konnen dirfen

mul}
mul3t

muf}

Plural

miissen
muifit
miissen

soll will

sollst willst
soll will
sollen wollen
sollt wollt
sollen wollen

CI'IpFl)KeHMe rnarosfioB C BO3BpPaTHbIM

MecToMMeHneEM sich

mag
magst

mag

mogen
mogt
mogen

['maronsl ¢ BO3BpaTHBIM MECTOMMEHHEM Sich MMEIOT MpH CrpsiKe-
HUU CJIAYIOIINE OCOOCHHOCTH:
a) BO3BPATHOE MECTOMMEHUE Sich yrmoTpeOnsieTcsi TOILKO B TPEThbeM
JINOEC CAMHCTBCHHOI'O 1 MHOXKCCTBCHHOI'O YHKClia,
0) B MEPBOM KM BTOPOM JIMIE €IUHCTBEHHOIO M MHOXECTBEHHOTO
guciia BMecTo sich ymorpeonsiercss Akkusativ COOTBETCTBYIOIIMX JINY-

HBIX MECTOMMEHUM.

Singular

1. ich wasche | mich

2. du wischst | dich
3.er
sie - wischt| sich
es

Plural

1. wir waschen | uns

2. ihr wascht euch

3. sie waschen | sich

IIpumeuyanne. [Ipu copspkeHUM HEKOTOPBIX IVIATONIOB C BO3BPAT-
HBIM MeCTOMMeHHeM sich B 1-M 1 2-M nulle eAMHCTBEHHOTO U MHOXKe-
CTBEHHOro umucia BMecto Akkusativ COOTBETCTBYIOLIMX JINUHBIX Mec-
TouMeHu# ynorpebnsercs Dativ.

Hanpumep: sich etwas ansehen — mocmorpers uTo-1100

ich sehe mir einen Film an
du siehst dir einen Film an

cr

sie psieht sich einen Film an
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es

wir sehen uns einen Film an
ihr seht euch einen Film an
sie sehen sich einen Film an

O6pasoBaHu1e npolleawero NoBeCTBOBaTENbHOIO
BpeMeHU (MMnepgeKT)

A. @®opmbl ummnepdekTa cnabblx TIINAroioB 00pasyloTCsl MyTeM
npubaBlieHNsT K OCHOBE riarona cydukca —te U JUYHBIX OKOHYAHUH,
3a UCKIIIOYEHHEM 1-ro M 3-TO JiMIa eAMHCTBEHHOTO YHCIIA, IJIE TTOCTe
cy(pdukca —te HeT HUKaKMX OKOHYaHUH.

O0paser| cripsiKeHUs CJIa00ro riarojia B uMmepdexre:

Singular Plural
1. ich machte | badete wir machten badeten
2. du machtest | badetest ihr machtet badetet
3.es
sie r machte | badete sie machten badeten
er

Bb. ®opmbl umiiephexTa CHIBHBIX TIAr0I0B 00pa3ylOTCs TAKKE IMy-
TeM NpUOaBICHUS TeX JKe JINYHBIX OKOHYaHWH (kpome 1-ro u 3-ro nu-
I1a eJUHCTBEHHOTO YMCJIa) K OCHOBE UMIep(eKTa — BTOPOH U3 OCHOB-
HBIX ()OpM TJIarosa.
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O6paseL, cnpskeHUsi CUMbHOTO rnarona B UMnepgeKTe:

Singular Plural
1.ich kam wir kamen
2.du kamst thr kamt
3.er sie kamen
sie} kam
es
CnpsieHue BcriomoraTternbHbIX FMarofos B uMnepdekTe:
Singular Plural
1. ich war hatte |wurde 1. wir waren |hatten |wurden
2. du warst | hattest | wurdest 2. ihr wart hattet wurdet
3.er 3. sie waren |hatten |wurden
sie - war |hatte |wurde
es
CnpsikeHue MoganbHbIX FMaronos B uMnepdekTe:
Singular
1. ich konnte |durfte |mulite |sollte wollte |mochte
2. du konntest | durftest | mufltest |solltest |wolltest | mochtest
3.er
sie - konnte |durfte |mufte |sollte wollte |mochte
es

Plural

1. wir konnten |durften |muften |sollten |wollten |mochten
2. ihr konntet |durftet |mufitet |solltet |wolltet [mochtet
3. sie konnten |durften |muften |sollten |wollten |mochten

KOHTPOIJIbHBIE BOMNPOCHI

1. OT 0cHOBBI KaKo#i N3 OCHOBHBIX (popM 00pa3yroTcsi hopMbl npe3eHca?
2. B xakoM JiMle U YHucJIe MOXKET U3MEHSAThCS KOpHeBasl IJIacHasl y
HEKOTOPbIX CHUJILHBIX IJ1Ar010B?
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3. Yro siBasieTcsl MpU3HaKoM mMmmnepdekTa caadbix riaronos? Ilpu-
BeJUTe IPUMepbl.

4. Yto aBaseTcs NPU3HAKOM NMIepeKTa CHIbLHBIX r1aronaos? Ipu-
BeJUTe IPUMepbl.

5. IIpocnpsiraiite B uMnepgexre riaroasl sagen, laufen.

6. HazoBuTe 0CO0EHHOCTH CHPSKEHUSI IJIAroJoB € MeCTOMMEHUeM
sich. IIpocnpsiraiite B npe3enc u umnepgexrt riaroa sich kimmen.

YMNPAXHEHUA

1. llomyepkHuUTe WIarojabl M BpinummTe ux B Infinitiv.

1. Du fahrst morgen fort. 2. Wir stehen jeden Tag friih auf. 3. Sie steigen
in den Obus ein. 4. Wir steigen an der nédchsten Haltestelle aus. 5. Die
Kinder horen aufmerksam zu. 6.Der Schiiler liest den Artikel vor. 7. Wir
lernen deutsche Dichter kennen. 8. Bereitet ihr euch auf die Priifung vor?
9. Ziehe heute deinen neuen Anzug an! 10. Wir kehrten spét nach Hause
zuriick. 11. Wir interessieren uns fiir Literatur.

2. lonummTe JJUYHbIEe OKOHYAHMS [1arojioB B Prisens.

1. Er geh — ins Theater. 2. Ihr antwort — falsch. 3. Du schreib — den deut-
schen Text. 4. Die Schiiler besichtig — die neue Ausstellung. 5. Die Fern-
studenten versammel — sich in der Aula. 6. Wie iibersetz — ihr dieses
Wort? 7. Du nimm — deinen kleinen Bruder ins Kino mit. 8. Ihr leg — die
Mintel ab. 9. Der Vater fahr — morgen fort. 10. IThr nehm — die Biicher
mit. 11. Die Mensa befinde — sich im Studentenheim.

3. IlocTaBbTe JaHHBbIE B CKOOKAX [IIArOJIbI B COOTBETCTBYIOLLIEM
aunue u ynciae B Prisens n Imperfekt.

1. Seit dem vorigen Jahr (wohnen) mein Freund in Tobolsk. 2. Die Kin-
der (baden) in diesem Lager bei jedem Wetter. 3. Das Miadchen (lernen)
mehrere Fremdsprachen. 4. Das Kind (gratulieren) der Mutter zum
Frauentag. 5. Die Schiiler (I16sen) die schwere Gleichung richtig. 6. Vor
dem Staatsexamen (arbeiten) ich tédglich in der Bibliothek. 7. Viele
beriihmte Personlichkeiten (leben) in Weimar.
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4. Onpenenurte (popMy BpeMeHH CKA3yeMOro B JaHHbIX
NP eI0KEeHUSX.

. Der Lehrer liest das Gedicht vor.

. Sie schrieben die Aufgabe von der Tafel ab.
. Die Sitzung fand am Abend statt.

. Das Kind schlift sofort ein.

. Die Baume wurden griin.

. Wir hatten eine gute Wohnung.

. Meine Schwester arbeitet in einem Werk.

. Er zog seinen neuen Anzug an.

5. IlocTaBbTe MOAQJBHBIN IJIAr0J, CTOALIUI B CKOOKAX,
B TpeOyeMoMm Jinne u yucie B Prisens, a 3atem B Imperfekt.

. Das (konnen) ich dir nicht sagen.

. (Miissen) du noch viel an deiner Diplomarbeit arbeiten?

. Ich (mdgen) diese Suppe nicht.

. (kénnen) er heute kommen?

. (kdnnen) du mir diesen Satz iibersetzen?

. Er (diirfen) nicht hinausgehen.

. Du (sollen) hier nicht rauchen.

. (mdgen) er diese Gesellschaft nicht?

. Warum (wollen) du nicht mitkommen?

0. Der Fernstudent (sollen) seine Kontrollarbeit rechtzeitig abliefern.

6. Onpenesnre gopmy BpeMeHH CKa3yeMOro.
IlepeBenuTe npennoxeHns.

. In diesem Jahr will die Schulbrigade fiinf Hektar bearbeiten.

. Er kann mich morgen besuchen.

. Die Kinder miissen im Winter den Vogeln helfen.

. Ich mufBte sie am Bahnhof abholen.

. Wir konnten nach Moskau fahren.

. Er darf nicht viel in der Sonne liegen.

. Ich kann diesen Text ohne Worterbuch iibersetzen.

. Wir wollten auf unserer Reise die Gedenkstitte in Buchenwald besu-

chen.

9.

1
1

Ich mag diese Speise nicht.
0. Du solltest nicht zu spit kommen.
1. Thr muBtet aufmerksam zuhoren.
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O6pasoBaHue nepdekra n nnrckBamnepdekTa

A. Tlepdekr — mpomemiiee pasroBopHoe Bpems. OHO ynoTpeos-
eTcsl Jalie BCero B Taliore.
[epdekr 0OpazyeTcst ¢ MOMOIIBI0 BCOMOrarebHbIX miaronos haben
WK Sein B MIPE3EHC M OCHOBHOTO Tiarofia B opme napruuwmi 1.
Hanpumep: Ich habe eine Zeitung gelesen.
Ich bin nach Hause gefahren.
Perfekt = haben/sein (Prisens) + Partizip 11 ocHoBHOr0 ri1aroJia.

Br100p BCIIOMOraTeIbHOTO TJIAarojia 3aBUCHT OT 3HAYCHHSI OCHOB-
Horo rmnarona. IlepexomHbie, Oe3iMYHBIC, BO3BPATHBIC, MOIAJBHBIC
[JIarojibl, BcioMorarenbHblid riiaroi haben u psn HenepexoaHbIX INia-
rOJIOB, 0003HAYAIOIIMX COCTOSHHUE TIOKOS, CIPSITalOTCs C BCIIOMOTa-
TenbHBIM TiaroioM haben. HenepexomHbie riarosisl, 0003HaYarOIIUE
M3MEHEHHE COCTOSHHUS, TJIaroJibl, 0003HAYAIOIINE JBHUKCHUE, BCIIOMO-
rarenbpHble riaroiasl sein, werden, a taxke riaronsl bleiben — ocra-
BaThCs, gelingen — ynaBarbes, geschehen — ciaydarbes, mpoucxoauTs,
begegnen — BcTpeyats, nonagatkcs (HaBcTpedy Komy-nn6o), folgen —
CJICNIOBATh (B 3HAYCHUU «UJTH 3a KEM-JIM00») U JIPyTHe CIPSTatoTcs ¢
[JIaroJIOM sein.

Tabnuua cnpsikeHus rnaronos B Perfekt

lernen(h) kommen(s) aufmachen(h)

ich habe ) bin ) habe 7

du hast bist hast

er

sie - hat > gelernt ist > gekommen hat > aufgemacht
es

wir haben sind haben

ihr habt seid habt

sie haben ./ sind -~/ haben %

1. Mein Bruder hat in der Schule gelernt.
2. Die Studenten sind nach Moskau gekommen.
3. Ich habe die Tiir aufgemacht.

52



OOpaTtuTe BHMMaHHE Ha TO, YTO B IPOCTOM PaCIPOCTPAHESHHOM
MOBECTBOBATE/IbHOM TPEIOKEHUN H3MEHsieMasi 4acTh CKa3yeMoro
CTOUT Ha BTOPOM MECTE, @ HeM3MeHsieMasi — Ha TIOCIISIHEM.

[pumeuanne: B croBapsx miaronsl, oOpasyromue nepdekr ¢ sein,
HMMEIOT ITOMETKY (S):

eintreffen vi (s) 1. in (Dat.)

Eciu mpu rnarone momerku (S) HET, TO OH OOpasyeT mepQekt ¢
haben.

B. ITnrockBamnepdext — npenmnporieniiee Bpems. OHO yrnoTpeds-
eTcsl B TEX CIIy4asix, KOTrJia MMEIOT MECTO JIBa M OoJiee ISUCTBHUS, OT-
HOCSIIMECs K TpouuioMy. [IpuyemM oHO M3 HUX MPEIIIECTBOBAIIO JAPY-
romy. Jta Gopma TaKKe NepeBOANTCS MPOIISIIINM BPEMEHEM.

[TnrockBammiepekT 00Opa3yercs € MOMOIIBI0 BCIIOMOIaTeIbHbBIX
rnarosioB haben wiu sein B ummnepdekre 1 0OCHOBHOIO Iiaroia B ¢op-
me maptunun I1. [IpaBuna BeIOopa BCIOMOTaTENbHOTO TJIarojia Takue
Ke, KaK U 11 nepekra.

Hanpumep: Ich hatte eine Zeitung gelesen.
Ich war nach Hause gefahren.
Plusquamperfekt = haben/sein ( Imperfekt ) + Partizip II ocH. rarosa

Tabnuvua cnpsxeHus rnaronos B Plusquamperfekt

lernen(h) kommen (s) aufmachen (h)

ich hatte war 3 hatte A

du hattest warst hattest

er

sie - hatte > gelernt  War } gekommen hatte > aufgemacht
es

wir hatten waren hatten

ihr hattet wart hattet

sie hatten / waren -/ hatten J

YMNPAXHEHUA

1. Onpenenurte ¢popMy BpeMeHH CKa3yeMOro.
IlepeBenure npennoxeHns.

1. Das Studium hat am 1. September begonnen.
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. Jeder Arbeiter hat das Recht auf bezahlten Urlaub.
. Ich hatte diese Zeitung gelesen.

. Er ist spdt aufgestanden.

. Wir waren in die Stralenbahn eingestiegen.

. Thr seid friih nach Hause zuriickgekehrt.

. Meine Schwester hatte mir diesen Rat gegeben.

. Er hatte das Ferninstitut absolviert.

. Was haben Sie heute iibersetzt?

0. Der Lehrer war ins Auditorium gekommen.
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2. [locTaBbTe IJ1aroJibl, 3aKJIKYeHHbIe B CKOOKH, B Perfekt.

. Die Versammlung (dauern) drei Stunden.

. (ankommen) der Schnellzug rechtzeitig?

. Die neue Oper (gefallen) mir sehr.

. Die Arbeit (gelingen) euch gut.

. Sie (oHa) (erzielen) bei ihrer Arbeit gro3e Erfolge.

. Wo (sein) du gestern?

. Das Médchen (spielen) gut Klavier.

. (Kommen) du zu spét?

. Um wieviel Uhr (aufstehen) du heute?

0. Ich (anrufen) meinen Bruder und (einladen) ihn ins Konzert.
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3. IlocTaBbTe B CJICAYIOIIUX NPEAI0KEHUSIX
BCIIOMOraTeJIbHbIN w1aroa haben nim sein.
IIpoBeprTe BHIOOP IN1aroJia mo cJ0Bapio.

1. Karin... schnell eingeschlafen, er... ruhig geschlafen, er... um 7 Uhr
erwacht und gleich aufgestanden,... sich kalt geduscht und angezogen.

2. Ich... gestern Anna begegnet, ihre Mutter... nach Leningrad abgereist,
sie.. ihre Tochter schon angerufen.

3. Der Lehrer... an Paul einige Fragen gestellt, der Junge... gut geantwor-
tet, der Lehrer... ihm eine gute Note gegeben.

4. Der Unterricht... um halb neun begonnen, wir... gelesen und iibersetzt,
dann... ich ein Gedicht von Heine vorgetragen.

5. Der Kranke... im Sanatorium einen Monat verbracht, er... sich gut er-
holt.

6. Gestern... es geregnet, in der Nacht... es geschneit, aber die Flisse...
nicht zugefroren.

7. Die Sonne... untergegangen, einige Sterne.. im Himmel erschienen,
der Mond.. aber noch nicht aufgegangen.
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4. IlepeBenuTe cjieayomue NpeioKeHusi, BLINUIIUTE
W3 HUX [1arojnl, crosnme B Plusquamperfekt
u ykaxure Infinitiv 3Tux rimarosios:

1. Ich hatte das Worterbuch in der Bibliothek geholt und iibersetzte den
deutschen Text. 2. Ich hatte die Fahrkarte im Vorverkauf gelost und fuhr
nach Moskau. 3. Er hatte seine Mappe verloren; heute kaufte er sich eine
neue. 4. Wir hatten unsere Priifung bestanden und fuhren in den Park.
5. Die Freunde hatten die Hausaufgaben gemacht und gingen ins Kino.
6. Sie hatten das Studium im Ferninstitut absolviert und arbeiteten dann
als Lehrer. 7. Er hatte seinen Koffer gepackt und fuhr zum Bahnhof.
8. Sie hatten fleiBig studiert und bestanden ihre Priifungen ausgezeich-
net. 9. Wir hatten uns ausgeruht und machten uns wieder an die Arbeit.
10. Er hatte eine Wohnung bekommen und zog heute um.

5. IHocTaBeTe B CIEYIOLIUX NMPeEAT0KEHUAX
r1aroisl B Plusquamperfekt:

1. Wir verwirklichen unsere kithnen Pléne. 2. Die Eltern bringen ihre
Kinder in die Schule. 3. Machte er die Tiir zu? 4. Dieser Neuerer schlédgt
eine neue Arbeitmethode vor. 5. Er verbessert seine Aussprache.
6. Bringst du deinen Bruder mit? 7. Ist er im Theater? 8. Der Vorsitzende
erklart die Versammlung fiir erdffnet. 9. Die Vdgel ziehen im Herbst in
warme Lénder. 10. Der Zug kommt Punkt 12 Uhr an. 11. Er nimmt sei-
nen Sohn in den Zirkus mit.

6. IlocTaBbTe I1Ar0JIbI, 32aKJIKYEHHBIE B CKOOKH,
B Perfekt und Plusquampekt.

1. Die Sitzung (dauern) kurz. 2) und um halb sieben (sein) ich schon zu
Hause. 3. Die Delegation (ankommen) frith am Morgen. 4. Die Reise in
die BRD (sein) sehr interessant. 5. Die Besichtigung der alten Stadt (ma-
chen) auf uns einen groBen Eindruck. 6. Viele Menschen (kommen) auf
den Platz. 7. Zum Ziel unserer Reise (haben) wir den Kaukasus. 8. Die
Fischer (fangen) im Meer groBe Fische. 9. Der Dirigent (erscheinen) auf
der Biihne. 10. Die Studenten (arbeiten) an der Errichtung des Stadions
mit.
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O6pasoBaHue byayuiero BpeMeHu (pyTypym)

Oytypym o0pasyercss C MOMOIIBIO BCIIOMOTaTEIbHOIO IJIarona
werden B npe3eHCe U OCHOBHOTO Tiiaroiia B (opMe HHGPUHUTHBA
(HeomnpeneneHHas Gopma).

Hanpumep: Ich werde einen Brief schreiben.

Futurum = werden (Prisens) + Infinitiv ocHoBHOr0 riarosna
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Tabnvua cnpskeHus rnaronos B hyTypyM

schreiben, kommen, lernen, aufmachen, stehenbleiben

ich werde M

du wirst

e.r . > schreiben, kommen, lernen, aufmachen
sie wird stehenbleiben

es

wir werden

ihr werdet

sie werden -

Futurum ynorpe0nsiercst sl BhIpaKeHUs JeWCTBUS, OTHOCSIIETOCS
K Oynymemy. Hanpumep:
Diese Zeitung wird in drei Sprachen erscheinen.
Ora rasera OyJeT BBIXOAUTH Ha TPEX S3bIKaX.
Du wirst ein guter Fachmann sein.
To1 OyAelib XOpOIINM CIIEIHATHCTOM.
Cunonumom ¢ytypyma | siBisieTcs mpe3eHc B 3HaYCHUHU Oy/TyIlero:
Er fahrt diese Woche.
Er wird diese Woche fahren.
OH ye3xaeT Ha 3TON Hefene.

KOHTPOIJIbHBIE BOMNPOCHI

1. Kakue Bcomorare/bHblIe INIarojibl HMEIOTCS B HEMEIKOM si3bIKe?

2. Kakasi 13 Tpex OCHOBHBIX ()OPM CMBICJIOBOIO IJIAr0/1a MPUMEHseT-
cs UIs o0pa3oBaHus nepeKTa u mIrcKkpamnepdexra?

3. Kakas u3 ocHOBHBIX ()OpM Ii1aroja nmpuMeHsiercs AJsi 00pa3oBa-
Hust pyTypym?

4. Kakoe MecT0 B IPOCTOM PacCHpPOCTPAHEHHOM MOBECTBOBATEIbHOM
NPE/VIOKEHUH 3aHUMAIOT H3MeHsieMasi M HeH3MeHsieMasi YaCcTH CKa3yeMoro?

YMNPAXHEHNA

1. BmecTo TOYeKk BeTaBbTe I1aroa werden.

1. Ich... das niemals vergessen. 2.... er hier auf dich warten? 3. Meine
Arbeit... du korrigieren. 4. Wir... dich unbedingt besuchen. 5. Sie (oun)...
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das mit groBBem Interresse verfolgen. 6.... deine Schwester in diesem Jahr
das Reifezeugnis bekommen? 7. Ihr... euch gut erholen. 8. Ich... keine
Zeit verlieren; ich... mich sofort an die Arbeit machen. 9. Petrow... sich
auf den Vortrag gut vorbereiten. 10. IThr... in diesem Museum viel Inte-
ressantes sehen.

2. ITocTaBbTe B CJICAYIOIIUX NPEAT0KEHUSIX
r1aroasl B Futurum.

1. Unsere Wirtschaft braucht immer mehr Fachleute. 2. Dieses Werk er-
zeugt die modernsten Werkbinke. 3. Benutzt du bei der Ubersetzung das
Worterbuch? 4. Vom Hiigel besichtigten wir die schone Landschaft. 5.
Die Bibliothekarin bringt den Schiilern Biicher und Zeitungen. 6. Die
Schiiler wiederholen die grammatischen Regeln. 7. Andert der Direktor
den Stundenplan? 8. Der Arzt untersucht den Kranken sorgfiltig. 9. Wir
lernen das Gedicht auswendig. 10. Wofiir interessierst du dich am meis-
ten?

3. Onpeneanre, B KAKUX MPeIJIOKEHUAX IJ1arosa werden
yHoTpedisieTcsi KaK CMbICJI0BOM, a2 B KAKHX — KaK
BCIIOMOTaTeJIbHbBIH.

. Wir werden gute Lehrer sein.

. Thr werdet fleiBig.

. Es wird um zehn Uhr schon warm.

. Die Schiiler werden die grammatischen Regeln wiederholen.
. Die Eltern werden unsere Géste empfangen.

. Mein Bruder wird Agronom.

. Du wirst eine schone Wohnung haben.

. Unser Bruder wird gesund.

. Die Tage werden ldnger.

0. Die Studenten werden bald die Priifungen ablegen.
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4. BeInumure U3 Ka’KA0r0 NMPeIJIoKeHHs IIaroJ,
KOTOPBIM BBIPaskeHO cKa3dyeMoe, B (popme HHPHMHUTHBA.

1. In der Zeit seines Bestehens hat diese Stadt viele historische Ereignis-
se miterlebt. 2. Seit dem vorigen Jahrhundert ist dieser Platz grofer ge-
worden. 3. Der Herbst ist hier gewohnlich regnerisch. 4. Der Winter
fangt gewohnlich im Dezember an und hort ungefédhr Ende Mérz auf. 5.
Ich hatte meinem Freund aus der BRD geschrieben, bekam aber keine
Antwort. 6. Ich werde auf seine Antwort noch ein paar Tage warten,
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dann werde ich ihm ein Telegramm senden. 7. Du wirst meinen Freund
heute im Theater treffen. 8. Die Schiiler hatten das Spiel mit groem In-
teresse verfolgt. 9. Diese Hochschule hatte gute Fachleute gebraucht. 10.
Die Kinder werden bald am Schwarzen Meer baden.

5. IlepeBeaure npenIoKeHNs YNPAKHEHUS 4 HA pyCCKHil
SI3BIK.

6. IlocTaBbTe II1ar0JIBI, JAHHBIE B CKOOKAX, BO BCEX
BpeMeHHBIX ¢popmax akTuBa (Prisens, Imperfekt,
Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum).

1. Die Versammlung... (stattfinden) am Abend, unsere ganze Gruppe...
(teilnehmen) daran. 2. Der Lehrer... (abfragen) die Schiiler, sie... (aus-
sprechen) alle Fremdworter richtig. 3. Meine Freundin (zuriickkehren)
nach Moskau, ich... (anrufen) sie. 4. Der Student... (abwischen) die Ta-
fel. 5. Wir... (anfiihren) viele Beispiele. 6. Das Kind... (einschlafen) und
die Mutter... (zuriickkommen) ins Wohnzimmer. 7. Lene... (anziehen) ihr
neues Kleid und... (gehen) ins Theater. 8. Oleg... (umsteigen) hier und...
(fahren) weiter mit einer Straenbahn.
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KOHTPOJIBHAS PABOTA

IEPBBIII BAPUAHT

Albert Einstein

1. Der Name Einsteins ist weltbekannt. 2. Er ist Begriinder einer neuen
Physik. 3. Wir verdanken ihm epochale Leistungen auf den Gebieten der Re-
lativitatstheorie, der Atomistik, der Quantenphysik und Kosmologie. 4. Al-
bert Einstein wurde am 14. Marz 1879 in Ulm (Donau) geboren. 5. Sein Va-
ter baute und verkaufte elektrotechnische Gerite. 6. Ein Jahr nach der Ge-
burt Alberts iibersiedelte die Familie nach Miinchen. 7. Hier besuchte der
Junge das Gymnasium. 8. Er war ein sehr selbstdndiger Schiiler und Stu-
dent. 9. Er beschéftigte sich viel mit Mathematik unabhéngig vom Lehrplan.
10. In seiner freien Zeit spielte er oft und gern Geige. 11. Die Geige beglei-
tete ihn sein ganzes Leben lang. 12. Mit dem monarchistisch — militirischen
deutschen Staat konnte sich Einstein nicht abfinden. 13. Er wurde Schwei-
zer Biirger. 14. Die erste wissenschaftliche Arbeit Einsteins erschien im Jah-
re 1901. 15. 1908 hielt er seine erste Vorlesung an der Berner Universitit.
16. In seinen wissenschaftlichen Arbeiten wollte er die groBBen Fragen be-
antworten. 17. Welche Natur hat das Licht? 18. Wie hiangen Raum und Zeit
zusammen? 19. Er beschiftigte sich auch mit den Problemen des Aufbaus
der Materie. 20. Seit 1914 wohnt Einstein in Berlin. 21. Er wird zum Mit-
glied der PreuBischen Akademie der Wissenschaften und zum Direktor eines
groBen Forschungsinstitutes. 22. 1921 ehrten ihn alle progressiven Men-
schen als Nobelpreistrager. 23. Wahrend des ersten Weltkrieges setzte die
politische Tétigkeit Einsteins ein. 24. Er verurteilte den imperialistischen
Krieg und rief zum Frieden auf. 25. Er protestierte mit seinen Freunden ge-
gen die imperialistische Blockade der jungen Sowjetrepublik. 26. 1933 sollte
er Hitlerdeutschland verlassen und nach den USA emigrieren. 27. Er starb
1955.

I. CnesaiiTe ncbMEHHBIN NepPeBO] TEKCTA.
I1. CocTaBbTe K TEKCTY NATH JIO0BIX BOIPOCOB MO-HEMEIKH.

I11. TIpeBpaTuTe NpenIokeHHe 4 TEKCTA B BOIIPOCHTEIbHOE:

a) 0e3 BOMPOCUTEIHHOTO CIIOBA;
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0) C BOIPOCHUTEITLHBIM CIIOBOM WO;
B) C BOIIPOCUTEJIHHBIM CJIOBOM WET;
T') C BOMPOCHUTEIBHBIM CIIOBOM Wann.

IV. a) Beinummure U3 TekcTa ABA NPeIJIOKEHHS C MPAMbBIM
MOPSAKOM CJIOB; HAIIMIIUTE 3TH Ke MpPeIJI0KeHUsI
¢ 00paTHBIM MOPSIAKOM CJIOB.

0) BeinmummTe U3 TEKCTa ABa NMPeAI0KEeHHs ¢ 00PaTHBIM
MOPSAAKOM CJIOB; HAIIMIIUTE 3TH K¢ MPeIJI0KeHUsI
¢ IPSMBIM MOPS/AKOM CJIOB.

V. Belnnmmure U3 TEKCTA 10 JBAa CyleCTBUTEC/IBbHBIX,
CKJIOHAIOIIMXCSH

) TI0 CWIIBHOMY CKJIOHCHHUIO;
0) 1o ci1aboMy CKJIOHEHUIO;
B) 10 )KEHCKOMY CKJIOHEHUIO.

ITocraBsre KaXXJI0€ U3 3TUX IECTHU CYHICCTBUTCIIBHBIX B UMCHUTCIBHOM U
POAUTECIBHOM IMaJIC)KaX CAUMHCTBCHHOI'O YMCJia.

VI. CyuecTBuTe/IbHBbIE, JaHHBbIE B CKOOKAX, IOCTABBLTE
B COOTBETCTBYHIIEM NajeKe eIMHCTBEHHOTO YHCJIA.

1. Heute feiern wir den Geburtstag (der Freund).

2. Der Student beschéftigt sich mit (das Problem) der Atomistik.
3. 1933 sollte Einstein (die Heimat) verlassen.

4. Er gibt (der Tourist) eine Karte von (sein Gebiet).

VII. Cienyomue riarojbl NocTaBsTe B 3-M JIuLe
eIMHCTBEHHOro uncja Prisens.

werden, verlassen, konnen, sterben, stehen.

VIII. I'narosibl, 1aHHbIE B CKOOKAX, MOCTABbTE
B COOTBETCTBYIOIEM Jnne U ynciae Prisens.

1. Ich (aufstehen) um 8 Uhr.

2. Der Student (verteidigen) heute seine Diplomarbeit.

3. Diesem Kongref3 (beiwohnen) Albert Einstein.

4. Nach der Vorlesung (beantworten) der Professor alle Fragen.
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IX. llpennoxkenus 3aganus VIII nanummre
B NpoLLeIIeM BpeMeHH (IaHHble B CKOOKaxX
n1aroasl nocrassre B Imperfekt).

X. MonajibHbI€ [J1aroJibl, JaHHbIE B CKOOKAX, MOCTABbTE
B COOTBETCTBYIOIIIEM JIMIIe U YUCJIe, CHayaJia B Prisens,
3a TeM B Imperfekt. IlepeBenure 3TH npenJiokeHus.

1. Er (wollen) seine Heimatstadt besuchen.
2. Die Relativitdtstheorie (konnen) viele wichtige Fragen beantworten.
3. Ich (sollen) zum Schularzt gehen.

XI. B npenioxkenusix 21 u 24 Tekcra nocraBbre
miaroa B Futurum.

XII. ITocTaBbTe IJ1Iar0/bl, JAHHBIE B CKOOKAX,
B Perfekt n Plusquamperfekt.

1. Dieser Lehrer... in der Schule viele Jahre.... (unterrichten).

2. Du... lange im Kindergarten als Erzieherin.... (arbeiten).

3. Eine deutsche Lehrerdelegation... nach Moskau zum Kongref.... (kom-
men).

4. Sie... einen Brief von ihren Eltern.... (bekommen).

XIII. [MocTaBbTe MIAaroibl B CJAEAYIOIIUX MPeIJI0KEHUAX BO
BCexX BpeMeHHBIX (popmax aktuBa (Prisens, Imperfekt,
Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum).

1. Die Schiilerbrigade (bekommen) eine wichtige Aufgabe.
2. Sie (sein) Studentin des ersten Studienjahres.

BTOPOM BAPUAHT

Humboldt — Universitit zu Berlin

1. Berlin ist Standort bedeutender wissenschaftlicher Einrichtungen und

ein internationales Zentrum von Forschung und Lehre. 2. In einer der
schonsten Straflen Berlins, Unter den Linden, befindet sich das Gebaude der
Berliner Universitit. 3. Das Hauptgebdude der heutigen Universitit entstand
in den Jahren 1748-1766 als Palais flir den Prinzen Heinrich. 4. Seit 1809
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existiert das Bauwerk als Hochschule. 5. Der Sprachphilosoph und Bil-
dungsminister Wilhelm von Humboldt wurde zum Organisator und
Begriinder der Berliner Universitit. 6. Thm zu Ehren fiihrte die Alma mater
bis 1945 seinen Namen. 7. Hervorragende Gelehrten wirkten an der Univer-
sitdt: Fichte, Hegel, Alexander von Humboldt, spéter Albert Einstein, Max
Planck, Max Born und andere. 8. Der erste Rektor der Universitidt war der
bekannte Philosoph Fichte. 9. Hier horten Heinrich Heine, Ludwig Feuer-
bach, Karl Marx, Friedrich Engels philosophische Vorlesungen. 10. Zur Zeit
des Faschismus fiihrten Berliner Studenten und Wissenschaftler einen brei-
ten Widerstandskampf, und die Faschisten ermordeten 200 Hochschullehrer
und zahlreiche Studenten. 11. Die Wiedererdffnung der Berliner Universitét
erfolgte am 29. Januar 1946. 12. Seit dem Jahre 1949 triagt die Berliner Uni-
versitit den Namen der Briider Humboldt. 13. Heute hat die Humboldt —
Universitdt 12000 Direktstudenten und 8 000 von Studierenden nehmen an
verschiedenen Formen des Fern und Abendstudiums teil. 14. An der Hum-
bold Universitét gibt es 30 Sektionen und einen Bereich Medizin (Charite),
das Naturkundemuseum, die Universitdtsbibliothek. 15. Die Univer-
sitdtsbibliothek der Humboldt — Universitét in der Clara Zetkin — Stral3e 27
hat eine Gesamtzahl von 3 600 000 Bidnden sowie eine Spezialsammlung
von 1000 000 Dissertationen. 16. Die Medizinische Fakultdt der Berliner
Universitédt einschlieBlich der Charite entwickelten sich zum groflen For-
schungszentrum. 17. Diese Fakultdt wahlte 23 in — und auslidndische Medi-
ziner zu Ehrendoktoren. 18. Am 14. Juni 1982 erhielt die Charite einen neu-
en Klinikkomplex fiir die operativen Disziplinen. 19. Ein wichtiges Aufga-
bengebiet der Humboldt-Universitdt wird die Lehrerbildung bleiben. 20. Die
Studenten der Humboldt — Universitét sind heutzutage zu 80% Arbeiter —
und — Bauernjugend. 21. Die Humboldt — Universitdt zu Berlin unterhilt mit
zahlreichen Einrichtungen der Welt partnerschaftliche Beziehungen.

Texterlduterungen
1. die Einrichtung — 371eCh (Oazee — 30.)
y4eOHOe 3aBefieHIe
2. Palais [pa’le :] — JBOpeI
3. Alma mater (Jar.) — 3. YHUBEPCUTET

4. Charité [Sari'te:] = das Krankenhaus — GonpHuia
I. CnenaiiTe nucbMEHHBIN NepeBO] TEKCTA.

I1. CocTaBbTe K TEKCTY NATH JIO0BIX BOIPOCOB MO-HEMEIKH.
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I11. IIpeBpaTuTe NpenIoKeHHE 2 TEKCTA B BOIIPOCUTEIbHOE:

a) 0e3 BOMPOCUTEIHHOTO CIIOBA;

0) ¢ BOMPOCHUTENILHBIM CJIOBOM Was;

B) C BOIIPOCUTEIBHBIM CJIOBOM WO;

T') C BOIPOCHUTENBHBIM CIIOBOM WeESSen.

IV. a) Beinummre U3 TekcTa ABA NPeIJIOKEHHS C MPAMbBIM
MOPSAKOM CJIOB; HAIIMIIUTE 3TH Ke MpPeIJI0KeHUsI
¢ 00paTHBIM MOPSAKOM CJIOB.

0) BeinmummTe U3 TEKCTa ABa NMPEAJIOKEeHHs ¢ 00PaTHBIM
MOPSAKOM CJIOB; HAIIMIIUTE 3TH Ke MpPeIJI0KeHUsI
¢ IPSMBIM MOPS/AKOM CJIOB.

V. Belnnmmure U3 TEKCTA 10 JBAa CylIeCTBUTEC/IbHBIX,
CKJIOHAIOIIMXCSH :

) TI0 CUIIBHOMY CKJIOHCHHUIO;
0) 1o ci1aboMy CKJIOHEHUIO;
B) 10 )KEHCKOMY CKJIOHEHHIO.

ITocraBsre KaXXJ10€ U3 3TUX INECTH CYHICCTBUTCIIBHBIX B UMCHUTCIBHOM U
POAUTECIBHOM IMaJIC)KaX CAUMHCTBCHHOI'O YMCJia.

VI. CyuecTBuTe/IbHBbIE, JAHHBbIE B CKOOKAX, IOCTABBTE
B COOTBETCTBYHIIEM NajieKe eIMHCTBEHHOTO YHCJIA.

1. Dieser Mann ist Vater (mein Freund).

2. Die Heimat begrii3ite (der Held) (der Weltraum).

3. Nach (der Unterricht) gingen wir in (das Theater).

4. An (die Universitit) in Bonn studierte Marx nur ein Jahr.

VII. Cnenyouye miarojibl NocTaBbTe B 3-M JiMle
eAMHCTBEHHOro0 uncja Prisens.
sprechen, stehen, tragen, wachsen, werden, wollen.
VIII. I'narosibl, 1aHHbIE B CKOOKAX, MOCTABbTE
B COOTBETCTBYIOILIEM JiMIle U uucJe Prisens.

1. Wer (teilnehmen) an dieser Arbeit?
2. Der erste Rektor der Universitét (sein) der bekannte Philosoph Fichte.
3. Die Schiiler (erfiillen) ihre Pflichten gewissenhatft.
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4. Die Sonne (aufgehen) heute um sieben Uhr.

IX. lIpennoxkenus 3aganus VIII nanummre
B NpPOLLeIIeM BpeMeHH (IaHHble B CKOOKaxX
m1aroasl nocrassre B Imperfekt).

X. MonajibHbI€ IJ1aroJibl, JaHHbIE B CKOOKAX, OCTABbTE
B COOTBETCTBYIOIIIEM JIMIIe U YUcJie cHayaJia B Prisens,
3areM B Imperfekt. IlepeBenure 3TH npeaJiokeHus.

1. Er (wollen) andere Menschen gliicklich machen.
2. (Diirfen) ich der Versammlung beiwohnen?
3. Wir (miissen) vor der Priifung viel arbeiten.

XI. B npenioxkenusix 16 u 21 Tekcra nocraBbre
riaroja B Futurum.

XII. ITocTaBbTe IJIar0/bl, JAHHBIE B CKOOKAX,
B Perfekt n Plusquamperfekt.

1. Die Schule... die Kinder im Geiste des Patriotismus.... (erzichen).

2. Auf dem Sportplatz... die Kinder um die Wette.... (laufen).

3. Hervorragende Gelehrten... an der Universitét.... (wirken).

4. Wilhelm von Humbolt... zum Organisator und Begriinder der Berliner
Universitét.... (werden).

XIII. [MocTaBbTe MIAaroibl B CJAEAYIOIIUX MPeIJI0KEHUAX BO
BCexX BpeMeHHBIX (popmax aktuBa (Prisens, Imperfekt,
Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum).

1. Die Lehrerin (erteilen) an die Schiiler Aufirdge.
2. Berlin (sein) ein internationales Zentrum von Forschung und Lehre.

TPETUU BAPUAHT

Der junge Mendelejew

1. Der groBe russische Chemiker Dimitri Iwanowitsch Mendelejew wur-
de am 27. Januar 1834 als Sohn des Direktors des Gymnasiums in Tobolsk
geboren. 2. Die Familie war grof3, und Dimitri war das vierzehnte Kind. 3.
Zu dieser Zeit geschah in der Familie ein gro3es Ungliick. 4. Im Geburtsjahr
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Dimitris erblindete sein Vater, Iwan Pawlowitsch. 5. Alle Schwierigkeiten
des Kampfes um die Existenz der Familie und die Sorgen um die Erziehung
der Kinder muBte jetzt die Mutter der groen Familie, Marija Dimitrjewna
auf sich nehmen. 6. Zum Gliick half der Mutter ihr Bruder, der ihr ein klei-
nes Glaswerk zur Verwaltung iibergab. 7. Das Glaswerk befand sich unweit
von Tobolsk. 8. Marija Dimitrijewna war eine tiichtige Frau und fiihrte das
Geschift so gut, daB sie in zwei Jahren genug Mittel hatte, um ihren Mann
zur Operation nach Moskau zu bringen. 9. Die Operation gelang, und Iwan
Pawlowitsch konnte spéter seiner Frau in der Verwaltung des Werkes und in
der Erziehung der Kinder behilflich sein. 10. So half der Vater dem kleinen
Mitja in Latein. 11. Mit sieben Jahren ging Mitja schon ins Gymnasium. 12.
Trotz der Hilfe des Vaters beim Lernen der Fremdsprachen, fielen ihm diese
schwer. 13. Doch in Mathematik und Physik war er der erste Schiiler. 14.
Das Interesse fiir die exakten Wissenschaften — Mathematik, Physik und be-
sonders fiir Chemie hatte er seiner Mutter zu verdanken. 15. Es gelang ihr
mit Miithe und Not, im Jahre 1850 Dimitri nach Petersburg zu schicken, wo
er am Pddagogischen Institut weiter studieren sollte. 16. Die Mutter hoffte,
da ihr Liebling Mitja ein berithmter Gelehrte werden werde. 17. Thr
Waunsch ging in Erfiillung, aber es geschah erst nach ihrem frithen Tode. 18.
An der mathematisch-naturwissenschaftlichen Fakultit vervollkommnete
Dimitri seine Kenntnisse in Mathematik, Physik und Chemie. 19. Besonders
spannend waren die Vorlesungen des Professors fiir Mathematik
M.W.Ostrogradski. 20. Wéhrend der Priifungen stellte er den Studenten ein-
fache, aber tiickische Fragen, die an eigenes Nachdenken gewdhnen sollten.
21. Ostrogradski war ein grofler Patriot, man empfahl ihm, einen Lehrstuhl
in Paris zu {ibernehmen, aber der bekannte Gelehrte wollte seine Heimat
nicht verlassen. 22. Ostrogradski schétzte in ihren Schiilern die Entwicklung
der Gewohnheit zum Nachdenken, zur schopferischen Phantasie. 23. Und
gerade diese Eigenschaften besaBl der junge Mendelejew. 24. Er wollte sich
an der ErschlieBung der tiefsten Geheimnisse der Naturerscheinungen betei-
ligen. 25. Er hatte sich sogar einen Plan aufgestellt, an welchen Fragen er
arbeiten werde. 26. Und alle diese Fragen beschéftigten sich mit der
ErschlieBung der Grundgesetze der Chemie.

Texterlduterungen

1. um... zu bringen — 9TOOBL... JIOCTaBUTh, OTBE3TH

2. fielen... schwer — maBajuch ¢ TpymIOM

3. hatte er... zu verdanken — ObLT 00s13aH

4. mit Mithe und Not — ¢ (6onbIuM) TpyIOM

5. ihr Wunsch ging in Erfiillung — ee skenanue ncnoaamiock
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6. Ostrogradski M.W. — Ocrporpanckuii Muxarn BacmwiseBnd (1801-1861),
BBIJIAIOIIMIACS PYCCKMH MareMaTHWK, OfMH W3 ocHosarteneil IlerepOyprckoit
LIKOJIBI, AKaJIEMHUK.

7. die an eigenes Nachdenken gewohnen sollten — koTopbIie TOMKHBI OBI-
JIM TIPHYYaTh K CAMOCTOSTEIBHOMY MBIIUICHHIO

8. man empfahl ihm, einen Lehrstuhl... zu {ibernehmen — emy npemo-
KUK 3aBEIOBATh Ka(eapon

9. an welchen Fragen er arbeiten werde — HaJT KaKUMU BOIIpOCaMH OH Oy-
JieT paborath

I. CnesaiiTe ncbMEHHBIN NePeBO] TEKCTA.
I1. CocTaBbTe K TEKCTY NATH JIO0BIX BOIPOCOB MO-HEMEIKH.

I11. IIpeBpaTuTe NpeniokeHne 1 TeKCTa B BOPOCHTEIbHOE:

a) 0e3 BOMPOCUTEIHHOTO CIIOBA;

0) C BOIIPOCUTEITLHBIM CJIOBOM WET;
B) C BOIIPOCUTEIHHBIM CJIOBOM WO;
T') C BOMPOCHUTEIBHBIM CIIOBOM Wann.

IV. a) Beinummre U3 TeKcTa ABA NPEIJIOKEHHS C MPAMbBIM
MOPSAKOM CJIOB; HAIIMIIUTE 3TH Ke MPeIJI0KeHUsI
¢ 00paTHBIM MOPSIAKOM CJIOB.

0) Beinmummre U3 TEKCTA ABa NMPEAJI0KEeHHs ¢ 00PAaTHBIM
MOPSAKOM CJIOB; HAIIMIIUTE 3TH Ke MPeIJI0KeHUsI
¢ IPSMBIM MOPS/AKOM CJIOB.

V. Belnnmmre U3 TeKCTAa 10 BA CylIeCTBUTEC/IbHBIX,
CKJIOHAIOIIMXCSH :

) TI0 CUIIBHOMY CKJIOHCHHUIO;
0) 1o ci1aboMy CKJIOHEHUIO;
B) 10 KEHCKOMY CKJIOHEHHIO.

ITocraBsre KaXXJ0€ U3 3TUX IECTHU CYHICCTBUTCIIBHBIX B UMCHUTCIBHOM U
POAUTECIBHOM IMMaJIC)KaX CAUMHCTBCHHOI'O YMCJia.
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VI. CyuecTBuTeIbHBbIE, JaHHBbIE B CKOOKAX, IOCTABBTE
B COOTBETCTBYHIIEM MajeKe eIMHCTBEHHOTO YHCJIA.

1. Oft war der kleine Mitja in (das Werk).

2. Mitjas Mutter hatte wenig Gliick in (das Leben).
3. Die Arbeiter erzéhlten ihm {iber (ihre Arbeit).

4. Nach (die Arbeit) war eine Versammlung.

VII. Caenyomue riarojbl NocTaBsTe B 3-M JInLe
eIMHCTBEHHOro uncja Prisens.

helfen, wissen, stehen, tragen, laufen, miissen

VIII. I'narosibl, 1aHHbIE B CKOOKAX, MOCTABbTE
B COOTBETCTBYIOIEM JnLe U uynciae Prisens.

1. Ostrogradski (sein) ein strenger Professor.
2. Er (nehmen) ein Buch aus dem Regal.

3. Mein Freund (kommen) am Sonntag zu mir.
4. Wann (anfangen) die Sommerferien?

IX. lIpennoxkenus 3axanus VIII Hanummre B npouueamem
BpeMeHHM (IaHHbIe B CKOOKAX IV1arojibl MOCTABLTE
B Imperfekt).

X. MonajibHbI€ [J1aroJibl, JaHHbIE B CKOOKAX, MOCTABbTE
B COOTBETCTBYIOIIIEM JIMIIe U YUCJIe, cCHayaJia B Prisens,
3areM B Imperfekt.

[MepeBeauTe 3TH NPEATOKEHHUSL.

1. Der Gelehrte (wollen) seine Heimat nicht verlassen.

2. Er (kénnen) gut deutsch sprechen.

3. Du (miissen) in der deutschen Stunde deutsch sprechen.

XI. B npensiokenusix 19 u 23 Tekcra nocraBbre
riaroasl B Futurum.

XII. ITocTaBbTe INIAr0/bl, JAHHBIE B CKOOKAX,
B Perfekt n Plusquamperfekt.

1. Ich... das Buch nicht... (finden).
2. Wir... bis zum Abend in unserem Garten.... (bleiben).
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3. Er... mit seiner Familie ins Griine... (fahren).
4. Der Sohn... sofort den Arzt.... (rufen).

XIII. [TocTaBbTe MIAarojbl B CJAEAYIOIIUX MPeII0KeHUAX
BO BcexX BpeMeHHbIX (popmax aktusa (Priisens,
Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum).

1. Unser Institut (brauchen) immer mehr Fachleute.
2. Mit sieben Jahren (gehen) Mitja schon ins Gymnasium.

YETBEPTBI BAPUAHT

Der grofie Komponist und Pidagoge

1. Johann Sebastian Bach gehort zu den grofiten Komponisten der Mu-
sikgeschichte. 2. Er wurde am 21. Midrz 1685 als Sohn des Hof — und
Stadtmusikers in Eisenach geboren. 3. Seine Familie war sehr stolz auf ihre
musikalische Traditionen. 4. Die Bachs wirkten als Kantoren, Hofmusiker in
der Stadt und in ganz Thiiringen. 5. Mit neun Jahren verlor Johann Sebasti-
an die Mutter, mit zehn den Vater. 6. Sein dltester Bruder, Organist, nahm
ihn auf und lehrte ihn das Klavierspielen. 7. Johann konnte auch Geige,
Bratsche und Cemballo spielen. 8. Als Organist war er beriihmt durch seine
hohe Spieltechnik. 9. Bach wirkte als Organist zunéchst in Arnstadt und
Miihlhausen, dann als Hofkonzertmeister in Weimar. 10. 1717 ging er als
Hofkapellmeister nach Koéthen und sechs Jahre spéter als Thomaskantor nach
Leipzig. 11. Wochentlich sollte der Kantor eine Kantate und mehrere
Chorile komponieren und mit Thomanerchor einstudieren. 12. In Leipzig
entstanden seine bekannten Messen, grofle vokale Werke, Orgel — und Kla-
vierwerke. 13. Die Tatigkeit Johann Sebastian Bachs als Pddagoge hat eine
besondere Bedeutung. 14. Bach erteilte den Schiilern Unterricht auf den Tas-
teninstrumenten und in der Komposition. 15. Auf diesen Gebieten war er ein
ausgezeichneter Lehrmeister. 16. Von 1729 leitete Bach ein studentisches
Collegium musicum und konzertierte allwochentlich in der Stadt. 17. Dieses
Konzertunternehmen miindete schlieBlich in die Gewandhaustradition. 18.
Aber zu seiner Zeit war Bach in erster Linie als genialer Virtuose und Im-
provisator bekannt. 19. Erst im 19. Jahrhundert erfuhr Bachs musikalisches
Werk eine grandiose Wiedererweckung. 20. Am 31. Juli 1750 fand Bach sei-
ne erste Ruhestitte in der Johanniskirche von Leipzig. 21. Wahrend des 2.
Weltkrieges zerstorten die Bomben diese Kirche und seit 1950 ist Bachs
Gruft in der Thomaskirche. 22. Das Bachhaus in Eisenach war auch zerstort
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und auf Anregung des damaligen sowjetischen Stadtkommandanten bereits
1947 wiederhergestellt. 23. Heute gehdrt es zur Bachpflege in der BRD: die
Bachfeste und Bachtage, internationale Bachwettbewerbe und Wettbewerbe
fiir Schiiler und Jugendliche, wissenschaftliche Konferenzen und Kollo-
quien.

Texterlduterungen

1. Chorile [ko’reld] — xopabl (IIepKOBHOE MHOTOTOJIOCHOE TICCHOIICHHE Y
KaTOJIMKOB M TMPOTECTAHTOB, MY3. IIbECHI B TaKoil (hopme)

2. der Thomanerchor [ko:r] — «Tomanepxop» (JIedmmrckuii Xop MaJIBYMKOB)

3. Collegium musicum (J1atT.) — KaMEpHBIH OpKECTp

4. das Konzertunternehmen — koHI[epTHas NEATENLHOCTD

5. das Gewandhaus — Ha3BaHUE KOHIIEPTHOTO 3aja B Jlewmure

6. die Bachpflege — oxpana u nponaranna Hacienus baxa

I. CnesaiiTe ncbMEHHBIN NepeBO] TEKCTA.
I1. CocTaBbTe K TEKCTY NATH JIO0BIX BOIPOCOB MO-HEMEIKH.

I11. TIpeBpaTuTe NpeIoKeHHE 2 TEKCTA B BOIIPOCHTEIbHOE:

a) 0e3 BOMPOCUTEIHHOTO CIIOBA;

0) C BOIIPOCHUTEITLHBIM CIIOBOM WO;
B) C BOIIPOCUTEJIHHBIM CJIOBOM WET;
T') C BOMPOCHUTEIBHBIM CJIOBOM wann.

IV. a) Beinummre U3 TekcTa ABA NPEIJIOKEHHUS C MPAMbBIM
MOPSAKOM CJIOB; HAIIUIIUTE ITH K¢ MPeIJI0KEeHHS C
00paTHBIM MOPS/IKOM CJIOB.

0) BeinmummTe U3 TEKCTa ABa NMPeAJI0KEeHHs ¢ 00PaTHBIM
MOPSAKOM CJIOB; HAIMUIINTE 3TH K¢ MPeIJI0KEeHHS C
NPSIMBIM MOPSIAKOM CJIOB.

V. Belnnmmre U3 TeKCTAa 10 BA CylmIeCTBUTEC/IbHBIX,
CKJIOHAIOIIMXCSH :

) TI0 CUIIBHOMY CKJIOHCHHUIO;
0) 1o ci1aboMy CKJIOHEHUIO;
B) 10 KEHCKOMY CKJIOHEHHIO.
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ITocraBsre KaXXJ10€ U3 3TUX IIECTHU CYHICCTBUTCIIBHBIX B UMCHUTCIBHOM U
POAUTCIBHOM IMaJC)KaxX CAUMHCTBCHHOI'O YMCJia.

VI. CyumecTBuTe/IbHBbIE, JAHHBIE B CKOOKAX, IOCTABBTE
B COOTBETCTBYHIIEM NajieKe eIMHCTBEHHOTO YHCJIA.

1. Ich habe einen Brief von (die Mutter) bekommen.

2. Er wohnt bei (der Freund).

3. Alle Schiiler (unsere Klasse) studieren (die Fremdsprache) gern.

4. Die Erzahlung (der Soldat) machte auf (das Kind) einen groen Eindruck.

VII. Cienyromue riarojbl HocTaBbsTe B 3-M JInne
eIMHCTBEHHOro uncja Prisens.

miissen, geben, nehmen, laufen, helfen, sprechen.

VIII. I'narosibl, 1aHHbIE B CKOOKAX, MOCTABbTE
B COOTBETCTBYIOIIEM Jnne U ynciae Prisens.

1. Mein Freund (empfehlen) mir, die Méarchen der Briider Grimm zu le-
sen.

2. Ein Baum (wachsen) ganz nah von unserem Fenster.

3. Hier (einsteigen) das Méadchen in die StraBenbahn.

4. Der Lehrer (sprechen) mit dem Schiiler iiber die Sehenswiirdigkeiten
dieser Stadt.

IX. lIpennoxkenus 3aaanus VIII Hanummre B npoueamem
BpeMeHHM (IaHHbIe B CKOOKAX IV1arojibl MOCTABLTE
B Imperfekt).

X. MonajibHbI€ [J1aroJibl, JaHHbIE B CKOOKAX, MOCTABbTE
B COOTBETCTBYIOIIIEM JIMIIe U YHUCJie, CHayaJia B Prisens,
3areM B Imperfekt. IlepeBenure 3TH mpeaJiokeHus.

1. Bach (kdnnen) auch Geige spielen.
2. Der Fullgdnger (miissen) vorsichtig sein.
3. (Wollen) du nicht aussteigen?

XI. B npenio:xenusix 1 u 13 Tekcra moctaBbTe riaroji
B Futurum.
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XII. ITocTaBbTe 11aroibl, JaHHbIE B CKOOKax, B Perfekt
u Plusquamperfekt.

1. Wihrend des 2. Weltkrieges... die Bomben das Bachhaus in Eise-

nach.... (zerstoren).
2. Bach... als Organist in Arnstadt und Miihlhausen.... (wirken).

3. 1717... Bach als Hofkapellmeister nach Kéthen.... (gehen).
4. Wir... seine Adresse nicht.... (wissen).

XIII. [MocTaBbTe M1arojibl B CJAEAYIOIIUX MPeII0KEHUAX BO
BCexX BpeMeHHBIX (popmax aktuBa (Prisens, Imperfekt,
Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum).

1. Bach (erteilen) den Schiilern Unterricht auf den Tasteninstrumenten

und in der Komposition.
2. Der Student (fahren) ins Institut mit dem Bus.
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TEKCTBI JJIA IIEPEBOJA

TEXT 1. MICHAIL WASSILJEWITSCH LOMONOSSOW

Am 19. November 1711 wurde Lomonossow in der Familie eines
Fischers geboren. Seine Familie lebte in einem Dorf nicht weit von Ar-
changelsk. Die Familie war nicht reich, und vom Studium an der Hoch-
schule konnte er nur trdumen. Lomonossow war sehr begabt, fleiig
und zielstrebig. Dank diesen Charaktereigenschaften und durch
fleiBiges Selbststudium konnte er universelle Kenntnisse bekommen.

In den Jahren 1732-1735 studierte er in Moskau, Kiew und Peters-
burg. Im Jahre 1736 fuhr Lomonossow nach Deutschland und studierte
dort fiinf Jahre. 1745 wurde er Professor fiir Chemie an der Petersbur-
ger Akademie der Wissenschaften. Er vollbrachte grofe Leistungen in
der Physik, der Astronomie, der Geologie, der Geographie, der Sprach-
wissenschaft und der Geschichte. Er begriindete eine neue Wissenschaft
— die physikalische Chemie. Sein ganzes Leben lang muBite er gegen die
Riickstandigkeit kdmpfen.

Lomonossow war ein genialer Denker, Forscher und Dichter
RuBlands. Seine wissenschaftlichen Arbeiten waren fiir die Entwick-
lung der russischen Wissenschaft und Literatur von gro3er Bedeutung.

1755 griindete Lomonossow in Moskau die Universitit. Heute tragt
sie seinen Namen. «Er war selbst unsere erste Universitity, sagte
Puschkin von Lomonossow.

Michail Wassiljewitsch Lomonossow starb am 15. April 1765 in Pe-
tersburg.

Texterlduterungen

1. grofle Leistungen vollbringen — nocturaTts GONBIIMX YCHIEXOB
2. sein ganzes Leben lang — B TeueHue BCeid CBOCH KU3HU

Voriibungen

I. Beachten Sie die Betonung folgender Worter:
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Che'mie, Geolo'gie, Geogra'phie, Astrono 'mie, Anato'mie, Akade mie,
Tra’godie, Ko'mddie.
I1. Betonen Sie richtig die zusammengesetzten Substantive:

"Hochschule, Charaktereigenschaft, "Selbststudium, ‘Sprachwissen-
schaft, 'Petersburg.

II1. Stellen Sie fest, von welchen Verben folgende Substantive
abgeleitet sind:

der Denker, der Spieler, der Begriinder, der Forscher, der Dichter, der
Lehrer, der Arbeiter, der Kadmpfer.

IV. Beachten Sie:
Berlin — Berliner; Hamburg — Hamburger; Miinchen — Miinchener; Moskau
— Moskauer; Kiew — Kiewer; Petersburg — Petersburger.

V. Schreiben Sie mit den Ziffern folgende Numeralien:

neunzehn, achttausend, hundertfiinfzig, achtzehnhundertzwanzig, sieb-
zehnhundertzwolf, siebzehnhundertfiinfunddreifig, siebzehnhundert-
fiinfundfiinfzig.

VI. Ubersetzen Sie ins Russische:

1) vom Studium an der Hochschule tréumen; 2) begabt, fleilig und ziel-
strebig sein; 3) universelle Kenntnisse bekommen; 4) eine neue Wissen-
schaft begriinden; 5) von grofler Bedeutung sein; 6) gegen die Riickstdn-
digkeit kampfen.

VII. Lesen Sie Text 1 und iibersetzen Sie ihn ins Russische!

VIII. Stellen Sie Fragen zum Text!

TEXT 2. GOETHE

Vor dem Nationaltheater in Weimar steht das bekannte Goethe —
Schiller — Denkmal. Es erinnert an das Wirken der beiden grofiten deut-
schen Dichter, an ihre langjahrige Freundschaft.
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Goethe wurde im Jahre 1749 geboren. Seine Eltern waren wohlha-
bende Biirger Frankfurts am Mein. Hier hatte das Biirgertum friiher als
in anderen Gebieten Deutschlands die Macht gegeniiber der Feudalen
Klasse errungen. Goethe hatte eine gliickliche Jugend. Nach seiner
Schulzeit studierte er an der Leipziger Universitit. Hier begann er seine
ersten Gedichte zu schreiben.

Einige Jahre spéter begann er die Arbeit am «Fausty». Er hatte noch
im Elternhaus die beriihmte deutsche Volkslegende iiber den Dr. Faust
gelesen. Seine Arbeit an der Tragddie «Faust» dauerte mehr als 60 Jah-
re. Goethe beendete sein bedeutendstes Werk erst kurz vor seinem Tode.

Im Jahre 1775 zog Goethe nach Weimar, wurde der Freund des re-
gierenden Herzogs und widmete sich in den ersten Jahren vor allem Re-
gierungsgeschiften. Aber die Reformpldne des Ministers Goethe schei-
terten am Widerstand des Hofes. Deshalb sehnte sich Goethe nach
Unabhéngigkeit und neuen Eindriicken. Er verlie§ heimlich Weimar und
lebte zwei Jahre in Italien.

1788 kehrte Goethe nach Weimar zuriick. Der Herzog hatte ver-
sprochen, ihn von allen Regierungsgeschéften zu befreien. 44 Lebens-
jahre, Jahre erfolgreichen Schaffens lagen vor dem Dichter. In dieser
Zeit entstanden Gedichte, Balladen, Dramen und Romane. Goethe
schopfte aus der Fiille seiner eigenen Erlebnisse und stand auf der Seite
des Fortschritts.

Einst hat Goethe gesagt: «Greift nur hinein ins volle Menschenle-
ben!» Und diese Forderung, realistisch das Leben darzustellen, galt
dem Dichter Goethe am meisten.

Goethe war nicht nur einer der gréfiten Dichter der Weltliteratur,
sondern auch einer der hervorragendsten Denker und Gelehrter seiner
Zeit. Man muf3 auch auf seine Studien auf naturwissenschaftlichem
Gebiet hinweisen. Wir verdanken ihm z. B. einige Erkenntnisse auf dem
Gebiet der Botanik, der Geologie und der Anatomie.

Am 22. Mirz 1832 ist Goethe gestorben.

Texterlduterungen

1. Frankfurt am Mein — ®pank¢ypr-Ha-Maiine
2. vor allem — mpexie Bcero
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3. Greift nur hinein ins volle Menschenleben! — «/13 rymm »wu3Hu 3arpe-
Oaiite npsimo!» (PDpaza n3 «Paycray, nep. b.Ilacrepnaka)
4. die Studie — 31. uccnegoBaHue

Voriibungen

I. Beachten Sie die Betonung folgender Worter:

Phy’sik, Mathema'tik, Kri'tik, Repu’blik, Universi'tit, Botanik,
"Technik.

I1. a) Zerlegen Sie die Komposita nach folgendem Beispiel:
Weltliteratur = die Welt, die Literatur. Arbeiten Sie mit
dem Worterbuch!

Schulzeit, Elternhaus, Volkslegende, Regierungsgeschift, Reformplan,
Lebensjahr, Gesichtskreis.

b) Was bedeuten diese Worter in der russischen Sprache?
II1. Nennen Sie die Infinitivform: Arbeiten Sie mit dem
Worterbuch!
gebar, errang, begann, las vor, verlie, versprach, lag, entstand, galt, tat.
IV. Infinitiv oder Partizip 2?
Bedienen Sie sich des Worterbuches.
gebidren, anzichen, begonnen, errungen, entstehen, verlassen, verspro-
chen, gelten, gefallen, gestorben.
V. Suchen Sie deutsche Aquivalente fiir die folgenden Begriffe:

0e3 CONPOTUBJIEHUS; CIOMUTH COMPOTUBICHUE; CIIOCOOHBIH COIPOTHB-
JSIThCS; HEMOBHHOBEHHUE; COMPOTHBICHUE MPENCTABHUTENIO BIACTH; TIpe-
KpallaTh COMPOTHBICHUE; MPEOJI0JICTh COMPOTHBICHNE; HATAIKUBATHCS HA
COINPOTHUBIICHHE; HE HAITH B ce0e CHJI K COIPOTHUBIICHHUIO.

Der Widerstand; widerstandsfahig; widerstandslos; Widerstand gegen die
Staatsgewalt; den Widerstand brechen; den Widerstand iiberwinden; auf
Widerstand stoflen; keinen Widerstand aufbringen; den Widerstand auf-
geben.
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VI. Adjektive — Kennen Sie das Gegenteil?

klein <> grof3; neu < alt; gut <> schlecht; richtig < falsch, gefélscht; billig
< teuer.

VIL Ubersetzen Sie ins Russische:

1) das bekannte Goethe — Schiller — Denkmal; 2) eine langjdhrige
Freundschaft; 3) wohlhabende Biirger Frankfurts am Mein; 4) die Macht
erringen; 5) im Elterhaus eine Volkslegende lesen; 6) nach Weimar zie-
hen; 7) sich Regierungsgeschéften widmen; 8) am Widerstand des Hofes
scheitern; 9) sich nach Unabhéngigkeit sehnen; 10) Jahre erfolgreichen
Schaffens; 11) aus der Fiille seiner eigenen Erlebnisse schopfen; 12) rea-
listisch das Leben darstellen; 13) der grofite Dichter der Weltliteratur.

VIII. Lesen Sie Text 2 und iibersetzen Sie ihn ins Russische!

IX. Stellen Sie Fragen zum Text!

TEXT 3. EINIGE DER POLYGLOTTE ERZAHLEN

Cato Lomb, eine ungarische Dolmetscherin, die 16 Sprachen kennt:
«Alle Menschen konnen Fremdsprachen erlernen. Man muf3 12 Stunden
mindestens wochentlich lernen. Davon jeden Tag wenigstens eine Vier-
telstunde am Morgen. Die Worter soll man in Sitzen lernen. Man soll
vom ersten Tag an sprechen, wenn es auch nur ein Wort ist, das sich im
muttersprachlichen Satz befindet. Morgen werden es schon 2 Worter
sein, in einem Monat — hundert. Man mul3 horen, lesen, sprechen. Und
sehr wichtig ist, man muf} daran glauben, da3 man die Sprache erlernen
kanny.

S.G.Halipoff, ein sowjetischer Polyglott, der 40 Sprachen be-
herrscht: «Am besten erlernt man eine Sprache selbstindig in konzen-
trischen Kreisen: Phonetik — Grammatik — Lexik — Phonetik. Man muf}
auch die individuellen Besonderheiten eines jeden beriicksichtigen. Die
einen behalten besser, wenn sie sehen, die anderen — wenn sie horen, die
dritten — durch logisches Denken. Um bessere Resultate zu erzielen,
mufl man ganz bestimmt konkrete Ziele vor sich stellen, z.B., einen
Text libersetzen, einen Zeitugsartikel lesen usw. Wenn ich auf ein neues
Wort stof3e, beginne ich mit dem Wort zu «spielen», ich bilde ganz ein-
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fache Sitze, z.B., ich bin im Text auf das Wort «der Elefant» gestoB3en.
Ich stelle mir eine ganz einfache Situation vor und beginne sie zu be-
schreiben. «Heute gehe ich in den Zoo. Dort werde ich einen Elefanten
sehen. Der Elefant ist aus Indien. Viele Kinder stehen vor dem Elefan-
ten» usw., und so behalte ich dieses Wort. So lerne ich auch grammati-
sche Konstruktionen. Wie Sie schen, ist alles ganz einfach, ich habe
keine besondere Methodey.

Texterlduterungen

man muf} daran glauben — Hy)XHO BepUTbH B TO

Voriibungen

I. Bilden Sie von den angegebenen Wortern Adjektive
mit dem Suffix «lich». Schlagen Sie im Worterbuch
zur Kontrolle nach:

Muster: Vater — viterlich

der Mensch, der Freund, das Gliick, der Hof, der Abend, die Woche, der
Tag, die Sprache, die Heimat, die Schrift, die Wissenschaft, das Ende,
mogen, deuten, wirken.

I1. Sagen Sie, von welchen Waortern diese Worter

gebildet sind:
mindest die Fremdsprache
wenigst die Viertelstunde
wochentlich der Zeitungsartikel
muttersprachlich

II1. Suchen Sie aus den zwei deutschen Formen die
richtige Form fiir die russische Ubersetzung:

1) HyxHO 4nTarts ...
a) Man mu8 ... lesen.
b) Man darf ... lesen.

2) MOXXHO COEIUHUTS ...
a) Man muB ... verbinden.
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b) Man kann ... verbinden.

3) MOXXHO TIOBTOPHTS ...
a) Mann soll ... wiederholen.
b) Man darf ... wiederholen.

4) Henb3st pa3roBapuBars ...
a) Man darf nicht ... sprechen ...
b) Man soll nicht ... sprechen ...

5) He HyXHO OBIJIO HCCIIEAOBATH ...
a) Man konnte nicht ... erforschen ...
b) Man mufite nicht ... erforschen ...

6) MoxXHO OBLTO OOHAPYKUTE ...
a) Man sollte ... entdecken ...
b) Man konnte ... entdecken ...

IV. Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Deutsche:

1. HyxHO uATH ...; HYXXHO OBUIO UITH ...; MOXKHO HITH ...; MOXXHO OBLIO
WITH ...; HENB3S1 YXOMUTH ... . 2. Henb3st 0OOHApYKHUTS ...; MOXKHO OOHApY-
KUTB ...; MOXKHO OBLIIO OOHAPYXKUTE ...; HAJIO0 OBLTIO OOHAPYKUTS ...; HY)KHO
OOHApYXUTH ... .

V. Adjektive — Kennen Sie das Gegenteil?

lang < kurz; interessant <> langweilig; frith < spét; einfach < kompli-
ziert; schnell < langsam; kalt <> warm, heiB.

VI Ubersetzen Sie ins Russische:

1) die Fremdsprachen erlernen; 2) jeden Tag eine Viertelstunde die Wor-
ter in Sdtzen lernen; 3) vom ersten Tag an sprechen; 4) die individuellen
Besonderheiten beriicksichtigen; 5) konkrete Ziele vor sich stellen; 6)
grammatische Konstruktionen lernen; 7) durch logisches Denken; 8) ei-
nen Zeitungsartikel lesen; 9) sich eine Situation vorstellen; 10) das Wort
behalten.
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VII. Lesen Sie Text 3 und iibersetzen Sie ihn ins Rusische.

VIII. Stellen Sie Fragen zum Text!

TEXT 4. DIE HAUPTAUFGABEN DER BILDUNG
UND ERZIEHUNG IM KINDERGARTEN

In enger Zusammenarbeit mit den Eltern sorgt der Kindergarten fiir
die allseitige Entwicklung der Kinder. Die Aufgaben der korperlichen,
geistigen, sittlichen und dsthetischen Bildung und Erziehung bilden die
Grundlage fiir ihre gesunde kdrperliche Entwicklung.

Zur Stabilisierung der Gesundheit der Kinder tragen folgende
MalBnahmen bei: Anerziehung eines geregelten Tagesablaufes, tégliche
Korperiibungen und Aufenthalt im Freien, eine gesunde vitaminreiche
Erndhrung. Die Entwicklung der Bewegungsfunktionen wirkt sich auf
die geistige Entwicklung aus.

Die Erzieher im Kindergarten entwickeln die Sprache und das Den-
ken der Kinder. Die Kinder beobachten und vergleichen Gegenstinde
und Erscheinungen ihrer Umwelt. Sie erweitern ihren Gesichtskreis. Sie
festigen durch das Spiel ihre Kenntnisse. Einen breiten Raum nehmen
das Spiel, die Arbeit und die Beschiftigung ein. Das Spiel ist aber die
Haupttétigkeit der Kinder im Vorschulalter. Im Spiel bilden sich die
geistigen und schopferischen Fihigkeiten der Kinder und ihre gesell-
schaftlichen Eigenschaften aus.

Der Bildungs — und Erziehungsplan bildet eine wichtige Grundlage
fiir die Arbeit im Kindergarten.

Eine wichtige Rolle im Kindergarten spielt auch die sittliche Erzie-
hung. Der Kindergaten soll in den Kindern Kameradschaftlichkeit, Dis-
ziplin, gegenseitige Hilfe und Pflichtgefiihl erziehen. Spielzeuge, Bil-
derbiicher, Lieder, Gedichte sollen in Inhalt und Form den Anforderun-
gen der guten Erziehung entsprechen. Asthetische Erziehung sieht die
Entwicklung des kiinstlerischen Geschmacks und dsthetischen Empfin-
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dens bei den Kindern vor. Sle haben vielseitige Moglichkeiten zum Ma-
len, Singen und Musizieren.

Eine wichtige Bedingung fiir die erfolgreiche Erziehung der Kinder
ist die gute Arbeit der Erzieherin. Von ihrem Vertrauen, ihrer Liebe zu
den Kindern, ihrer Autoritdt, ihrem Wissen und Konnen héngt der er-
folgreiche Erziehungsprozel3 ab.

Texterlduterungen

1. einen breiten Raum einnehmen — 3aHUMaThL GOIBIIOE MECTO

2. die gesellschaftlichen Eigenschaften — komiexkTuBHBIC KauecTBa

3. in Inhalt und Form entsprechen — coorBercTBOBaTH MO PoOpME U CO-
JIEpKAHUIO

Voriibungen

I. Beachten Sie die Betonung folgender Substantive:

a) Ent'wicklung, Er’ziehung, Er'ndhrung, Er’scheinung, Emp’finden,
Ver trauen.
b) "Anerzichung, "Aufenthalt, "MaBnahme, "Umwelt, 'Eigenschatft.

I1. Bilden Sie Substantive von folgenden Verben mit dem
Suffix «—ung» und iibersetzen Sie diese Substantive:
Muster: erforsch — en = die Erforschung
erzichen, anerzichen, entwickeln, stabilisieren, iiben, erndhren, bewegen,

erscheinen, beschéftigen, bilden, anfordern.

ITI. Erschliefien Sie die Bedeutung der Komposita
aus den Bestandteilen:

die Zusammenarbeit die Haupttatigkeit

der Tagesablauf das Vorschulalter

die Korperiibung der Erziehungsplan
die Bewegungsfunktion das Pflichtgefiihl

der Kindergarten der Erziehungsprozef3
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IV. Lesen Sie und iibersetzen Sie folgende Worter und
Wortgruppen: Arbeiten Sie mit dem Worterbuch!

erzichen, der Erzicher, die Erzicherin, die Erziehung, der erzieherische
EinfluB, die erzicherische Tatigkeit, von erzicherischem Wert sein, die
korperliche Erziehung.

V. Wie lauten die Gegensiitze?
Ordnen Sie zu!
Bedienen Sie sich des Worterbuchs!

bekannt — frei — mangelhaft — ungiinstig — unwesentlich — nicht so eilig —
frohlich — billig — schattig — stark.

dringend — ausgezeichnet —
traurig — sonnig —

fremd — giinstig —

teuer — schwach —
besetzt — wichtig —

VI Ubersetzen Sie ins Russische:

1) die Zusammenarbeit mit den Eltern; 2) die allseitige Entwicklung der
Kinder; 3) Anerziehung eines geregelten Tagesablaufes; 4) Aufenthalt im
Freien; 5) fir die Gesundheit der Kinder sorgen; 6) die Sprache und das
Denken der Kinder entwickeln; 7) den Gesichtskreis der Kinder erwei-
tern; 8) einen breiten Raum einnehmen; 9) das Pflichtgefiihl und die Ge-
genseitige Hilfe erziehen; 10) die Entwicklung des kiinstlerischen Ge-
schmacks.

VII. Lesen Sie Text 4 und iibersetzen Sie ihn ins Russische.

VIII. Stellen Sie Fragen zum Text!

TEXT 5. DAS ELTERN — KIND — VERHALTNIS

Die Erziehung in der Familie ist ein komplizierter ProzeB. Viele

Faktoren wirken auf die Entwicklung des Kindes, auf seine Erzichung.
Das Leben in der Familie hat eine grole Bedeutung fiir die Erziehung
des Heranwachsenden. Wichtig sind die Personlichkeit der Eltern, ihre
Strebungen, ihre Uberzeugungen und Einstellungen. Eine groBe Rolle
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spielen die Beziechungen zwischen Vater und Mutter, Eltern und Kin-
dern. Diese Verhiltnisse wirken wie ein Katalysator.

Es gibt Familien mit vertrauensvollen Beziehungen zwischen Eltern
und Kindern. In solchen Familien sind die familidren Einfliisse sehr
stark. In diesem Fall wéchst das Kind ungestort in die Lebensweise der
Familie hinein. Darum entstehen in solchen Familien fiir die Erziehung
besonders giinstige Voraussetzungen.

In manchen Familien ist das Eltern — Kind — Verhiltnis gestort. Das
erschwert die Erziehungsbemiihungen der Eltern. Die Eltern stoBen hier
oft auf den Widerstand des Kindes.

Wie soll man in richtiger Weise auf die Kinder eingehen? Die Eltern
miissen mit ihnen téglich Gespréche fithren. Die Anlisse sind verschie-
den: freudige Erlebnisse der Kinder in der Familie, Schule, falsches
Verhalten der Kinder, politische Ereignisse u.a. Von der Art einer Frage
an die Kinder, einer Reaktion auf ihre Frage hingt der ganze weitere
Verlauf des Gesprachs und seine Wirkung ab. Aber nicht jeder Mensch
ist imstande, ein taktvolles Gesprich zu fiihren.

Der Lehrer muB3 mit den Eltern viel arbeiten und ihnen psychologi-
sche Kenntnisse vermitteln.

Es gibt viele Formen der Zusammenarbeit des Lehrers mit den El-
tern. Das sind Klassenelternversammlungen, die Elternsprech-stunden
und die Elternbesuche. Auf solche Weise kann der Lehrer Kenntnisse
vermitteln, Erfahrungen mit Eltern austauschen und ihre Erziehungs-
fahigkeiten entwickeln.

Texterlduterungen

1. in die Lebensweise hineinwachsen — ycBauBath 00pa3 H3HU

2. in richtiger Weise auf (+Akk) eingehen — nmpaBuibHO MOAXOINUTH K
3. imstande sein — OBITH CIIOCOOHBIM (CIETATh YTO-II.)

4. auf solche Weise — Takum oOpazom

Voriibungen

I. a) Sagen Sie, von welchen Wortern diese Worter
gebildet sind:

der Heranwachesende die Erziehungsbemiihung
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vertrauensvoll taktvoll

die Lebensweise der Elternbesuch
hineinwachsen die Elternsprechstunde
die Voraussetzung die Klassenelternversammlung

die Erziehungsfihigkeit
b) Ubersetzen Sie diese Worter ins Russische!
I1. Bilden Sie Verben von folgenden Substantiven
und iibersetzen Sie diese Verben:
Muster: die Verdnder — ung = verdndern

die Bedeutung, die Bemiihung, die Beziehung, die Erziehung, die Erfah-
rung, die Einstellung, die Uberzeugung, die Strebung, die Versammlung,
die Voraussetzung.

II1. Lesen Sie und iibersetzen Sie folgende Worter und
Wortgruppen. Arbeiten Sie mit dem Worterbuch!

wachsen; das Wachsen; das Wachstum; heranwachsen; hineinwachsen;
sich (D) den Bart wachsen lassen; gut gewachsen sein; sie waren einan-
der gewachsen.

IV. Adjektive — Kennen Sie das Gegenteil?
schwer < leicht; schwierig < einfach; richtig < unrichtig; falsch <
richtig; bekannt <> unbekannt; interessant <> uninteressant.

V. Ubersetzen Sie ins Russische:

1) die Entwicklung des Kindes; 2) die Erziehung des Heranwachsenden;
3) vertrauensvolle Beziechungen; 4) die Lebensweise der Familie;
5) glinstige Voraussetzungen; 6) das Eltern — Kind — Verhiltnis;
7) Gespriche fiihren; 8) freudige Erlebnisse; 9) das Verhalten der Kin-
der; 10) der Verlauf des Gespréchs; 11) imstande sein; 12) Kenntnisse
vermitteln.

VI. Lesen Sie Text 5 und iibersetzen Sie ihn ins Russische.

VII. Stellen Sie Fragen zum Text!
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TEXT 6. DIE ROLLE DES LEHRERS IM
UNTERRICHTSPROZES

Gewohnlich ist man der Ansicht: Der Lehrer unterrichtet, und die
Schiiler lernen. In Wirklichkeit ist das alles komplizierter. Im Unter-
richtsproze3 ist der Lehrer ein Organisator. Er leitet die Erkennt-
nistétigkeit der Kinder. Leitend schafft er die Voraussetzungen fiir das
rationelle und produktive Lernen der Schiiler. Der Lehrer leitet sowohl
die Organisation der Arbeit in der Klasse als auch die Hausarbeiten. In
der Klasse muB} eine schopferische Atmosphére herrschen. Im Unter-
richtsproze3 ist der Lehrer die wichtigste Quelle des Wissens und
Konnens. Daher ist der Lehrer in den Augen der Kinder die hochste Au-
toritdt in den Fragen der Wissenschaft und Praxis. Er ist ein Vorbild in
Nachahmung. AuBerdem ist der Lehrer im Unterrichtsprozefl der
zuverlédssigste Helfer der Schiiler in allen Fragen. Dieses entscheidende
Moment ist sehr wichtig,

Der unterrichtende Lehrer tritt auch als Erzieher auf. Der Lehrer
schafft eine notwendige Arbeitsatmosphére und erzieht die Schiiler zu
einer wissenschaftlichen Weltanschauung. Er entwickelt ihr Interesse an
den Wissenschaften und an der Umwelt, ihren Willen und ihren Charak-
ter sowie ihre fachlichen und moralischen Qualititen.

Im Unterricht sind die Kenntnisse und Fahigkeiten auf dem Gebiet
der Wissenschaft sehr wichtig. Sie dienen auch als Mittel zur Erziehung
der jungen Generation. Der junge Mensch soll zielstrebig, aktiv, sach-
lich und moralisch gefestigt sein.

SchlieBlich tritt der Lehrer im Unterrichtsprozef3 auch als offizielle
Person auf. Er bewertet und kontrolliert die Leistungen der Schiiler.
Diese Seite der Lehrertatigkeit ist nicht weniger wichtig als alles ande-
re. Andererseits kann der Lehrer ohne Kontrolle und Bewertung der
Schiilerarbeit auch die eigene Unterrichtsarbeit nicht richtig aufbauen.

Alles in allem spielt der Lehrer im Unterrichtsprozel3 eine wichtige
Rolle. Ohne ihn ist ein zielgerichteter, organisierter, planméfiger und
rationell gestalteter Unterricht iiberhaupt nicht moglich.

Texterlduterungen

1. der Ansicht sein — 371. puaepKUBATHCS B3I AA
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2. alles in allem — B 001EM U 1IEJIOM

Voriibungen

I. a) Nennen Sie Bestandteile folgender Kompasita:

Lehrertdtigkeit; Schiilerarbeit; Unterrichtsarbeit; Unterrichtsprozel;
Arbeitsatmosphire; Weltanschauung; Erkenntnistétigkeit.

b) Was bedeuten diese Worter in der russischen Sprache?

II. Bilden Sie die Worter mit dem Priafix «—un» und iiberset-
zen Sie diese ins Russische!

Deutlich; gliicklich, freundlich, klar, kritisch, moralisch, menschlich,
moglich, richtig, rationell, sachlich, wichtig, wirklich, wissenschatftlich,
zufrieden, zuverldssig.

II1. Lesen sie und iibersetzen Sie folgende Worter und
Wortgruppen. Bedienen Sie sich des Worterbuchs!

kennen; kennenlernen; kennbar; kennerisch; der Kenner; die Kenner-
schaft; die Kenntnis; Kenntnisse vermitteln; aus eigener Kenntnisse;
iber Kenntnisse verfligen; zu Kentnissen emporstreben; kenntnisarm;
kenntnislos; kenntnisreich.

IV. AdjektiveKennen Sie das Gegenteil?
gesund <> krank; selten <« haiifig; wertvoll <> wertlos; still < laut; leise <>
laut; niedrig <> hoch.

V. Ubersetzen Sie ins Russische:

1) die erkenntnistdtigkeit der Kinder leiten; 2) die Voraussetzungen
schaffen; 3) eine schopferische Atmosphére; 4) die Quelle des Wissens
und Koénnens; 5) die Fragen der Wissenschaft und Praxis; 6) ein Vorbild
in Nachahmung sein; 7) als Erzieher auftreten; 8) die wissenschaftliche
Weltanschauung; 9) zur Erziehung der jungen Generation dienen; 10) als
offizielle Person; 11) die Leistungen der Schiiler bewerten.

VI. Lesen Sie Text 6 und iibersetzen Sie ihn ins Russische.
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VII. Stellen Sie Fragen zum Text!

TEXT 7. UBER DIE DISZIPLIN IM UNTERRICHT

Fiir einen jungen Lehrer ist das Problem der Disziplin in seinem Un-
terricht ein ernstes Problem. Der Lehrer hat alles getan, damit der Un-
terricht lebendig und interessant ablduft. Aber trotzdem klappt nichts.
Die Schiiler héren nicht zu, sie tauschen Blicke miteinander und lachen
dabei. Oder alle horen zu, nur drei in der dritten Bankreihe wollen
nichts wissen. Sie sind mit ihren eigenen Dingen beschéftigt, hier han-
delt es sich um ein grof3es Problem.

Die Schwierigkeit besteht darin, da3 man keine disziplinarischen
MabBnahmen fiir alle Lehrer und fiir alle Verhidltnisse empfehlen kann.
Das, was fiir einen Lehrer in einer bestimmten Klasse heute gut ist,
kann morgen fiir einen anderen Lehrer gar nicht so gut sein.

Der altere Mathematiklehrer zieht nur seine Augenbrauen zusam-
men, und schon ist der Schiiler ruhig. Die junge Russischlehrerin mit
ihrem frohlichen Gesicht will das gleiche tun. Da lachen die Schiiler,
denn bei ihr sieht das nicht so gefahrlich aus.

Der junge Lehrer muB die wichtigsten GesetzméaBigkeiten gut ken-
nen, auf denen die duBlere Ordnung im Unterricht beruht.

Er muf auch jeden einzelnen Schiiler, das Klassenkollektiv, die Be-
zichungen in diesem Kollektiv und die Lebensbedingungen der Schiiler
in der Familie kennen.

Nur so kann man die spezifischen GesetzméBigkeiten im Verhalten der
Kinder feststellen und die Ursachen fiir Disziplinverstde begreifen.

Der junge Lehrer soll viel und ernst in der Schule arbeiten.

Texterlduterungen

1. damit — (c Tem, Juis TOro ) 4TOOBI

2. Blicke tauschen — mocMotrpets Apyr Ha npyra

3. es handelt sich um — peus uner o

4. die Augenbrauen zusammenziehen — HacynuTh (CABUHYTH) OpOBH
5. klappt nichts — Hugero He aguTCs

Voriibungen
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I. a) Betonen Sie richtig folgende Verben mit den
trennbaren Prifixen:

ab—, — aus—, — ein—, — nach—, — vor—, zu

abhdngen, ablaufen, aussehen, auswirken, ausbilden, einnehmen, eintre-
ten, nachweisen, vornehmen, vorsehen.

b) Ubersetzen Sie folgende Verben!

héngen — abhidngen nehmen — einnehmen
laufen — ablaufen treten — eintreten
sehen — aussehen weisen — nachweisen
wirken — auswirken nehmen — vornehmen
bilden — ausbilden sehen — vorsehen
stehen — aufstehen lesen — vorlesen

I1. Bilden Sie von folgenden Verben die Substantive
und iibersetzen Sie diese!

Muster: lesen — das Lesen
bestehen, lernen, gehen, essen, lachen, lacheln, tanzen, springen, singen,

verhalten, wissen.

II1. Lesen Sie und iibersetzen Sie folgende Worter und
Wortgruppen! Wenn Sie einige Worter nicht verstehen,
benutzen Sie bitte das Worterbuch!

das Gesetz; oberstes Gesetz; ein Gesetz bekanntmachen; ein Gesetz er-
lassen; gegen das Gesetz verstoBen; der Gesetzgeber; gesetzlich, gesetz-
los, gesetzméBig, die GesetzméaBigkeit.

IV. Adjektive — Kennen Sie das Gegenteil?

gliicklich < ungliicklich; modern <> unmodern; héflich < unhéflich;
gemiitlich <> ungemiitlich; freundlich < unfreundlich; zufrieden < un-
zufrieden; gefahrlich < ungeféhrlich.

V. Ubersetzen Sie ins Russische:

1) ein ernstes Problem; 2) miteinander Blicke tauschen; 3) es handelt
sich um; 4) mit etw. beschéftigt sein; 5) die disziplinarischen MaBnah-
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men empfehlen; 6) die Augenbrauen zusammenziehen; 7) nicht so ge-
fahrlich aussehen; 8) die Ursachen begreifen.

VI. Lesen Sie Text 7 und iibersetzen Sie ihn ins Russische.

VII. Stellen Sie Fragen zum Text!

TEXT 8. DER WEG ZUM BERUF

«Was soll ich werden?» Diese Frage stellt sich irgendwann einmal
jeder junge Mensch.

Nach AbschluB3 von 9 Klassen der Elfklassen-Oberschule gibt es
verschiedene Varianten fiir die weitere Bildung. Erstens kann man in
der 10. und 11. Klasse der allgemeinbildenden Schule weiterlernen.
Zweitens steht der Weg in eine Berufsschule offen, wo man in 3 Jahren
einen Beruf erlernen und die fiir alle obligatorische Oberschulbildung
erhalten kann. Die dritte Variante ist eine Fachschule, die gleichfalls
(auch) zum Abitur flihrt und Spezialisten wie Techniker, Meister usw.
ausbildet.

Schulabgénger konnen auch gleich arbeiten gehen. Um so mehr, als
die Schiiler heute von der 8. Klasse an obligatorisch einen von den 760
meistverbreiteten Berufen erlernen.

Wer studieren will, bewirbt sich um die Aufnahme an eine Univer-
sitdt oder Hochschule. Jedes Jahr werden mehr als eine Million Studen-
ten neu immatrikuliert, die Zahl der Bewerber ist doppelt so grof3.

Um die Aufnahmepriifungen an einer der Hochschulen des Landes
ablegen zu diirfen, ist nur das Reifezeugnis (Abitur) der 11. Klasse
ndtig. Bestimmte Vorrechte haben jedoch diejenigen, die die Schule
ausgezeichnet abgeschlossen haben oder die bestimmte Leistungen in
Ihrem Fach gezeigt haben. Gleiches gilt auch fiir junge Arbeiter, Kol-
chosbauern und fir Jungen nach dem Militirdienst. Das Fern- und
Abendstudium ist auch an Fach- und Hochschulen moglich. Mit Be-
werbern einiger Fachrichtungen wird ein Eignungsgesprach durch-
gefiihrt. Nicht alle Bewerber bekommen den gewiinschten Studienplatz.

Das Studium dauert 5-6 Jahre. Es endet mit der Hauptpriifung (dem
Staatsexamen) und dem Diplom.

Die meisten Studenten erhalten (bekommen) ein Grundstipendium.
Es gibt auch Leistungsstipendien und Sonderstipendien.

&9



(aus «Jahrbuch UdSSR», 87)

Texterlduterungen

1. usw. — und so weiter — ¥ T.I. = ¥ TaK Jajuee

2. um so mehr, als — Tem Oonee

3. von ... an — ¢, HAYUHAs OT

4. bewirbt sich — mogaer 3asBieHUC

5. werden ... immatrikuliert — npuHMMalOTCsI, 3a4KMCIAIOTCS (B BBICIIEE
yueOHOE 3aBe/IeHNE)

6. der Bewerber — aburypueHr

7. doppelt so gro3 — B 1Ba pasa Oonble

8. um ... zu — 9TOOHI

9. nach dem Militdrdienst — mocye ciry>xObl B apMHH

10. wird ein Eignungsgespriach durchgefiihrt — npoBogutcst mpodcobdece-
JIOBaHUE

11. Sonderstipendien — UMEHHBIC CTUTICHIMA

Voriibungen
I. a) Betonen Sie richtig folgende Verben mit untrennbaren
Prifixen: be—, ge—, er—, emp—, ent—, ver—, zer—.

Bekommen, bewerben, bezeichnen, gehdren, erhalten, erlernen, empfeh-
len, entstehen, versprechen, zerstoren.

b) Ubersetzen Sie folgende Verben.

kommen — bekommen lernen — erlernen
werben — bewerben fehlen — empfehlen
zeichnen — bezeichnen stehen — entstehen

horen — gehdren sprechen — versprechen
halten — erhalten storen — zerstoren

¢) Ubersetzen Sie folgende Wortpaare:

bilden — die Bildung; entstehen — die Entstehung; entwickeln — die Ent-
wicklung; fragen — die Frage; aufnehmen — die Aufnahme; dauern — die
Dauer; fiihren — der Fiihrer; arbeiten — der Arbeiter; bewerben — der Be-
werber; lernen — das Lernen.
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IIL. Schreiben Sie die Pluralform der folgenden Substantive.
Arbeiten Sie dabei mit dem Worterbuch:

die Frage, die Hochschule, der Weg, der Beruf, der Student, die Priifung,
das Haus, das Jahr, das Gras, das Stipendium, der Vater, der Wald.

IV. Adjektive — Kennen Sie das Gegenteil?

breit <> schmal; begabt <> unbegabt; beharrlich < faul;
gewissenhaft < leichtsinnig; klug <> dumm, lustig <> traurig;

moglich <> unmoglich; ndtig <> unnétig; obligatorisch <> nicht obligato-
risch.

V. Ubersetzen Sie ins Russische:

1) die Elfklasse — Oberschule; 2) der Weg in eine Berufsschule; 3) eine
Oberschulbildung erhalten; 4) einen Beruf erlernen; 5) sich an eine Uni-
versitdt oder Hochschule bewerben; 6) die Aufnahmepriifungen ablegen;
7) das Reifezeugnis ist nétig; 8) bestimmte Leistungen in einem Fach
zeigen; 9) das Fern- und Abendstudium; 10) die Fach- und Hochschulen;
11) ein Eignungsgesprdch durchfiihren; 12) ein Grundstipendium erhal-
ten; 13) die Leistungs- und Sonderstipendien.

VI. Lesen Sie Text 8 und iibersetzen Sie ihn ins Russische.

VII. Stellen Sie Fragen zum Text!

TEXT 9. DAS SCHULSYSTEM IN OSTERREICH

In Osterreich miissen alle Kinder vom 6. bis zum 15. Lebensjahr die

Schule besuchen. Die Schulpflicht dauert also neun Jahre. Die untere
Stufe der Allgemeinbildung heifit die Grund-oder Volksschule. Diese
Schule umfaBt Klassen 1 bis 4. Danach konnen die Kinder zwischen
zwei Schultypen wiahlen, das sind die Hauptschule und die allgemein-
bildende hohere Schule.

Die Hauptschule soll die Allgemeinbildung erweitern und zugleich

auf das praktische Leben vorbereiten. Die allgemeinbildende hohere
Schule (das Gymnasium) flihrt nach acht Jahren zur Reiferpriifung
(Matura). Nur wer eine Matura hat, kann an einer Universitdt studie-
ren.
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Wer seine Schulpflicht erfiillt hat, und ins Berufsleben eintreten will,
besucht ein Jahr lang den Polytechnischen Lehrgang, wo er eine Be-
rufsorientierung bekommt. Lehrlinge erhalten danach ihre praktische
Ausbildung im Betrieb und besuchen zusitzlich eine Berufsschule.

Es gibt in Osterreich iiber 200 Lehrberufe. In Wirklichkeit werden
aber 58 Prozent der Burschen und rund 95 Prozent der Méadchen in nur
10 Lehrberufen ausgebildet. Die meisten Burschen wollen Auto-
mechaniker werden, die meisten Madchen entscheiden sich fiir den Be-
ruf des «Einzelhandelskaufmannsy, wollen also Verkduferinnen werden.

Berufsbildende mittlere Schulen ersetzen eine Lehre und bieten eine
Ausbildung zu Berufen wie technische Zeichner, Graphiker, Elektro-
techniker. Berufsbildende hohere Schulen gibt es in vielen Fachrich-
tungen, z.B. Maschinenbau, Chemie, Textil, Fremdenverkehr, Land-
wirtschaft, Wein- und Obstbau.

Lehrer fiir die Grund und Hauptschule studieren sechs Semester an
einer Pddagogischen Akademie. Fiir akademische Berufe gibt es in
Osterreich zwdlf Universititen und sechs kiinstlerische Hochschulen.
Das Studium ist seit 1972 fiir Osterreicher und Studenten aus Ent-
wicklungslander kostenlos.

Texterlduterungen

1. die untere Stufe — mmaammii kace

2. danach — 3atem

3. die Ma'tura Asctpus, llIBeliniapus — s3Kk3aMeH Ha aTTECTAT 3PEIOCTU
4. der Lehrgang — yueOHbIi Kypc

5. Lehrling m —s, —e — y4eHUK (Ha MPOU3BOJICTBE)

6. berufsbildende Schule — mkona ¢ npogeccuoHaIbHBIM 00ydeHHEM

Voriibungen
I. a) Wie heiflen die Substantive, aus denen folgende
Zusam mensetzungen gebildet wurden?

Das Lebensjahr, das Berufsleben, die Fachrichtung, der Maschinenbau,
der Fremdenverkehr, die Landwirtschaft, der Weinbau, die Entwick-
lungslénder, der Automechaniker, der Einzelhandelskaufmann.
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b) Was bedeuten diese Substantive in der
russischen Sprache?

I1. a) Bestimmen Sie das Geschlecht folgender Komposita:

Schulpflicht, Grundschule, Schultyp, Reifepriifung, Lehrgang, Berufso-
rientierung.

b) Bilden Sie Siitze mit diesen Wortern.

II1. Nennen Sie die Infinitivformen folgender Verben:
Muster: er gibt — geben

er spricht; sie spricht ... aus; er entscheidet sich; sie entspricht; er liest;
sie bereitet ... vor; er tritt ... ein; er kann; sie will; sie ist; es wird; er er-
hélt; sie umfalit; er bietet; sie bildet ... aus.

IV. Wie lauten die Gegensiitze? Ordnen Sie zu!
Arbeiten Sie mit dem Worterbuch!

morgens — unvorsichtig — geschéftlich — unhéflich — problematisch —
unangenechm — miindlich — finden

1) hoflich —

2) schriftlich —

3) abends —

4) angenehm —

5) verlieren —

6) privat —

7) reibungslos —

8) vorsichtig —

V. Ubersetzen Sie ins Russische:

1) die untere Stufe; 2) zwischen zwei Schultypen wéhlen; 3) zur Reife-
priifung fithren; 4) den Polytechnischen Lehrgang besuchen; 5) die Schul-
pflicht erfiillen; 6) ins Berufsleben eintreten; 7) eine Berufsschule besu-
chen; 8) an einer Paddagogischen Akademie studieren.

VI. Lesen Sie Text 9 und iibersetzen Sie ihn ins Russische.

VII. Stellen Sie Fragen zum Text!
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TEXT 10. DER NESTOR DES PUPPENTHEATERS

Kiinstler und Sanger, Schauspieler und Filmregisseur, Schriftsteller und
Maler vor allem aber ein groler Puppenspieler — Sergej Obraszow, der
Leiter des Moskauer Staatlichen Puppentheaters, hat als Kiinstler viele
Gesichter. Vor kurzem erschien sein neues Buch «Mein ganzes Leben
spiele ich mit Puppen». Das stimmt. Mehr als 50 Jahre seines Lebens
hat er dem Puppentheater gewidmet. Als das Theater 1931 gegriindet
wurde, gehorten ihm sechs Schauspieler, drei Musiker, ein Maler, ein
Tischler und eine Schneiderin an. Heute sind es 350 Puppenspieler,
Musiker, Maler, Regisseure und Padagogen. Obraszows Theater hat
nicht nur bei sowjetischen Kindern und Erwachsenen guten Ruf. Es
gastierte in 36 Landern, und nach jeder Vorstellung war das Publikum
begeistert.

In Obraszows Theater gibt es zwei Zuschauerrdume: einen fiir Kin-
der und einen fiir Erwachsene. Die bekanntesten und beliebtesten
Auffiihrungen sind «Ein ungewohnliches Konzerty und «Géttliche
Komddie». «Ein ungewohnliches Konzert» ist eine lustige Vorstellung, in
der Banalititen der Estradenkunst aufs Korn genommen werden, eine
bunte Show mit Ironie und Groteske. Diese Auffithrung ist eine Art Vi-
sitenkarte des Theaters. Damit erdffnet es jede neue Theatersaison und
beginnt seine Gastspiele im Ausland. Nicht weniger bekannt ist die
«Géttliche Kémodie», die in humorvoller und lyrischer Form die Bibel-
geschichte von der Erschaffung der Welt auf die Biihne bringt.

Sergej Obraszow ist ein groBer Meister des Puppenspiels, der diese
alte Kunst auf eine qualitativ neue Stufe gehoben hat. Fiir ihn sind Ein-
fallsreichtum und prézise Wahl der kiinstlerischen Mittel kennzeich-
nend. Obraszow hat gezeigt, da} ein Puppenspicler vor allem Schau-
spieler und Schopfer einer szenischen Gestalt ist, dal3 er die komplizier-
testen Kiinstlerischen Aufgaben l6sen kann.

(aus «Die Sowjetunion: Fakten, Probleme, Einschitzungeny)

Texterlduterungen

1. der Nestor — MyapsIii coBeTYHK (HACTaBHHUK)
2. in der ... aufs Korn genommen werden — nepeH. B KOTOpPOii ... Oepyres

Ha MYLIKY
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3. Saison (¢p.) [se’z0] f=, —s — ce30H
4. einen guten Ruf haben — uMeTs XOpOIIyIO peryTaIyIoO, OIb30BATHCS
JIOOPOIA CITaBOM

Voriibungen

I. Geben Sie Die Worterbuchform an:
gewidmet, erschien, gegriindet, geworden, dachte, kannte, gehoben,
gezeigt, kann, genommen, begonnen.
I1. Bilden Sie die zweite und die dritte Person
Singular Priisens von den Verben:
fahren, tragen, fallen, lassen, laufen, widmen, werden, anfangen, teilnehmen,

heben, diirfen, entstehen.

I11. Erschliefen Sie die Bedeutung der Komposita
aus den Bestandteilen:

der Schauspieler der Zuschauerraum
der Puppenspieler die Estradenkunst
das Puppentheater die Visitenkarte
der Filmregisseur das Gastspiel

der Einfallsreichtum die Bibelgeschichte

IV. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive:
Gesicht, Konzert, Kiinstler, Erwachsene, Problem, Schneiderin, Auffiih-
rung, Padagoge, Visitenkarte, Bithne, Raum, Theater, Aufgabe.

V. Ersetzen Sie durch die Genitivform.

Bedienen Sie sich des Worterbuchs:

der Schauspieler, der Pddagoge, der Erwachsene, das Kind, die Vorstel-
lung, der Raum, der Mensch, der Student, die Gestalt, das Institut.

VI. Schreiben Sie mit den Ziffern folgende Numeralien:

vierzig, zwanzig, dreihundertfiinfzig, sechsunddreiflig, achttausend,
achtzehnhundertneunzig.
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VIL Ubersetzen Sie ins Russische:

1) als Kiinstler viele Gesichter haben; 2) das Leben dem Puppentheater
widmen; 3) einen guten Ruf haben; 4) begeistert sein; 5) die bekanntes-
ten und beliebtesten Auffiihrungen; 6) etwas aufs Korn nehmen; 7) die
Gastspiele im Ausland; 8) in humorvoller Form; 9) auf die Biihne brin-
gen; 10) die kiinstlerischen Aufgaben l6sen.

VIII. Lesen Sie Text 10 und iibersetzen Sie ihn ins Russische.

IX. Stellen Sie Fragen zum Text!

HHPUJIOKEHHME

TEKCTBI 1JIA BHEAYIUTOPHOI'O YTEHUA

OK, DER MALER

In vielen Museen hingen heute die Bilder von Oskar Ko-
koschka: Portrdts von bekannten Personen, viele Zeichnungen
und Gemilde in wilden Formen und kréftigen Farben. Schon als
junger Mann war Kokoschka ein beriihmter Maler. Nicht so
bekannt ist dies: Er war ein Freund der Jugend, solange er lebte.
Und er lebte fast 94 Jahre lang.

Kokoschka wurde 1886 in Pochlarn (Osterreich) geboren.
Seine Lehrer hatten nicht viel Freude mit ihm und er wohl auch
nicht mit ihnen. «Meine Bildung habe ich nicht durch Lehrer
erhalten, sondern durch das Lesen unter dem Pulty, berichtet OK
spéter.
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«OK», so nannten ihn seine Freunde und seine eigenen
Schiiler. Sie lernten bei Kokoschka das Sehen «mit den Augen
der Seele». Jedes Bild sollte ein Erlebnis vermitteln und die
Lebendigkeit der Welt beweisen. Jungen Menschen Hoffhung zu
geben war eine Aufgabe, die sich OK fiir sein Leben vorgenommen
hatte: Hoffnung im Kampf gegen die immer kélter und technischer
werdende Welt.

Mit 24 Jahren, im Jahr 1910, war er der erste Mitarbeiter der
neuen Zeitschrift «Sturm». Es war ein Kunstmagazin «fiir die
kiinstlerische und kritische Jugend in der ganzen Welt». Junge
moderne Maler bekamen hier ihre erste Chance: Talente wie Bra-
que, Chagall und Kandinsky. Sie standen zusammen mit OK an
der Spitze einer neuen Bewegung. Es war das Ende der alten
Malerei und der Anfang der Expressionisten.

(Aus «Lesen und Sprechen» Langenscheidt-Verlag)

Texterliuterungen

1. dies = dieses
2. an der Spitze stehen — cTosTh BO I71aBe

I. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden Waorter
in Threm Worterbuch:

Absatz 1: die Zeichnung, das Gemilde.

Absatz 2: das Pult.

Absatz 3: die Seele, vermitteln, die Lebendigkeit, beweisen,
die Hoffhung, sich vornehmen.

Absatz 4: die Zeitschrift, die Malerei.

L. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im

Worterbuch. Worin besteht der Unterschied?
Erkliren Sie diesen Unterschied.
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I1. Lesen Sie den ersten Absatz des Textes. Sagen
Sie, wovon die Rede im Text sein kann.

II. Lesen Sie den ersten Absatz des Textes. Denken
Sie nach, woriiber die Rede im Text sein kann.

II1. Lesen Sie den ganzen Text durch. Was meinen
Sie: wovon ist die Rede im Text?

IV. Suchen Sie im Text:

a) Sdtze mit den Verben im Perfekt und Plusquamperfekt
Aktiv;
b) Nennen Sie den Infinitiv dieser Verben.

V. Fiihren Sie den Kontext an, in dem die
nachstehnden Worter und Wortverbindungen
gebraucht werden:

Pochlarn, wurde geboren, nicht viel Freude haben, eine
Bildung erhalten, durch das Lesen unter dem Pult.

V. Ubersetzen Sie diesen Kontext. Vergleichen
Sie Ihre Ubersetzung mit den Ubersetzungen
der anderen Studierenden.

VI. AuBlern Sie sich zum Inhalt des Textes.
Die folgenden Fragen konnen Ihnen dabei
eine Hilfe sein:

— Was war OK?

— Welche Bilder hat er gemalt?

— Welches Verhiltnis hatten seine Lehrer zu ihm?
— Was berichtet Kokoschka iiber seine Bildung?
— Wie kann man den Maler noch nennen?

— Was lernten Kokoschkas Schiiler bei ihm?
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— Wen unterstiitzte Kokoschka mit der Zeitschrift «Sturmy»?

— Wer stand zusammen mit Oskar Kokoschka an der Spitze
einer neuen Bewegung?

— Was fiir eine Bewegung war das?

VI. Finden Sie die Fragen, auf die es keine Antwort
im Text gibt.

— Was war OK?

— Welche Bilder hat er gemalt?

— Welches Verhiltnis hatten seine Lehrer zu thm?

— Was berichtet Kokoschka iiber seine Bildung?

— Wie kann man den Maler noch nennen?

— Wann besuchte OK Ruf3land?

— Was lernten Kokoschkas Schiiler bei ihm?

— Wen unterstiitzte Kokoschka mit der Zeitschrift «Sturmy»?

— Mit welchen russischen Malern arbeitete OK in der Zeitschrift
«Sturmy mit?

— Wer stand zusammen mit Oskar Kokoschka an der Spitze
einer neuen Bewegung?

— Was fiir eine Bewegung war das?

VIL. Aufern Sie sich ausfiihrlich zu einer der
folgenden Fragen bzw. Aufgaben:

1. Welche Zeitungen und Zeitschriften lesen Sie gern?

2. Haben Sie frither etwas von Oskar Kokoschka gelesen?
Sind Thnen seine Portrits und Gemélde bekannt?

3. Wessen Kunstwerke gefallen Thnen besonders gut? Warum?

4. Beschreiben Sie ein Bild, das Thnen besonders gefallt.

5. Wofiir interessieren Sie sich?

6. Auf welchem Gebiet mdchten Sie gern einmal beriihmt
sein?
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MIT FARBE GEGEN GRAUE WANDE

In einer neuen Schule darf man nicht an die Wand malen —
oder? Schiiler in Wiesbaden durften es. Sie kampften mit Farbe
und Phantasie gegen grauen Beton und Langeweile.

Es begann mit dem Einzug in ein neues Schulgebdude. Alles
war neu und schon: die Stiithle, die Tische, die Schrinke, die mo-
dernen technischen Geriite. Uberall waren Teppichbdden,
schones Licht, saubere Fenster. Nur die Winde, die waren nicht
nach dem Geschmack der Jugendlichen. «Unsere Klasse sah
langweilig aus», berichtete die dreizehnjdhrige Petra. «So richtig
miide. Der Beton hatte nur eine einzige, langweilige Farbe».

Die Schiiler fanden sehr schnell eine Losung fiir dieses Problem:
Anmalen! Mit Farbe den Beton «wegstreichen»! Und was sagten
die Lehrer dazu? Die meisten hatten nicht dagegen. Auch Lehrer
gucken nicht gern auf grauen Beton. Vielleicht dachten sie auch
an Erfahrungen aus anderen Schulen: Glatte Betonwinde sind
wie ein Magnet flir Spriiche. Bald stehen dann iiberall Graffiti,
und nur wenige davon sind schon. Aber Kunst an der Wand —
warum nicht?

Natiirlich sollte alles auch wirklich «kiinstlerisch» sein, nicht
nur so «dahingeklatscht». So wéhlten die Schiiler ihre besten
Motive aus dem Kunstunterricht aus. Mit einem Projektor und
Farbfolien warfen sie die Bildentwiirfe an die leere Wand. Dann
wurden die Linien mit Bleistift nachgezeichnet und das Bild mit
Farbe ausgemalt. Fertig!

Fir Besucher ist es interessant zu sehen, mit welchen
Wiinschen und Trdumen die Schiiler sich beschéftigt haben.
Waihrend in der einen Klasse an der Wand Palmen rauschen und
Windsurfer mit den Wellen kédmpfen, fiihlen sich andere Schiiler
offenbar im Eismeer bei den Eisbéren viel wohler. Die einen lernen
mitten unter Meeresungeheuern, die anderen in Gesellschaft von
Comicfiguren wie Asterix und Obelix.
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Auch die Schulleitung ist gliicklich {iber die Gemadlde, denn
jetzt schmiert niemand mehr Verbotenes an die Mauern. Die
Schiiler selbst passen auf, daB keiner ihre Kunstwerke
beschadigt.

(Aus «Lesen und Sprechen»)

Texterliuterungen

1. Graffiti — npeBHME HAANWCH TIABHBIM 00pa3oM OBITOBOTO Xa-
pakTepa, pUCYHKH, HallapallaHHbIe Ha CTeHAaX 3/IaHHi, Cocynax  T.JI.
2. dahinklatschen
klatschte dahin } OonTark, CynauyuTh
dahingeklatscht
3. das Meeresungeheuer — Mopckoe UyoBHILE

I. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden Waorter
in Threm Worterbuch.

Absatz 1: die Langeweile.

Absatz 2: der Einzug, der Geschmack, langweilig.

Absatz 3: anmalen, wegstreichen, der Spruch.

Absatz 4: auswihlen, werfen, der Entwurf, nachzeichnen,
ausmalen.

Absatz 5: rauschen, der Wunsch, der Traum.

Absatz 6: schmieren, die Mauer.

L. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im
Worterbuch. Wodurch unterscheiden sie sich?
Erkliren Sie diesen Unterschied.

II. Lesen Sie den Text durch, konzentrieren Sie Ihre
Aufmerksamkeit auf den Inhalt des ganzen Textes
und seinen Titel! Denken Sie nach und sagen Sie,
worum es sich in diesem Text handelt?
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I11. Gliedern Sie den Text in 3—4 inhaltlich
abgeschlossene Abschnitte (ompe3xku) und
betiteln Sie sie.

IV, Suchen Sie im Text Substantive heraus, die zum
Thema, die «Schule» gehioren. Nennen Sie diese
Substantive im Singular.

IV, Suchen Sie im Text Substantive heraus, die zum
Thema, die «Schule» gehoren. Vergleichen Sie
die Wortform dieser Substantive im Text und im
Worterbuch. Wodurch unterscheiden sie sich?
Wiihlen Sie diese Substantive im Singular.

V. Erginzen Sie die Sitze anhand des Textes.
Gebrauchen Sie die angegebenen Verben im
Priteritum:

werfen, ausmalen, haben, gefallen, auswéhlen,

nachzeichnen, kiimpfen

1. Die Schiiler ... gegen grauen Beton.
2. Der Beton ... nur eine einzige, langweilige Farbe.

3. Die Jugendlichen ... ihre besten Motive aus dem Kunstun-

terricht ... .

4. Mit einem Projektor und Farbfolien ... die Schiiler die Bild-

entwiirfe an die leere Wand.

5. Dann ... sie die Linien mit Bleistift ... und ... das Bild mit

Farbe ... .
6. Das ... auch der Schulleitung.

V. Erginzen Sie die Siitze anhand des Textes.
Bedenken Sie, zu welchen Liicken passen
folgende Verben? Zwei Verben passen nicht.
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werfen, ausmalen, machen, haben, gefallen,
auswiihlen, lernen, nachzeichnen, kimpfen

1. Die Schiiler ... gegen grauen Beton.

2. Der Beton ... nur eine einzige, langweilige Farbe.

3. Die Jugendlichen ... ihre besten Motive aus dem Kunstun-
terricht ... .

4. Mit einem Projektor und Farbfolien ... die Schiiler die Bild-
entwiirfe an die leere Wand.

5. Dann ... sie die Linien mit Bleistift ... und ... das Bild mit
Farbe ... .

6. Das ... auch der Schulleitung.

VI. Ubersetzen Sie anhand des Textes folgende
Wortgruppen:

O0pPOTHCSI MPOTHB CKYKH; OBITH HE IO BKYCY MOJIOJIC)KH; Hall-
TH pelIeHHe; KaK MarHUT JUIsl U3peueHUil (BbICKa3bIBaHUN);
BBIOMpATh JydlIe MOTHBBI; PUCOBAaTh Ha IYCTOM CTEHE,;
YUUTHCS B O0IIIECTBE KOMUUECKUX PUTYP.

VI. Wiihlen Sie die Wortverbindungen aus, die im
Text nicht gebraucht sind. Ubersetzen Sie sie ins
Deutsche:

O0pOThCS MPOTUB CKYKH; OBITH HE 1O BKYCY MOJIOIEXKU;
BBIOpaTh M3 ypOKa JIMTEPATypbl; HAaUTH pelieHue; BCE HIET
Kak 0 Macily; KaK MarHuT JUIsl W3pEYeHUil (BBICKAa3bIBaHHN);
BBIOpATh JIydIlIMe MOTHBBI; PUCOBATh Ha ITyCTOM CTEHE; KUTh TI0
COCE/ICTBY; OOK O OOK; YUHTBCS B 00IIECTBE KOMHUYECKUX (PUTYD.

VII. Beantworten Sie folgende Fragen anhand
des Textes.

1. Was gefiel den Wiesbadener Schiiler nicht an ihrer Schule?
2. Wie wollten die Schiiler dem Problem begegnen (pemuts)?
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3. Gefallen den Lehrern glatte Betonwinde?

4. Wie erschienen die Bilder an den leeren Wanden?

5. Mochten Sie in IThrer Schule auch solche kiinstlerische
Winde haben?

VII. Stellen Sie die Fragen entsprechend dem Inhalt
des Textes auf!

1. Wie wollten die Schiiler dem Problem begegnen?

2. Mochten Sie in Threr Schule auch solche kiinstleriche
Winde haben ?

3. Wie erschienen die Bilder an den leeren Winden?

4. Gefallen den Lehreren glatte Betonwénde?

5. Was gefiel den Wiesbadener Schiilern an ihrer Schule nicht?

VIII. Aufiern Sie sich ausfiihrlicher zu wenigstens
einer der folgenden Fragen bzw. Aufgaben:

1. Was halten Sie von der Idee, die Schulgebidude bunt zu be-
malen?

a. Ist ein solches Unternehmen in Ruflland méglich?
Bestiitigen Sie IThre Antwort.

0. Denken Sie nach, welche Tierfiguren kann man als
Symbole einsetzen? Beschreiben Sie sie. Wie sehen sie
aus?

GLEICHBERECHTIGUNG

Vor einiger Zeit wurde in der Bundesrepublik Deutschland un-
ter den verheirateten Mannern im Alter von 20-35 Jahren eine
Umfrage gemacht. Man wollte wissen, wie sie liber die Gleichbe-
rechtigung von Mann und Frau dachten. Einer der Eheménner
sprach wohl die Meinung einer immer noch existierenden
groBeren Gruppe aus, als er sagte: «Ja, ich bin filir die Gleichbe-
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rechtigung der Frau. Meine Frau hat die gleichen Rechte wie ich.
Da sind wir zum Gliick weiter als vor hundert Jahren. Nur, sollen
wir deshalb auch beide die gleichen Aufgaben im Haus und in der
Familie haben? Das geht gar nicht, und zwar aus folgenden
Griinden: da ist erstens der biologische Unterschied; denn nur die
Frau kann Kinder kriegen. Und deshalb ist es verstdndlich, dal3
sich vor allem die Mutter um die Kinder kiimmert, nicht der Va-
ter. Sie hat ja auch von vornherein die stirkeren
Gefiihlsbeziehungen zu ihnen. Wenn sie nun sowieso zu Hause
bleiben mufl, um sich um die Kinder zu kiimmern, weshalb soll
sie dann nicht auch den Haushalt machen? Natiirlich soll meine
Frau das Recht haben, ihren erlernten Beruf auszuiiben, aber das
ist erst dann wieder moglich, wenn die Kinder grof3 sind. Solange sie
klein sind, mu} sie daheim bleiben; das geht gar nicht anders.
Meine Frau akzeptiert das auch.

Fiir meine Frau hat das doch auch Vorteile. Denn Hausarbeit
und Kindererziehung sind zwar anstrengend, aber das ldB3t sich
mit den Anforderungen im Beruf nicht vergleichen. Von diesem
standigen Druck bei der Berufsarbeit bleibt sie gliicklicherweise
verschont. Das Leben einer Hausfrau ist ruhiger. Das sieht man ja
auch daran, daB3 Frauen im Durchschnitt fiinf oder sechs Jahre
langer leben als Manner. Ich weill wirklich nicht, ob eine Frau
erst dann gleichberechtigt ist, wenn sie auch wie die Méanner im
Berufskampf stehen muf3».

(Aus «Lesen und Sprechen»)

Texterliuterungen

1. Vor einiger Zeit — HEKOTOpOe BpeMsi TOMY Ha3aj

2. Kinder kriegen — poxxaTh nerei

3. sich um die Kinder kiimmern — 3a00TUTBCST O IETIX

4. den Haushalt machen — 3aHUMATLCS TOMAIITHUM XO3SHCTBOM
5. das Recht haben — umers npaso

6. daheim bleiben — ocraBaThcs moma
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7. einen Beruf ausiiben — paborats mo kakoii-i. nmpogeccun, pado-
TaTh KeM-J. (B KauyecTBE KOro-J1.)

8. lassen sich — yka3biBaeT Ha BOSMOXXHOCTH COBEpIICHHUS KaKOTO-JI.
JIEUCTBUA

I. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden Worter
in Threm Woérterbuch.

Absatz 1: die Gleichberechtigung, die Umfrage, der Ehemann,

der Unterschied, akzeptieren.

Absatz 2: anstregend, die Anforderung, der Druck, verscho-
nen.

L. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im
Worterbuch. Wodurch unterscheiden sie sich?
Erkliren Sie diesen Unterschied.

1I. Lesen Sie den ganzen Text und denken Sie nach,
wovon die Rede in diesem Text ist.

111. Erkliren Sie die Wortbildung der folgenden
Worter aus dem Text und iibersetzen Sie sie ins
Russische:

die Gleichberechtigung, der Ehemann, der Haushalt, die
Hausarbeit, die Hausfrau, die Berufsarbeit, der Berufskampf,
die Kindererziehung, die Gefiihlsbeziehung.

1V. Was ist richtig? Was ist falsch und warum?

richtig falsch

A. Minner und Frauen haben die gleichen Aufgaben im Haus
und in der Familie.

B. Die Viter haben die stirkeren Gefiihlsbeziehungen zu den
Kindern.
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C. Nur die Frau kann Kinder kriegen.

D. Solange die Kinder klein sind, miissen die Viter daheim
bleiben.

E. Jede Frau hat das Recht, ihren erlernten Beruf auszuiiben.

F. Die Frau soll mehr Geld verdienen.

G. Das Leben einer Hausfrau ist ruhiger.

H. Hausarbeit und Kindererziehung sind nicht anstrengend.

L. Die Frauen leben im Durchschnitt fiinf oder sechs Jahre linger
als Ménner.

V. AuBern Sie sich zum Inhalt des Textes
Gleichberechtigung». Die folgenden Fragen
konnen Thnen dabei eine Hilfe sein.

1. Was fiir eine Umfrage wurde in der Bundesrepublik
Deutschland gemacht?

2. Was sagt einer der Eheménner von der Gleichberechtigung
von Mann und Frau?

3. Welche Griinde gibt der Sprecher fiir die unterschiedlichen
Aufgaben von Mann und Frau an?

4. Warum lassen sich Hausarbeit und Kindererziehung mit den
Anforderungen im Beruf nicht vergleichen?

5. Wieviel Jahre im Durchschnitt leben Frauen ldnger als Mén-
ner nach der Ansicht (mo maenur0) des Sprechers?

V. Aupern Sie sich zum Inhalt des Textes
«Gleicheichberechtigungy. Finden Sie im Text
Stellen, die auf folgenden Fragen Antwort geben.

1. Was flir eine Umfrage wurde in der Bundesrepublik
Deutschland gemacht?

2. Was sagt einer der Eheménner von der Gleichberechtigung
von Mann und Frau?

3. Welche Griinde gibt der Sprecher fiir die unterschiedlichen
Aufgaben von Mann und Frau an?
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4. Warum lassen sich Hausarbeit und Kindererziehung mit den
Anforderungen im Beruf nicht vergleichen?

5. Wieviel Jahre im Durchschnitt leben Frauen ldnger als Mén-
ner nach der Ansicht (mo maeHu0) des Sprechers?

6. Warum leben die Frauen linger als die Ménner? Finden Sie
im Text Antwort auf diese Frage.

VI. AuBern Sie sich ausfiihrlich zu wenigstens
einer der folgenden Fragen bzw. Aufgaben:

1. Ist Threr Meinung nach die Frau des Sprechers gleichbe-
rechtigt?

2. Wurde eine solche Umfrage in RuBlland gemacht? Haben
Sie dariiber (nicht) gelesen? Wie sind die Ergebnisse dieser
Umfrage?

3. Warum mochten viele Frauen berufstétig sein?

4. Aus welchen Griinden aufler der Kindererziehung sind
viele verheiratete Frauen nicht berufstétig?

VI. Aupern Sie sich ausfiihrlich zu wenigstens einer
der folgenden Fragen bzw. Aufgaben. Beweisen
Sie Ihre Meinung.

1. Ist Threr Meinung nach die Frau des Sprechers gleichbe-
rechtigt?

2. Wurde eine solche Umfrage in RuBlland gemacht? Haben
Sie dariiber (nicht) gelesen? Wie sind die Ergebnisse dieser
Umfrage?

3. Wie wire Threr Meinung nach das Ergebnis einer solchen
Umfrage bei den Studenten und bei den Studentinnen Threr
Hochschule?

4. Warum mochten viele Frauen berufstétig sein?

5. Aus welchen Griinden auB8er der Kindererziehung sind viele
verheiratete Frauen nicht berufstétig?
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6. Weshalb viele verheiratete Frauen, auch wenn sie einen
Beruf haben, nicht berufstétig sind?

«ICH BIN KLEIN — NA UND?»

«Kleinwiichsig» nennt man Menschen von ungewdhnlich
geringer KorpergroBe — Manner unter 1,50 m und Frauen unter
1,40 m. Kennzeichnend fiir diesen Kleinwuchs ist vor allem, daf3
bei normal grolem Kopf die Arme und Beine zu kurz gewachsen
sind. Es gibt verschiedene Ursachen hierfiir: der Kleinwuchs kann
ererbt oder durch eine Erkrankung in der Kindheit hervorgerufen
sein.

Es ist nicht genau bekannt, wie viele kleinwiichsige Menschen in
der Bundesrepublik Deutschland leben. Man schétzt ihre Zahl auf
80 000. Mit einem von ihnen, Herrn Armin Miiller aus Miinchen,
haben wir gesprochen.

Wir fragten Herrn Miiller, der nur 1,26 m grof} ist, danach,
wie sich sein Kleinwuchs im Alltag auswirkt. «Es gibt Schwierigkei-
ten», berichtete er, «an die andere gar nicht denken. Das fangt
schon an, wenn wir ein Offentliches Telefon oder irgendeinen an-
deren Automaten benutzen wollen: Alles hingt zu hoch. Beim
Einkauf im Supermarkt ist vieles fiir uns nicht erreichbar. Pas-
sende Kleidung und Mobel zu finden ist nicht leicht; und wenn
ich ein Auto kaufe, muf3 es fiir mich umgebaut werdeny.

Im Beruf dagegen hat Herr Miiller keine Probleme mehr. Seit
drei Jahren arbeitet er, der jetzt 28 Jahre alt ist, als Elektroniker
bei einer groen Miinchner Firma. Er fiihlt sich wohl in dieser
Tatigkeit und ist ein anerkannter Mitarbeiter. Aber es war nicht
einfach fiir ihn, diese Stellung zu finden, denn manche Firmen
wollten ihn trotz seiner guten Ausbildung nicht einstellen — wegen
seines Kleinwuchses.

Und wie wird er seelisch mit seiner Behinderung fertig? «Ich
bin in einem kleinen Dorf aufgewachsen», erzéhlte er, «wo ich
s0, wie ich nun einmal war, von allen akzeptiert wurde. Und auch
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jetzt habe ich viele Freunde, Menschen, fiir die meine Behin-
derung keine Rolle spielt, sondern die meine Person schitzeny.

Im iibrigen haben sich die Kleinwiichsigen zur «Vereinigung
kleiner Menschen» zusammengeschlossen. Sie helfen sich ge-
genseitig, wo es geht, und unternehmen viel gemeinsam in der
Freizeit: Ausfliige, Wanderungen und auch Feste. So konnen sie
auch Veranstaltungen besuchen, ohne dal} sie heimliche oder
offene, erstaunte oder belustigte Blicke treffen.

(Aus «Lesen und Sprechen»)

Texterlduterungen

1. muB ... umgebaut werden — momkHa ObITH TepenenaHa (HY>KHO
Tepenenarb)

2. von allen akzeptiert wurde — ObUT IpU3HAH BCEMHU

3. ohne daB ... treffen — He BcTpeuas

4. fertig werden mit (D) — cipaBisiThCst

I. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden Worter
in IThrem Worterbuch:

Absatz 1: kleinwiichsig, kennzeichnend, die Ursache, ererben,
die Erkrankung, hervorrufen.

Absatz 2: schitzen.

Absatz 3: der Alltag, auswirken, die Schwierigkeit, erreichbar,
der Einkauf.

Absatz 4: anerkannt, der Mitarbeiter, die Stellung, die Ausbil-
dung, einstellen.

Absatz 5: die Behinderung, aufwachsen.

Absatz 6: die Vereinigung, sich zusammenschlieen, unterneh-
men, der Ausflug, die Wanderung, die Veranstaltung, heimlich,
offen, belustigen.

L. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im
Worterbuch. Worin besteht der Unterschied?
Erkliren Sie diesen Unterschied.
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I1. Lesen Sie den ganzen Text durch und sagen
Sie — moglichst mit eigenen Worten — worum es
sich in diesem Text handelt?

1I. Lesen Sie den ganzen Text durch. Denken Sie
nach und sagen Sie, wie man diesen Text anders
betiteln kann?

II1. Schreiben Sie aus dem 3. Absatz des Textes die
Verben mit trenn — und untrennbaren Prifixen
heraus. Nennen Sie ihre Grundformen. Achten
Sie auf die Betonung.

II1. Wiihlen Sie aus dem 3. Absat; des Textes die
Verben mit trenn— und untrennbaren Prifixen
aus. Schreiben Sie ihre Grundformen auf und
erkliiren Sie, warum diese Verben verschiedene
Betonungen haben?

IV, Finden Sie im Text den Absatz, wo es sich um
einen Beruf handelt:

a) Stellen Sie Fragen zu diesem Absatz.
b) Gebrauchen Sie in den Antworten die angegebenen Wort-

gruppen:
Herr Miiller hat keine Probleme; 28 Jahre alt sein; als Elektro-
niker bei einer groen Firma arbeiten; sich wohl fiihlen; ein
anerkannter Mitarbeiter sein; es ist (nicht) einfach; wegen des
Kleinwuchses.

IV, Finden Sie im Text den Absatz, wo es sich um
einen Beruf handelt:

a) Finden Sie in diesem Absatz die angegebenen Wortgrup-
pen und schreiben sie mit der Ubersetzung heraus.
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b) Denken Sie nach und stellen Sie die Fragen zu diesem
Absatz so, dass man in den Antworten die oben angege-
benen Wortgruppen gebrauchen konnte.

V. Ubersetzen Sie die folgenden Wortverbindungen
ins Deutsche, gebrauchen Sie sie in Sitzen:

MpeXJie BCETo; B ACTCTBE; CIPAIINBATh O YeM-J1.; OBITh He-
TOCTYIHBIM; HAWTH TOIXOASINYI0 OneXay; (He) UMeTh
npoOieM; 4yBCTBOBATh ce0si XOpOIIO; ObITh TPU3HAHHBIM;
OOBEMHATECS B COI03; YAMBICHHBIE WM HACMEUUINBbIC
B3IVISLJIBI; M3-32 HU3KOTO POCTA.

V. Finden Sie die Wortverbindungen, die im Text
fehlen.Ubersetzen Sie sie ins Deutsche:

MpeXJie BCETo; B ACTCTBE; CIPAIINBATh O YeM-J1.; OBITH He-
JOCTYIHBIM; HAalTH MOAXOIAIYIO OJEXKIY; (HE) UMETh IPO-
Omem; B ciydae 3a00JieBaHUsS; YyBCTBOBATh ceOs XOPOIIIO;
IIPEKPATUTh paboTy; ObITH IPU3HAHHBIM; C TE€X MOP KakK s ce-
051 TIOMHIO; OOBEIMHSTECS B COO3; YIMBJIEHHbBIC MM HACMEIl-
JIMBBIE B3MJIS/IbI; M3-32 HU3KOTO POCTA.

VI. Beantworten Sie die folgenden Fragen.

1. Was bedeutet «Kleinwuchs»?

2. Welche Schwierigkeiten haben die kleinwiichsign Menschen?

3. Hatte Herr Miiller Probleme im Beruf?

4. Warum haben sich die Kleinwiichsigen in einer Vereinigung
zusammengeschlossen.

5. Gibt es in unserem Land die Kleinwiichsigen?

Welche Probleme haben diese Menschen?

6. Was hat man in unserem Land getan, um Behinderten das
Leben im Alltag zu erleichtern? Was kann man und soll man noch
fiir sie tun? Berichten Sie dariiber.
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VI. Wie passen die folgenden Worter in die Liicken?

Welche — welche — warum — was — was — was — hatte — gibt

1. bedeutet «Kleinwuchs»?

2. Schwierichkeiten haben die kleinwiichsigen Menschen?
3. —— Herr Miiller Probleme im Beruf?

4. —— haben sich die kleinwiichsigen in einer Vereinigung

zusam mengeschlossen?

5. es in unserem Land die Kleinwiichsigen?
Probleme haben diese Menschen?
6. hat man in unserem Land getan, um Behinderten das

Leben im Alltag zu erleichtern?
——— kann man und soll man noch fiir sie tun?

DAS SCHULSYSTEM IN DEUTSCHLAND

Mit dem Herbstbeginn ist traditionell der Schulanfang ver-
bunden.

Erziehung und Bildung in Deutschland gehoren aber in die
Verantwortung der einzelnen Bundeslénder. In jedem Bundesland
haben die Kinder ihre eigenen Lehrbiicher, ihr eigenes Schulpro-
gramm. Auch das Schuljahr beginnt ganz unterschiedlich. Zum
Beispiel in diesem Jahr gingen die Kinder in Nordrhein-Westfalen
am 8. August zur Schule, wobei ein paar Kilometer nordlicher, in
Niedersachsen die Sommerferien bis Mitte September dauerten.

Doch es gibt wichtige allgemeine Kennzeichen des deutschen
Schulsystems, die fiir alle Bundeslénder giiltig sind:

— die Schulen sind offentlich, stehen also unter der Aufsicht
des Staates. Privatschulen besuchen nur ganz wenige;

— schulpflichtig ist man von 6 bis 18 Jahren;

— die Schule ist kostenlos (wie spiter auch die Universitét);
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— das Schuljahr beginnt nach den Sommerferien, die 6—7
Wochen dauern. Weitere kurze Ferien gibt es zu Weihnachten,
Ostern, zu Pfingsten und im Herbst;

— der Unterricht findet normalerweise vormittags von Montag
bis Freitag statt, Ganztagsschulen sind selten. Fiir den Nachmittag
werden die Hausaufgaben aufgegeben;

— Médchen und Jungen werden gemeinsam unterrichtet;

— es gibt Religionsunterricht an den Schulen.

Mit 6 Jahren kommen die Kinder in die Grundschule. Sie dau-
ert vier Jahre. Ab der zweiten Klasse gibt es Zeugnisse mit Noten
von 1 bis 6: 1 — sehr gut, 2 — gut, 3 — befriedigend, 4 — ausrei-
chend, 5 — mangelhaft, 6 — ungeniigend. Am Ende des Jahres wird
man «versetzty. Wer die Anforderungen nicht schafft, muf} eine
Klasse wiederholen — «sitzenbleibeny.

Am ersten Schultag bekommen die Kinder von ihren Eltern
eine «Schultiite» mit Siiigkeiten und kleinen Geschenken.

Die Grundschule besuchen alle Kinder ausnahmslos, dann
trennen sich die Wege. Es kommt die Entscheidung, ob das Kind ei-
ne Hauptschule, eine Realschule oder ein Gymnasium besuchen soll.

Die Hauptschule umfafit in den meisten Bundeslindern 5
Jahrgédnge und wird von fast der Halfte der Schiiler besucht. Eine
AbschluBlpriifung findet in der Regel nicht statt, doch wird im
Hinblick auf das Abgangs — oder Abschlu3zeugnis differenziert.
Nach dem Hauptschulabschlul kann man auf eine Berufsschule
gehen oder eine Lehre beginnen.

Die Realschule dauert 6 Jahrginge und bereitet die Schiiler
auf hoherqualifizierte Berufe vor. Der Realschulabschluf3 heif3t
auch «mittlere Reife» oder «Fachschulreife», weil Schiiler damit
eine Fachschule besuchen konnen.

Das Gymnasium war frither die Schule fiir die Elite. Etwa
30% eines Jahrganges besuchen heute das Gymnasium, in den
flinfziger Jahren waren es erst 15%.

Der Schulbesuch im Gymnasium dauert von Klasse 5 bis Klas-
se 13. Der Besuch schlie3t mit dem Abitur oder Reifepriifung ab.

114



Das Abitur ist die iibliche Voraussetzung fiir die Aufnahme in eine
Universitdt. Jeder Gymnasiast muf3 mindestens zwei Fremdspra-
chen lernen. Die wichtigsten Sprachen im deutschen Schulsys-
tem sind Englisch, Latein und Franzdsisch.

Unterschiedliche sachliche Schwerpunkte werden in den
verschiedenen gymnasialen Typen gesetzt. Wihrend die alt — und
neusprachlichen Gymnasien Sprachen (meistens 3) bevorzugen, sind
es bei den naturwissenschaftlichen Gymnasien Mathematik, Phy-
sik, Biologie usw.

Die Gesamtschule ist ein relativ neuer Schultyp, es gibt sie erst
seit 1970. Da lernen gute und schwichere Schiiler zusammen. Die
Gesamtschulen sind unterschiedlich verbreitet. In Hessen be-
suchen zum Beispiel ungefihr 13% aller Schiiler die Gesamt-
schule, in Rheinland-Pfalz nur 0,6%. Die Gesamtschule besitzt
noch keine giiltige organisatorische und didaktische Konzeption.

Texterlduterungen

1. giiltig sein — ObITH JEHCTBUTEILHBIM, 3aKOHHBIM; UMETh CHUITY

2. unter der Aufsicht stehen — HaxomuThCs IO HaI30pOM (110 HAOITFO-
JIEHUEM)

3. zu Weihnachten — Ha PoxxaectBo

Ostern — [Tacxy

zu Pfingsten — Ha Tpowniy

4. Ab der zweiten Klasse — co Broporo kiacca

5. wird ... versetzt — mepeBoasT(cs)

6. im Hinblick auf etw. — BBHIy 4Yero-i., mpuHUMas BO BHUMaHHE
YTO-JI.

7. das Abgangs — oder AbschluBBzeugnis — BBIITyCKHOE CBUAETEIb-
CTBO; aTTeCTaT CPEAHEN LIKOJIbI

8. werden ... gesetzt — crapsiTcs

I. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden Waorter
in Threm Woérterbuch.

Absatz 2: die Verantwortung.
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Absatz 3: offentlich, schulpflichtig, die Privatschule, die Ganz-
tagsschule.

Absatz 4: befriedigend, ausreichend, mangelhaft, ungeniigend,
sitzenbleiben.

Absatz 5: die Schultiite.

Absatz 6: ausnahmslos, die Entscheidung, sich trennen.
Absatz 7: der Jahrgang, die Abschlu3priifung.

Absatz 8: mittlere Reife, die Fachschulreife.

Absatz 10: das Abitur, die Reiferpriifung, iiblich, die Voraus-
setzung.

Absatz 11: der Schwerpunkt, bevorzugen.

Absatz 12: die Gesamtschule.

L. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im
Worterbuch. Wodurch unterscheiden sie sich?
Erkliren Sie diesen Unterschied.

1I. Lesen sie den Text «das Schulsystem in
Deutschlandy durch. Denken Sie nach und sagen
Sie mit einigen Siitzen, wodurch sich das deutsche
Schulsystem vom russischen unterscheidet.

II1. Suchen Sie im Text Ausdriicke, die man fiir
folgende Begriffe verwendet; iibersetzen Sie sie:

die Aufsicht, giiltig, der Hinblick

1V. Sind die folgenden Aussagen richtig oder falsch?
Begriinden Sie IThre Antwort.

richtig falsch

A: In jedem Bundesland beginnt das Schuljahr ganz unter-
schiedlich.
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B: Es gibt keine wichtigen allgemeinen Kennzeichen des deut-
schen Schulsystems.

C: Die meisten Schiiler besuchen Privatschulen.

D: Schulpflichtig ist man von 7 bis 19 Jahren.

E: Kurze Ferien gibt es zu Weihnachten, Ostern, zu Pfingsten und
im Herbst.

F: Die Schule ist kostenlos.

G: Ganztagsschulen sind sehr oft.

H: Es gibt keinen Religionsunterricht an den Schulen.

I: Die Grundschule dauert drei Jahre.

J: Die Grundschule besuchen alle Kinder ausnahmslos.

V. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wer ist in Deutschland fiir Bildung und Erziehung verant-
wortlich?

2. Welche Kennzeichen des deutschen Schulsystems sind fiir
alle Bundeslénder giiltig?

3. Von wieviel Jahren ist man schulpflichtig?

4. Ab welcher Klasse gibt es Zeugnisse mit Noten?

5. In welchem Fall muB3 man eine Klasse wiederholen?

6. Wie lange dauern die Sommerferien?

V. Stellen Sie die Fragen in der richtigen
logischen Folge auf.

1. Wer ist in Deutschland fiir Bildung und Erziehung verant-
wortlich?

2. In welchem Fall muf3 man eine Klasse wiederholen?

3. Welche Kennzeichen des deutschen Schulsystems sind fiir
alle Bundeslénder giiltig?

4. Von wieviel Jahren ist man schulpflichtlig?

5. Wie lange dauern die Sommerferien?

6. Ab welcher Klasse gibt es Zeugnisse mit Noten?
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V1. Diskutieren Sie:

a) Mit dem Herbst ist der Schulanfang verbunden.

[

AN DN BN WN -

Anregungen zur Diskussion:

. Wann beginnt das Schuljahr?
. Mit wieviel Jahren kommen die Kinder in die Grundschule?
. Wer besucht die Grundschule?

. Wie lange dauert die Grundschule?
. Was bekommen die Kinder am ersten Schultag?

VI. Finden Sie die Fragen, auf die es keine Antwort
im Text gibt.

. Wann beginnt das Schuljahr?

. Mit wieviel Jahren kommen die Kinder in die Schule?

. Legt man in allen Schulen Deutschlands die Priifungen ab?

. Wer besucht die Grundschule?

. Wie lange dauert die Grundschule?

. Besuchen die Eltern jede Woche die Klassenelternver-

sammlungen?

7.
8.

Was bekommen die Kinder am ersten Schultag?
Gibt es Zeugnisse mit Noten:

1 — sehr schlecht, 2 — schlecht, 3 — befriedigend, 4 — gut, 5 —
sehr gut?

b) Nach der Grundschule trennen sich die Wege.

NN DR W=

Anregungen zur Diskussion

. Was konnen die Kinder nach der Grundschule besuchen?
. Wieviel Jahrgénge umfa3t die Hauptschule?

. Findet eine AbschluBBpriifung nach der Hauptschule statt?
. Wohin kann man nach dem Hauptschulabschlu3 gehen?

. Wieviel Jahginge dauert die Realschule?

. Worauf bereitet die Realschule vor?

. Wie heilit auch die Realschulabschluf3?
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b) Stellen Sie die ausgelassenen Fragen wieder her!

1. Was konnen die Kinder nach der Grundschule besuchen?
2. Wieviel Jahrgéinge umfal3t die Hauptschule?

4. Wohin kann man nach dem Hauptschulabschluf3 gehen?
5. Wieviel Jahginge dauert die Realschule?

7. Wie heifit auch die Realschulabschluf3?

VII. Finden Sie im Text Absiitze, wo es sich um
Gymnasien handelt.

a) Stellen Sie Fragen zu diesen Absétzen.
b) Gebrauchen Sie in den Antworten die folgenden Worter und
Wortgruppen:

von Klasse 5 bis Klasse 13; mit dem Abitur oder Reifepriifung
abschlieen; das Abitur; zwei Fremdsprachen lernen; Sprachen
oder naturwissenschaftliche Ficher bevorzugen.

VII. Finden Sie im Text Absiitze, wo es sich um
Gymnasien handelt.

a) Denken Sie nach und stellen Sie Fragen zu diesen Ab-
séitzen so, dafy man in den Antworten die oben gegebenen
Worter und Wortgruppen gebrauchen konnte.

b) Finden Sie die Wortgruppen, die im Text nicht gebraucht
sind.

Von Klasse 5 bis Klasse 13; mit dem Abitur oder Reifepriifung
abschlieBen; das Abitur; die tiirkische Sprache ist obliga-
torisch; zwei Fremdsprachen lernen; flieBend russisch sprechen;
Sprachen oder naturwissenschaftliche Ficher bevorzugen;
Jedes Jahr die Priifungen ablegen.
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VIII. Bestitigen Sie oder widerlegen Sie die
Auflerung Ihres Gesprichspartners!

Muster: — Ich habe gelesen, daB3 die Kinder in Deutschland
mit 6 Jahren in die Grundschule kommen.
— Das stimmt. Mit 6 Jahren kommen die Kinder in
Deutschland in die Grundschule.

Ich habe gelesen:

1. dal die Gesamtschule in Deutschland ein relativ neuer
Schultyp ist.

2. daB in dieser Schule gute und schwéchere Schiiler zusammen
lernen.

3. daB} die Gesamtschulen unterschiedlich verbreitet sind.

4. daB3 ungefahr 13% aller Schiiler die Gesamtschule in Hessen
besuchen.

IX. Aufiern Sie sich ausfiihrlich zu wenigstens
einer der folgenden Schulen:

1. die Grundschule
2. die Hauptschule
3. die Realschule

4. die Gymnasien

5. die Gesamtschule

IX. Vergleichen Sie die Schulen in Deutschland
mit den Schulen in Russland.

UBERSETZUNGSPROBLEME

Um festzustellen, wie sich der Sinn eines Satzes nach
mehrmaligen Ubersetzen verindert, wurde in Paris folgender
Versuch unternommen: 14 Ubersetzer nahmen an einem grofen
runden Tisch Platz, und zwar in der Anordnung, daf ein Ubersetzer
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stets die Sprache des links neben ihm sitzenden Kollegen be-
herrschte. Der erste, ein Deutscher, schrieb auf einen Zettel fol-
genden Satz:

Die Kunst des Bierbrauens ist fast so alt wie die Geschichte
der Menschheit.

Dann gab er den Zettel seinem Nachbarn, einem Spanier, der
den Satz ins Spanische iibersetzte und ihn in dieser Sprache wie-
der auf einen Zettel schrieb und einem Franzosen iibergab. Dieser
iibertrug den Satz in seine Muttersprache und gab ihn an einen
Engldnder weiter. Das wiederholte sich, bis schlieBlich ein Unga-
re den Satz aus dem Japanischen {ibersetzte und ihn dem Deut-
schen iibergab, der ihn aus dem Ungarischen wieder ins Deutsche
iibertrug. Der Satz lautete jetzt:

Von alters her ist das Bier eines der beliebtesten Getranke der
Menschheit.

(«Deutsch als Fremdsprache»)

Texterliuterungen

1. um ... Zu — aJIg TOrO, YTOOEI
2. Platz nehmen — 3aH4TL MeCTO, CECTD

I. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden Worter
in ihrem Wérterbuch:

Absatz 1: feststellen, der Sinn, der Versuch, die Anordnung,
beherrschen, der Zettel.

Absatz 2: das Bierbrauen.

Absatz 3: der Nachbar, iibertragen.

Absatz 4: das Getrink.

I. Erkliren Sie die obigen Worter (Begriffe) in Ihrer
Muttersprache aus dem Zusammenhang des Textes.
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11. Lesen Sie den Text durch und erkliren Sie in
einigen Sitzen russisch, iiber welchen Versuch
im Text gesprochen wird.

I1. Ubetsetzen Sie folgende Worter und
Wortgruppen:

um festzustellen; nach mehrmaligen Ubersetzen; einen Versuch
unternehmen; die Anordnung; der Ubersetzer; Platz nehmen;
eine Sprache beherrschen; auf einen Zettel schreiben.

I11. Welche Wortverbindungen fehlen im Text?
Wiihlen Sie sie und iibersetzen Sie diese ins
Russische!

um festzustellen; auf j-s Anordnung; nach mehrmaligen Uber-
setzen; die Sprache des téglichen Lebens; einen Versuch
unternehmen; eine Stadt nehmen; die Anordnung; der Uber-
setzer; Platz nehmen; eine Sprache beherrschen; auf einen Zet-
tel schreiben.

IV. Lesen Sie den 1. Textabsatz noch einmal durch
und erkliiren Sie, in welcher Anordnung 14
Ubersetzer an einem grofen Tisch Platz nahmen.
Gebrauchen Sie dabei die Wortgruppen aus der
Ubung 3.

V. Lesen Sie den 3. Absatz und fithren Sie Synonyme
fiir die Worter «iibersetzen», «iibergeben» an.

V. Lesen Sie den 3. Absatz und finden Sie Synonyme
fiir die Worter «iibersetzeny, «iibergebeny.
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VI. Ubersetzen Sie anhand des Textes folgende
Wortgruppen:

MEHSIETCS CMBICJI NPEAJIOKEHUS; MPOBOJUTH KCIIEPUMEHT;
cecTb 3a OOJIBIION KPYIIbIM CTOJI; HamucaTb Ha JIMCTKE;
MCKYCCTBO IMBOBAapEHUs; HCTOPHUsS YEIOBEYECTBA; H3IHO0-
JICHHBIN HallUTOK.

VI. Uberlegen Sie sich Situationen in deutscher
Sprache mit den oben gegebenen Wortverbindungen.

VII. Beantworten Sie die Fragen zum Text:

1. Wozu wurde in Paris ein Versuch mit 14 Ubersetzern unter-
nommen?

2. Wie sassen die Kollegen an einem grossen runden Tisch?

3. Welchen Satz schrieb auf einen Zettel der erste, ein
Deutscher?

4. Wie lautete der Satz nach mehrmaligen Ubersetzen?

VII. Ordnen Sie bitte die folgenden Worter so, dass
Sie sinnvolle Fragesiitze ergeben.

1. 14 — Versuch — Ubersetzern — mit — ein — wurde — in —
wozu — unternommen — Paris

2. grossen — sassen — an — runden — einen — die — Tisch — wie —
Kollegen

3. der —auf — erste — ein — Zettel — Deutscher — einen — schrieb —
welchen — Satz

4. nach — Satz — der — mehrmaligen — wie — lautete — iibersetzen.
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VIII. Aufiern Sie sich ausfiihrlich zu wenigstens
einer der fol genden Fragen bzw. Aufgaben:

1. Sind Sie damit einverstanden oder nicht, daf} sich der Sinn
eines Satzes nach mehrmaligen Ubersetzen verindern kann? Fin-
den Sie ein Beispiel.

2. Denken Sie nach und sagen Sie, was beim Ubersetzen eines
Satzes wichtig ist, um den Sinn des Satzes nicht zu verdndern?

3. Haben Sie Ubersetzungsprobleme?

Wie versuchen Sie sie zu l6sen?
Berichten Sie dartiber.

DURCH SPORT EIN LEBEN LANG LEISTUNGSFAHIG

Ursache von vielen Krankheiten ist die Passivitdt von Organen
und Organsystemen. Die Moglichkeit diesen Prozef3 aufzuhalten,
ist korperliche Aktivitdt. Neben dieser Erkenntnis mufl Freude an
der Bewegung vorhanden sein. Wer unlustig Sport treibt, wird
keinen Erfolg haben.

Eine grofle Bedeutung flir die Wirkung des Sportes sind Art,
Dauer und Intensitdt der sportlichen Betétigung. Zu geringe
Intensitidt oder Dauer sind zwar besser als Passivitit, aber nicht
effektiv. AuBlerdem ist ein Wechsel von Belastung und Erholung
notwendig. Effektiv wird das Training bei einer Dauer von
mindestens 30 Minuten, beim Langlauf also etwa {iber 5 km, mit
einem Intervall von etwa 3 Tagen. Eine individuelle sportliche
Betitigung ist in jedem Falle erforderlich. Sie hingt ab vom Aus-
gangsniveau der Gesundheit, von der beruflichen Belastung, der
Lebensweise, den Moglichkeiten des Sporttreibens und ganz ent-
scheidend nun von der Motivation.

95 Prozent der Bevolkerung sind von der Niitzlichkeit des
Sportes iiberzeugt. Aber nur ein geringer Prozentsatz setzt diese
Einsicht auch in die Tat um. Der Zeitmangel ist oft nur eine Ausrede

124



fiir Bequemlichkeit. Das Fernsehen 148t sich zum Beispiel in den
meisten Fillen einschranken.

Es ist auch nie zu spit, um mit einer sportlichen Betétigung zu
beginnen. Immer mehr Menschen finden Freude am Sport. Sie
haben selbst die Erfahrung gemacht, dal3 sie widerstandsfahiger ge-
gen StreB und eine Reihe von Krankheiten sind. Dadurch sind re-
gelmaBig Sporttreibende ausgeglichener, sie werden durch die
Belastungen des Alltags nicht so schnell {iberfordert und finden
noch genug Kraft und Energie, ihre Freizeit inhaltsreich zu
gestalten.

(aus «Junge Welt»)

Texterliuterungen

1. Niveau (¢p.) [ni'vo :] n —s, —S — YpOBCHb

2. in jedem Fall — Bo BcsikoMm ciydae

3. in die Tat umsetzen — OCymecTBUTh YTO-THOO, MPETBOPHUTH
YTO-71100 B )KU3Hb

4. sind von ... iiberzeugt — yoex1eHbI

I. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden Worter
in Threm Woérterbuch.

Absatz 1: leistungsfihig, die Ursache, authalten, die Erkenntnis.
Absatz 2: die Wirkung, die Art, die Betdtigung, gering, der
Wechsel, die Dauer, die Belastung, entscheidend.

Absatz 3: die Niitzlichkeit, der Prozentsatz, umsetzen, die
Einsicht, die Ausrede, die Bequemlichkeit, einschrianken.
Absatz 4: widerstandsfihig, ausgeglichen, der Alltag iiber-
fordern.

L. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im
Worterbuch. Wodurch unterscheiden sie sich?
Erkliren Sie diesen Unterschied.
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1I. Lesen Sie den Text durch und dufiern Sie Ihre
Meinung in einigen Siitzen zum Titel des Textes.

111. Erkliren Sie die Wortbildung der folgenden
Worter aus dem Text und iibersetzen Sie sie ins
Russische.

leistungsfahig; der Langlauf, das Ausgangsniveau; die Le-
bensweise; das Sporttreiben; der Prozentsatz; der Zeitmangel;
der Alltag; die Freizeit.

IV, Finden Sie in jedem Textabsatz die Siitze, die die
Grundgedanken enthalten, Formulieren Sie sie
maoglichst kurz.

V. Denken Sie sich aus oder schildern Sie Situationen
mit den nachstehenden Wortern (nach dem Text).

die Passivitdt von Organen und Organsystemen; einen (keinen)
Erfolg haben; ein Wechsel von Belastung und Erholung; von
der Gesundheit abhdngen; eine Ausrede sein.

VI. Finden Sie, in welchen Absiitzen Ratschliige fiir
die Erhaltung der Gesundheit erirtert werden.
Ubersetzen Sie diese Ratschliige.

VII. a) Ubersetzen Sie ins Russische:

1) Die Korperiibungen wirken unter der Lenkung durch
Pddagogen auf die Personlichkeitsentwicklung ein. 2) Der
Wille ist die Féhigkeit des Menschen, verschiedene Schwie-
rigkeiten zu iiberwinden. 3) Die Uberwindung von Schwierig-
keiten und Widerspriichen macht den Menschen stark. 4) Die
Ausbildung der Bewegungsfertigkeiten ist eine der wichtigsten
Aufgaben Trainingsprozef3.im
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VII. a) Denken Sie nach, was passt zusammen?

1) Die Kérperiibungen wirken a) ... des Menschen, verschiedene
unter der Lenkung ... Schwierigkeiten zu iiberwinden.
2) Der Wille ist die Fahigkeit ... |b) ... Widerspriichen macht den
Menschen stark.
3) Die Uberwindung von ¢) ... durch Pddagogen auf die
Schwierig-keiten und ... Personlichkeitsentwicklung ein.
4) Die Ausbildung der Bewegungs-|d) ... eine der wichtigsten
fertigkeiten ist ... Aufgaben im TrainingsprozeB.

b) Stellen Sie Fragen zu den obenstehenden Sitzen — und
beantworten Sie diese Fragen.

b) Ordnen Sie die folgenden Wirter so, dass Sie sinnvolle
Fragesiitze ergeben. Beantworten Sie diese Fragen.

1. Korperiibungen — ein — worauf — die — wirken.

2. Wille — die — verschiedene — des — Menschen — ist — der —
Fahigkeit Schwierigkeiten — iiberwinden — zu.

3. stark — was — Menschen — den — macht.

4. Ausbildung — die — Bewegungsfertigkeiten — der — eine — ist
— der —wichtigsten — Treiningsprozess — im — Aufgaben.

VIII. Ubersetzen Sie die folgenden Wortverbindungen
ins Deutsche; gebrauchen Sie sie in kurzen
Situationen oder in Sitzen:

IMpU4YruHa MHOT'UX 3a6OJI€BaHI/II71; HMHTCHCUBHOCTbD CHOpTHBHOﬁ
ACATCIIBHOCTHU, HWHIAWBHAYAJIbHAA HArpy3ka, HCIOCTATOK
BpPEMCHU, OBITh BLIHOCJIHUBBIM.

VIII. Finden Sie im Text die oben gegebenen
Wortverbindungen und gebrauchen Sie in
Sitzen.
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IX. Aufiern Sie Ihre Meinung zu wenigstens
einer der folgenden Fragen bzw. Aufgaben:

1. Ist die Gesundheit ein Geschenk der Natur? Was muf3 jeder
fiir seine eigene Gesundheit selbst tun?

2. Was ist das wichtigste bei der Erhaltung der Gesundheit?
Gebrauchen Sie in den Antworten die angegebenen Worter und
Wortgruppen: Sport treiben; korperliche Aktivitit; Freude an
der Bewegung; Intensitit der sportlichen Betiitigung; tigli-
che Korperiibungen; ein geregelter Tagesablauf; Aufenthalt
im Freien; eine gesunde vitaminreiche Ernidhrung.

3. Welche von den im Text angefiihrten Ratschligen realisieren
Sie bereits in Threm Leben? Und welche wollen Sie realisieren?

4. Welche Sportarten sind in unserem Land populdr? Warum?

5. In welchen Sportarten ist unser Land besonders erfolgreich?

6. Treiben Sie gern Sport? Was ist Thre Lieblingssportart? An
welchen Wettkdmpfen haben Sie teilgenommen? An welchen
mochten Sie noch teilnehmen? Waren Sie auch Olympiasieger?

7. Fir wen kdmpfen Sportler nach Threr Meinung: filir sich
selbst oder fiir ihr Land?

8. Dient Sport der Gesundheit?

9. Haben Sie eine sportliche Ausbildung? Lesen Sie neue
Sportbiicher, um neue Methode des Trainings kennenzulernen? Wel-
che Ausbildung erhalten Sie an unserer Hochschule? In wel-
chem Beruf?

ALBRECHT DURER - EIN GROBER KUNSTLER
DES DEUTSCHEN VOLKES

Albrecht Diirer (1471-1528) ist das Vorbild eines Kiinstlers,
der mit seinem Schaffen fiir den gesellschaftlichen und
kiinstlerischen Fortschritt in seiner Zeit kimpfte.

Albrecht Diirer wurde 1471 als Sohn eines armen Gold-
schmiedes in Niirnberg geboren. Als er zur Welt kam, ging das
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Mittelalter zu Ende. Uber das Land herrschte der Feudalismus.
Eine wichtige Stiitze der feudalistischen Ordnung war die katho-
lische Kirche in Rom. Aber iiberall wuchs die Unzufriedenheit mit
der katholischen Kirche.

Das Biirgertum in den Stiddten strebte zur Verdnderung der
gesellschaftlichen Ordnung. Die unterdriickten Bauern organi-
sierten sich im «Bundschuh», es kam zu Bauernaufstianden.

Diirer stand auf der Seite Luthers, der mit seiner Reformation
die friihbiirgerliche Revolution in Deutschland einleitete. Diirer
stand auf der Seite des revolutiondren Kampfes der Bauern. Aber
die besondere Leistung Diirers war, dall er mit seiner Kunst half
in den Menschen ein neuartiges BewuBtsein ihrer Wiirde festigen.

In vielen Bildnisgemélden zeigte er den Mitbiirgern Vorbilder
eines tatkriftigen, vorwéartsdringenden Menschtums.

In seinen Gemélden, Holzschnitten und Kupferschnitten lenkt
Diirer den Blick des Menschen auf das Wirkliche (Realistische).
Christus erhielt in seinen Werken die Gestalt eines leidenden
Menschen. Das Bildnis einer Mutter (1514) ist eine ergreifende
Schilderung der alten, von dem Sohn geliebten, armen Frau. Sie
hat unter Armut, Verachtung der Reichen gelitten. Das ist Alb-
recht Diirers Mutter. Er hat das Bildnis mit dem Kohlenstift ge-
schaffen. Die ausdrucksvollen Augen, der schmale Mund und die
Falten am Gesicht zeugen von einem sorgenvollen Leben. Aus
dem Gedenkbuch des Kiinstlers erfahren wir vom sorgenvollen,
schweren Leben dieser Frau.

Weltberiihmt ist Diirers Bildnis eines jungen Mannes, das sich
in der Dresdener Galerie befindet. Ausdrucksvoll ist das Gesicht
dieses kriftigen, tatbereiten Jungen.

Diirers Kunst trug zur besseren Welterkenntnis bei. Er lehrte
die deutschen Kiinstler seiner Zeit, den Blick auf die Landschatt,
auf die Natur zu wenden. In einem Holzschnitt von 1515 zeigte
er die kugelgestaltige Karte der Erde. So gelangte durch ihn das
Wissen der Zeit an viele Menschen. Er schrieb wissenschaftliche
Lehrbiicher fiir Kiinstler, die in viele Sprachen iibersetzt wurden
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und noch lange nach Diirers Tod gelesen wurden. Er war ein
Kiinstler auf der Hohe der fortschrittlichen Weltanschauung im
Ubergang vom Mittelalter zur Neuzeit.

Texterlduterungen

1. zur Welt kommen — poguThbcsi, MOIBUTHCS HA CBET

2. «Bundschuh» — «bammak» (KpeCThSIHCKHIA PEBONIOIMOHHBIN
coto3 B 'epmanun B XV-XVI BB.)

3. Luther (ocHoOBaTenb OMHOTO U3 Pa3IUYHBIX MPOTECTAHTCKUX
BepoyueHuii B ['epmannu B XVI B.)

4. der leidende Mensch — crpanaromuii 4enoBex

5. eine ergreifende Schilderung — Bonuytomiee nzodpaxeHue

6. kugelgestaltig — mapooOpa3HblIii, MAPOBUIHBIH

7. den Blick auf etw. (A) lenken — ycTpeMuTh B30p Ha 4TO-II.

I. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden Waorter
in Threm Worterbuch:

Absatz 1: das Vorbild.

Absatz 2: die Stiitze.

Absatz 3: das Biirgertum, streben.

Absatz 4: einleiten, das BewuB3tsein, die Wiirde.

Absatz 5: vorwiartsdringend, das Menschentum (das Mensch-
tum).

Absatz 6: leiden, die Armut, die Verachtung.

Absatz 8: beitragen (zu D), die Kugelkarte, gelangen.

L. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im
Worterbuch. Wodurch unterscheiden sie sich?
Eerkliiren Sie diesen Unterschied.

11. Erkliiren Sie die Wortbildung der folgenden Worter
aus dem Text und iibersetzen Sie sie ins Russische.

der Fortschritt; der Goldschmied, der Bauernaufstand, das
Bildnisgemélde, der Holzschnitt, der Kupferschnitt, der Koh-
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lenstift, das Gedenkbuch , das Mittelalter, die Welterkenntnis,
die Weltanschauung.

II1. Geben Sie die Worterbuchform an:

eines Kiinstlers, ging, wuchs, in den Stidten, auf der Seite,
des Kampfes, den Mitbiirgern, erhielt, gelitten, geschaffen, ei-
nes Mannes, zur besseren Welterkenntniss, gelangte, im Uber-
gang, zur Neuzeit.

III. Uberlegen Sie: wie ist die Worterbuchform?

eines Kiinstlers, ging, wuchs, in den Stidten, auf der Seite,
des Kampfes, den Mitbiirgern, erhielt, gelitten, geschaffen, ei-
nes Mannes, zur besseren Welterkenntniss, gelangte, im Uber-
gang, zur Neuzeit.

IV. Gebrauchen Sie die angegebenen Worter und
Wortverbindungen in Séitzen (nach dem Text).

1. zur Welt kommen; kimpfen fiir (gegen); streben zu

2. auf der Seite stehen; einleiten; ein neuartiges BewuBtsein
festigen; ein vorwéartsdrangendes Menschtum;

3. der leidende Mensch; eine ergreifende Schilderung; auf das
Realistische den Blick lenken;

4. das Gedenkbuch; ein kréftiger, tatbereiter Junge; beitragen
zu; ein Kiinstler auf der Hohe.

1V. Finden Sie die oben angegebenen Worter und
Wortverbindungen im Text und iibersdtzen Sie sie.

V. Lesen Sie den Text durch und beantworten Sie
folgende Fragen.

1. Wofiir kimpfte Albrecht Diirer mit seinem Schaffen?
2. Wessen Interesse verteidigte Diirer?
3. Was stand im Mittelpunkt seines Schaffens?
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4. Wozu trug Diirers Kunst bei?

V. Finden Sie im Text die Antworten auf die Fragen.
Bekriiftigen Sie IThre Antwort mit Textstellen.

1. Wofiir kdmpfte Albrecht Diirer mit seinem Schaffen?
2. Wessen Interesse verteidigte Diirer?

3. Was stand im Mittelpunkt seines Schaffens?

4. Wozu trug Diirers Kunst bei?

VI. a) Finden Sie im Text Absiitze, die eine Epoche
charakte risieren, in der Albrecht Diirer lebte
und schuf.

b) Erzihlen Sie iiber diese Epoche anhand des
Textes.

VII. Suchen Sie im Text Siitze heraus, in denen es um
das fortschrittliche Schaffen Diirers handelt.
Geben Sie diese Siitze wieder.

VIII. Sprechen Sie anhand des Textes iiber das Bild-
nis, in dem Diirer seine Mutter geschildert hat.
Anregungen:

1. Ist das eine ergreifende Schilderung einer alten, armen
Frau?

2. Hat sie unter Armut, Verachtung der Reichen gelitten?

3. Womit hat Diirer dieses Bildnis geschaffen?

4. Was zeugt im Bildnis von einem sorgenvollen Leben der
Frau?

5. Woraus erfahren wir vom schweren Leben dieser Frau?

6. Haben Sie dieses Bildnis gesehen? Welchen Eindruck machte
es auf Sie?
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VIII. Versuchen Sie das Bildnis einer Mutter zu
prisentieren. Machen Sie die Sitze komplett.

1. In seinen Gemailden lenkt Diirer

2. Das Bildnis einer Mutter ist
armen Frau.

3. Sie hat der Reichen
gelitten.

4. Diirer hat geschaffen.

5. Die ausdrucksvollen ————, der schmale ———— und
die Falten am ——— zeugen ——— Leben.

6. des Kiinstlers erfahren wir vom —
——, —— Leben dieser Frau.

IX. Ubersetzen Sie anhand des Textes folgende
Wortgruppen!

30JI0TBIX JIeJ1 MacTep; 0opoThes 3a mporpecc (ycnex); KHUra
MaMsTH; CPETHEBEKOBBE; BaXKHAs MOJJIEPIKKA; CTPEMUTHCS K
U3MEHEHHUIO; OBITh Ha CTOPOHE PEBOJIIOLIMOHHON OOpPLOBI;
rpaBlopa Ha JepeBe; o0pa3 CTPaAJaloLIEro YeIOBEKa; I0s-
BUTHCSA Ha CBET (POAUTHCA); BOJIHYIOIIEE M300pakeHUE; BbI-
pasuTeNnbHbIE IT1a3a; CTPAAaTh OT HYXKIbI.

IX. Finden Sie die richtigen Paare.

1. 30510THIX Jien MacTep; IOBEIHP a) das Mittelalter

2. Bopotscs 3a mporpecc b) auf der Seite des revolutioneren
Kampfes stehen

3. Knura namsitu ¢) zur Welt kommen

4. CpeaHeBeKOBbE d) der Holzschnitt

5. Baxknas mojyiepixka ¢) die Gestalt eines leidenden Men-
schen

6. CTpeMHTBCS] K ©I3MEHEHHUIO f) unter Armut leiden
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7. beiTh Ha cTopone peBonronn- | g) flir den Fortschritt kimpfen
OHHOH O60pBOBI

8. 'paBropa Ha JiepeBe h) das Gedenkbuch

9. O06pa3 crpanatomiero yenoseka |I) eine wichtige Stiitze

10. ITosiBUTHCS Ha CBET j) die ausdrucksvollen Augen
11. BonHytolee n300pakeHue k) der Goldschmied

12. Beipa3utenbHbIC I1a3a 1) eine ergreifende Schilderung
13. CtpasaTh OT HYKJbI m) zur Verdnderung streben

X. Sprechen Sie vom Albrecht Diirer. Die folgenden
Fragen konnen Ihnen dabei eine Hilfe sein:

1. Wann und wo wurde A. Diirer geboren?

2. Welche gesellschaftliche Ordnung herrschte in Deutschland,
als Diirer zur Welt kam?

3. Auf wessen Seite stand Diirer?

4. Was war Diirers besondere Leistung?

5. Worauf lenkt Diirer den Blick des Menschen in seinen Ge-
mélden?

6. Was schilderte Diirer in seinen Bildnisgemilden?

7. Was lehrte A.Diirer die deutschen Kiinstler seiner Zeit?

8. Was zeigte er in einem Holzschnitt von 1515?

X. Finden Sie: welche Fragen passen nicht zum
Inhalt des Textes? Und warum?

1. Wann und wo wurde A. Diirer geboren?

2. Welche gesellschaftliche Ordnung herrschte in Deutschland,
als Diirer zur Welt kam?

3. Auf wessen Seite stand Diirer?

4. Was war Diirers besondere Leistung?

5. Worauf lenkt Diirer den Blick des Menschen in seinen Ge-
maélden?

6. Was schilderte Diirer in seinen Bildnisgemilden?
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7. Wie hat Diirer das Bildnis des Reichen geschaffen? Wo befindet
es sich?

8. Schrieb Diirer wissenschaftliche Lehrbiicher fiir Lehrer?
Wie heissen sie?

9. Was lehrte A.Diirer die deutschen Kiinstler seiner Zeit?

10. Was zeigte er in einem Holzschnitt von 1515?

XI. Auplern Sie sich ausfiihrlich zu wenigstens
einer der folgenden Fragen bzw. Aufgaben:

1. Welche Werke von Diirer sind Thnen bekannt? Erzéhlen Sie
von einem Werk, das Sie besonders beeindruckt hat.

2. Welche Kunstwerke gefallen Thnen besonders? Warum?

3. Waren Sie schon einmal kiinstlerisch tétig? Was wiirden Sie
gern schaffen? Berichten Sie dariiber.

WAHNSINN!

Es ging alles unglaublich schnell. Honecker weg, Regierung
weg, Politbiiro weg — da dnderte sich ein Staat, da verwandelte
sich eine Diktatur in eine Demokratie. Das konnte man noch ver-
stehen. Das hatte man immer gehofft, obwohl man es sich kaum
vorstellen konnte.

Aber wihrend die Menschen in Leipzig und anderen Stddten
der DDR demonstrierten und diskutierten, wie es denn nun
weitergehen konnte in der DDR — da machte die SED die Mauer
auf. Plotzlich war die Grenze keine Grenze mehr. Damit hatte
keiner gerechnet, auch nicht die Berliner!

Noch in der Nacht des 9. November 1989 machten sich die
Menschen sogar in Schlafanziigen auf, liefen zur Mauer, sahen
das Wunder: Die Grenze war offen! Ostberliner stromten zu Tau-
senden nach Westberlin, Menschen aus Ost und West lagen sich
in den Armen, weinten, lachten, konnten es nicht fassen. Nur ein
Wort gab es, das alle immer wieder sagten: Wahnsinn! Die Bilder
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von der Wiedersehensfreude der Deutschen gingen um die ganze
Welt. Erstaunt horte die Welt immer wieder den einen Satz, der
zuerst auf den Montagsdemonstrationen in Leipzig gerufen wur-
de und der immer michtiger durch das ganze Land klang: Wir
sind ein Volk!

Am 11. und 12. November, dem ersten Wochenende nach der
Offhung der Grenze, kamen iiber zwei Millionen Menschen aus
der DDR in die Bundesrepublik. Sie staunten {iber die Waren in
den Léden, die sauberen Stddte, den Reichtum der Menschen.
Vor allem aber waren sie beeindruckt von der grof3en Freundlich-
keit und Herzlichkeit, mit der sie von den Westdeutschen emp-
fangen wurden. Viele iibernachteten bei ganz unbekannten Men-
schen, weil es am Abend zur Heimreise zu spédt geworden war.
Uberall winkte man ihnen zu, wenn sie in ihren kleinen Trabis mit
qualmendem und stinkendem Auspuff auftauchten. Die Stadte in
der Néhe der Grenze waren Uberfiillt. Die Geschifte 6ftheten, ob-
wohl es Sonntag war, damit die Landsleute aus der DDR einkaufen
konnten, vor allem natiirlich Bananen, Schokolade und preiswer-
te modische Kleidung. In allen Stadten wurde den Besuchern
kostenlos Kaffee und Kuchen angeboten, manche Stadte veran-
stalteten gleich ein richtiges Fest fiir alle aus Ost und West.

Die meisten Menschen aus der DDR fuhren wieder in ihre
Heimat zuriick. Nur wenige blieben gleich fiir immer im Westen.
Alle aber wuflten, daB3 sie so bald wie moglich wiederkommen
wiirden.

(aus «Lesen und Sprecheny)

Texterlduterungen

1. sich aufmachen — cobupartbcs, OTIIpaBIATHCS B Y Th

2. von etw. (D) beeindruckt sein — HaxoauThcs (OBITH) TOA (CHITB-
HBIM) BIIEYATICHUEM YEro-Il.

3. qualmend — npIMsiuE

4. stinkend — OTBpaTUTENBLHBIIN, BOHIOUHI
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5. sich in den Armen liegen — oOHHMAaTBCS, CKUMATH APYT Apyra B
O0BATHSAX
6. der Trabi — «rpabaHT» (MaJIOMUTPAKHBIH aBTOMOOWIIB)

I. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden Waorter
in IThrem Worterbuch:

Absatz 1: der Wahnsinn, weg.

Absatz 2: rechnen (mit).

Absatz 3: stromen, fassen, klingen.

Absatz 4: staunen, iibernachten, zuwinken, der Auspuff,
auftauchen.

L. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im
Worterbuch. Wodurch unterscheiden sie sich?
Erkliren Sie diesen Unterschied.

II. Lesen Sie den Text durch, erkliiren Sie, wie Sie
den Titel des Textes verstehen.

111. Erkliren Sie die Wortbildung der folgenden
Worter aus dem Text und iibersetzen Sie sie ins
Russische:

der Schlafanzug, die Wiedersehensfreude, die Montagsde-
monstration, das Wochenende, die Heimreise, die Landsleute.

IV, Ubersetzen Sie den 7weiten Absatz des Textes und
finden Sie Synonyme fiir die Worter «dffneny,
«die Wand».

V. Suchen Sie im 3. Absatz des Textes alle Verben
heraus, bestimmen Sie ihre grammatische Form,
nennen Sie diese Verben im Perfekt Aktiv.
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VI. Wiihlen Sie die richtigen Verben aus der Liste:

verwandeln, aufmachen, sehen, gehen, laufen, stau-
nen, 6ffnen:

a) zur Mauer ...

b) die Grenze ...

c¢) das Wunder ...

d) die Mauer ...

e) sich in eine Demokratie ...
) um die ganze Welt ...

g) tber die Waren ...

VII. Beantworten Sie Fragen zu den folgenden Sétzen:
a) Noch in der Nacht des 9. November 1989 machten sich die

Menschen sogar in Schlafanziigen auf, liefen zur Mauer, sahen
das Wunder: Die Grenze war offen!

Stimmt es? Finden Sie die Antwort im Text.

— Wann machten sich die Menschen sogar in Schlafanziigen

auf?

— Wohin liefen sie?

— Welches Wunder sahen die Menschen?

b) Nur ein Wort gab es, das alle immer wieder sagten.

— Was fiir ein Wort war das? Finden Sie es im Text.

c) Erstaunt horte die Welt immer wieder den einen Satz, der

immer méchtiger durch das ganze Land klang.

— Was fiir einen Satz war das? Finden Sie ihn im Text und

iibersetzen Sie diesen Satz.

— Wo wurde er zuerst gerufen?
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VIII. Ubersetzen Sie anhand des Textes folgende
Wortverbindungen, gebrauchen Sie sie in

Satzen:

OTKPBITUE TPAHUIIEI; O0Jee BYX MUJUTMOHOB; YIUBISATHCS
TOBapaM B Mara3wHaxX, YUCTBIM ropojiaM, OOTaTCTBY JIFOICH;
HAXOJUTHCS TMOJI CUJIbHBIM BIIEYATICHUEM; IEPEHOYEBATD Y
HE3HAKOMBIX JIFO/IEH; OpraHU30BaTh HACTOSIIIAN MPA3THUK;

BO3BpAIaThCS.

VIII. Wie ist es richtig? Wiihlen Sie!

1. OTKpBITHE TPAHUIIBI

a) von etw. beeindruckt sein

2. bornee MByX MUJITHOHOB

b) bei unbekannten Menschen
tibernachten

3. Y iuBIATHCS TOBapaM B
MarasuHax

¢) ein richtiges Fest veranstalten

4. Y quBISATHCS YUCTHIM
ropojiaM, OOraTCTBy JroaeH

d) zuriickfahren

5. HaxoauThest 1101 CUIILHBIM
BIICYATIECHUSIM

e) die Offnung der Grenze

6. [lepeHo4yeBaTh y HE3HAKOMBIX
JIoJIe

f) liber zwei Millionen

7. Opranu3oBaTh HACTOSIIII
a3 HUK

g) lber die Waren in den Laden
staunen

8. Bo3Bpamatbcs

h) tiber die sauberen Stidte, den
Reichtum der Menschen staunen

IX. Geben Sie den Inhalt des Textes — moglichst mit
eigenen Worter wieder. Die folgenden Fragen
konnen Thnen dabei eine Hilfe sein:

1. Uber welche grundlegenden Verinderungen in der DDR
haben wir im Herbst 1989 erfahren?
2. Was geschah am 9. November 1989 in Deutschland?
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3. Woriiber staunten die Menschen aus der DDR, als sie die
Bundesrepublik besuchten?

4. Wovon waren vor allem die Ostdeutschen im Westen be-
eindruckt?

5. Wie sahen die Stidte in der Nihe der Grenze am Wochenende
aus?

6. Woran dachten die Menschen bei ihrer Riickreise?

IX. Finden Sie im Text Stellen, die auf die oben
gegebenen Fragen Antwort geben.

X. Aupern Sie Ihre Meinung zu folgenden Fragen:

1. Welche Unterschiede gab es zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der DDR vor dem November 1989? Was wissen
Sie dartiber?

2. Welche Probleme gibt es in der BRD nach der Vereinigung
Deutschlands?

3. Halten Sie es fiir gut (schlecht), wenn ein Land geteilt ist?

4. Welche schwierigen Probleme haben Ruflland und die ehe-
maligen Sowjetrepubliken nach dem Zerfall der Sowjetunion?

SOLIDE BILDUNG UND GUTE ERZIEHUNG
VOM ERSTEN SCHULTAG AN

Der Eintritt in die Schule ist fiir alle Kinder ein besonderes Er-
lebnis. Fiir die meisten von ihnen ist es mit der Freude und Er-
wartuhg verbunden, endlich zu den «Groflen» zu gehdren, nun
bald lesen, schreiben und rechnen zu koénnen. Und weil Eltern
natiirlich wissen, wieviel Fleil, Miithe und Anstrengungsbereit-
schaft dazu notwendig sind, ist ihre Frage «Wird unser Kind das
alles erfolgreich bewiltigen?» verstdndlich. Wenn man bedenkt,
daB ein Kind, das im August noch Analphabet war, zu Weihnach-
ten seinen Wunschzettel schon selbst schreiben und vorlesen kann
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und die Zahlen bis zehn nicht nur lesen und schreiben, sondern
auch zdhlen, ordnen, vergleichen, addieren und subtrahieren
kann, werden die groBen Entwicklungsfortschritte deutlich,
die ein Kind bereits in diesen wenigen Wochen und Monaten
vollzieht.

Nun wissen wir, da3 sich viele Eltern um die erfolgreiche
Entwicklung ihrer Kinder Gedanken machen, verstdndnisvoll
helfen wollen, die Anfiange des systematischen Lernens zu meistern.

Es ist ganz natiirlich, selbst wenn fast alle Schulanfinger
einen Kindergarten besucht haben, daB3 die Jungen und Madchen
unterschiedliche Voraussetzungen fiir das Lernen haben. Davon
gehen die Pddagogen in ihrer Arbeit aus. So kniipfen sie an die
im Kindergarten erreichten Ergebnisse an und beachten die bishe-
rige Entwicklung der Kinder. Kontinuierlich und schrittweise
werden sie an neue Anforderungen herangefiihrt. Dazu gehort,
daf die Schiiler ihre Schule, die Schulumgebung und ihren téglichen
Schulweg kennenlernen. Sie haben erste Eindriicke von ihrem
Lehrer und von neuen Freunden. Unterschiedlich schnell
gewoOhnen sie sich an einen anderen Tagesrhythmus und daran,
da nun das Lernen im Mittelpunkt steht und nicht mehr das
Spiel.

Um den Kindern den Ubergang zum Schulltag zu erleichtern,
nutzen die Lehrer auch viele spielerische Elemente fiir die Unter-
richsgestaltung, denn nichts ist so leistungsstimulierend wie
Freude und Frohsinn. Dazu gehort, daf3 sich die Kinder nach Mi-
nuten angestrengter, konzentrierter Arbeit durch gymnastische
Ubungen und Fingerspiele, bei lustigen Liedern und Locke-
rungsiibungen entspannen konnen. Die Eltern konnen davon aus-
gehen, dafl auch am Nachmittag ihre Kinder, wohlbehiitet durch
den Horterzieher, ihre Freizeit sinnvoll verbringen und ihre
Hausaufgaben anfertigen. Unser Bestreben geht also dahin, von
Anfang an die Bedingungen fiir das Lernen giinstig zu gestalten,
fiir jedes Kind einen guten Schulstart zu sichern.

(aus «Elternhaus und Schuley)
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L.

Texterlduterungen

sich um, (liber) etw. (A) Gedanken machen — GecriokouThcsi O

KOM-JI., O YEM-JI., TPCBOKHUTHLCA 3a KOI'o-J1., 3a YTO-JI.

2.
. ankniipfen (an A) — onuparbcs (Ha 4TO-11.)

. sich gewohnen (an A) — mpuBBIKaTh

. Freude und Frohsinn — pagocts u Becenoe HaCTpoeHHe

. der Horterzieher — BocinTaTens rpynmsl NPOAJIEHHOTO JTHS

. im Mittelpunkt stehen — cTosiTh (HaXOMUTBCS) B IEHTPE BHUMAHHS
. die Hausaufgaben anfertigen — BoIIONHSATH IOMAIIIHEE 3a/1aHUC
. von Anfang an — ¢ (camoro) Hauyana

O 0 3N D b~ W

selbst wenn — maxe eciau

I. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden Waorter
in IThrem Worterbuch:

Absatz 1: der Eintritt, der FleiB3, die Miihe, bewéltigen, be-
denken, der Analphabet, addieren, subtrahieren, vollziehen,
der Wunschzettel.

Absatz 3: ausgehen, kontinuierlich, schrittweise, heranfiihren,
die Anforderung, die Voraussetzung.

Absatz 4: anstrengen, dahingehen, gestalten, giinstig, sinnvoll,
wohlbehiiten, die Bedingung, sichern, sich entspannen.

L. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im
Worterbuch. Wodurch unterscheiden sie sich?
Erkliren Sie diesen Unterschied.

1I. Lesen Sie den Text durch und iiberlegen Sie,
worum es sich im Text handelt. Wie verstehen
Sie den Titel des Textes?

111. Erkliren Sie die Wortbildung der folgenden
Worter aus dem Text und iibersetzen Sie sie ins
Russische:
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die Anstrengungsbereitschaft, der Entwicklungsfortschritt, der
Schulanfinger, die Schulumgebung, die Unterrichtsgestaltung,
die Lockerungsiibung, das Fingerspiel, der Horterzieher.

1V. Wiihlen Sie die richtigen Verben aus der Liste:

haben, besuchen, stehen, anfertigen, heranfiihren,
gewohnen, kennenlernen, ankniipfen:

a) sich an einen Tagesrhythmus ...
b) die Voraussetzungen ...

¢) die Schulumgebung ...

d) einen Kindergarten ...

e) an die Ergebnisse ...

f) an neue Anforderungen ...

d) im Mittelpunkt ...

h) die Hausaufgaben ...

V. Erfiillen Sie anhand des Textes folgende Aufgaben:

Absatz 1: Erkliren Sie, welches Problem der Verfasser in

diesem Absaty behandelt? Geben Sie den Grundgedanken

des Absatzes kurz wieder.

Absatz 3: Ubersetzen Sie schriftlich die Sitze 3 und 4. Fin-

den Sie ein Synonym fiir die Worter «Schritt fiir Schritty.

Was ist das Thema dieses Absatzes?

Absatz 4: Beantworten Sie die Fragen zu diesem Absatz, be-

ginnen Sie die Antwort mit der Wortgruppe: «Meiner Mei-

nung nach ...». Begriinden Sie Ihre Meinung:

a) Wozu nutzen die Lehrer viele spielerische Elemente fiir die
Unterrichtsgestaltung?

b) Was ist im Unterricht so leistungsstimulierend?

c¢) Wodurch konnen sich die Kinder im Unterricht entspannen?

d) Wie verbringen die Kinder ihre Freizeit am Nachmittag?
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VI. Ubersetzen Sie anhand des Textes folgende
Wortgruppen.

TPEBOXKUTHCS 3a JAETEH; UMETh Pa3HblE IPEANOCBUIKUA JUISA
y4eObl; yIUTBHIBAThH JOIIKOJBFHOE pa3BUTHE JETEH; HaHCaTh
IIEPEYEHb JKEIAEMBIX IMOJAPKOB; U3y4aTb OKPECTHOCTH IIKO-
JIbl; TPUBBIKATh K HOBOMY PUTMY IHS; pPaJOoCThb U BECENIOe
HacTPOEHHUE; YIPAKHEHUs Ha pacciiablieHue; BBITOJIHATh J10-
MalllHEee 3a/IaHHE.

VI. Finden Sie im Text die oben angegebenen
deutschen Wortgruppen.

VIL AuBern Sie sich zum Inhalt des Textes.
Die folgenden Fragen konnen Ihnen dabei eine
Hilfe sein:

1. Womit ist der Eintritt in die Schule fiir alle Kinder verbunden?

2. Wovon gehen die Pddagogen in ihrer Arbeit mit den Schulan-
fagern aus?

3. Woran kniipfen die Lehrer in ihrer Arbeit mit den Kindern an?

4. Von wem haben die Schulanfanger ihre ersten Eindriicke?

5. Woran gewohnen sich die Schulanfinger unterschiedlich
schnell?

6. Auf welche Weise erleichtern die Lehrer den Kindern den
Ubergang zum Schultag?

7. Welche Eigenschaften miissen die Lehrer besitzen, um
Schulanfangers «rechte Hand» zu werden? Machen Sie sich
Gedanken dartiber.

VIII. Aufiern Sie sich ausfiihrlich zu wenigstens
einer der folgenden Fragen bzw. Aufgaben:

a) War fir Sie der Eintritt in die Schule ein besonderes
Erlebnis? Warum?
b) Welche Voraussetzungen hatten Sie fiir das Lernen?
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c¢) Nennen Sie einige Spiele, die Sie in der Schule gespielt hat-
ten.

d) Wie werden Sie als Grundschulelehrer den Kindern den
Ubergang zum Schultag erleichtern?

e) Welche Atmosphire muf} in den Unterrichtsstunden herr-
schen?

f) Welche Charakterziige der Lehrer gefallen den Schiilern?
Und Thnen?

g) Ist der Lehrerberuf einer der wichtigsten? Warum?

ZUM MUTTER - KIND — VERHALTNIS UND ZU DEN
VERANDERUNGEN IN DER FAMILIE

Die Mutter — Kind — Beziehung ist wichtig, aber das Kind
braucht auch andere Beziehungen: zum Vater, zu Gleichaltrigen
und zu anderen Erwachsenen. Die Familie ist wichtig flir das
Kind, aber sie genugt nicht, um allen Bediirfnissen des Kindes
gerecht zu werden. Die Familie ist so etwas wie ein Kern, ein
Startpunkt, von dem das Kind ausgeht, sie hat grof3e
Veridnderungen in den letzten Jahrzehnten erfahren.

Allein die Tatsache, die Zahl der Kinder kontrollieren zu
konnen, hat weitreichende Konsequenzen im Verhdltnis der Er-
wachsenen zum Kind gehabt. Die Mutter, die ihre Kinder in Reg-
gio in die Krippe bringen, sind meistens 25-30, die Véter 30-35
Jahre alt. Die Einstellung zum «Eltern — Sein» hat sich gewan-
delt. Die Paare 16sen sich von alten Normen und suchen nach ei-
nem neuen Sinn vom «Eltern — Sein». Sie entwickeln das Be-
wulltsein, dal}3 sie sich mit den Kindern verdndern miissen. Ein
ProblembewuBtsein ist gerade bei der jungen Generation von El-
tern, die ihre Kinder jetzt in die Krippe bringen, vorhanden. Sie
verlassen sich nicht mehr auf die Regeln der Grofmiitter, jedoch
auch nicht auf ihre eigenen Erfahrungen. Sie f) unter Armut leiden
terstiitzung erwarten. Diesen Eltern macht es Spal3, im Gespriach
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mit anderen Eltern und den Erzieherinnen neue Einsichten zu
entwickeln, die aus dem Erziehungsprozefl resultieren. Das ist
der Grund, warum die Kinderkrippe tatsachlich eine Antwort auf
neue Bediirfnisse ist, auf eine neue Art zu erzichen. Die
endgiiltige Anerkennung der Krippe 148t sich nur durch
padagogische Qualitdt erreichen.

(aus «Elternhaus und Schuley)

Texterliuterungen

1. j—m gerecht werden — yJOBIE€TBOPUTH UbU-JI. TPEOOBAHUS
2. eine Verdnderung erfahren — u3amMeHsTHCS

3. I6sen sich von (D) — oTka3siBaThCs

4. vorhanden sein — CyIieCTBOBaTh, UMEThCSI, OBITh HAJIHMIIO
5. j-m etw. deutlich machen — pa3bsACHUTH KOMY-JI. YTO-JI.
6. Spall machen — qOCTaBIATH YIOBOIBCTBHE, IIYTHTh

7. Reggio [ ted o—| — Pemxko (ropon B Utanun)

1. Lesen Sie den Titel des Textes durch und
iiberlegen Sie sich, wovon die Rede im Text
sein kann?

I1. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden
Worter in IThrem Worterbuch:

Absatz 1: das Verhiltnis, die Beziehung, der Gleichaltrige, das
Bediirfni3, ausgehen (von).

Absatz 2: allein, weitreichend, die Konsequenz, die Tatsache,
der Erwachsene, die Krippe, die Einstellung, das BewuBtsein,
verlassen sich (auf); die Einsicht, resultieren, lassen sich
(durch).

I1. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im

Worterbuch. Wodurch unterscheiden sie sich?
Erkliren Sie diesen Unterschied.
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111. Erkliren Sie die Wortbildung der unten
angegebenen Worter:

der Gleichaltrige, der Startpunkt, das Problembewuftsein, die
GroBmiitter, der ErziehungsprozeB, die Kinderkrippe.

IV. Lesen Sie richtig folgende Worter, beachten Sie
die Wortbetonung:
die Konsequenz, die Generation, die Qualitdt, die Gleichaltrigen,

der Erwachsene, das Problembewul3tsein, der Erziehungsprozef3.

1V, Uberlegen Sie: zu welchen Deklinationsarten
gehoren die oben angegebenen Substantive?
Deklinieren Sie einige von ihnen.

V. Finden Sie im Text Siitze mit folgenden
Wortgruppen. Ubersetzen Sie diese Siitze:
gerecht werden; weitreichende Konsequenzen; 10sen sich von,;
vorhanden sein; sich verlassen auf; sich lassen durch.
VI. Lesen Sie den Text durch und beantworten
Sie folgende Fragen.
1. Kann die Familie allen Bediirfnissen des Kindes gerecht

werden?

2. Wovon geht das Kind aus?
3. Was hat groBe Verdnderungen in den letzten Jahrzehnten

erfahren?

4. Wovon losen sich die jungen Elternpaare bei der Einstellung

zum «Eltern-Sein»?

5. Welches BewuBtsein entwickeln sie?
6. Worauf verlassen sich die jungen Eltern im Erziehungsprozel3

des Kindes?
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7. Ist die Kinderkrippe allein fiir die Erziehung des Kindes
verantwortlich?

8. Wie beurteilen (pacuienuBaere) Sie die Erziehungsmethode
der jungen Elternpaare? Begriinden Sie Ihre Antwort.

VI. Finden Sie im Text Stellen, die auf oben
angegebenen Fragen Antwort geben.

VIL Ubersetzen Sie anhand des Textes folgende
Worter und Wortgruppen!

B3aMMOOTHOILIEHHUSI MEX/Jy MaTepblo U peOEHKOM; YIOBJIETBO-
pUTh YbH-TNOO0 TpeOOBaHUSA; W3MEHATHCS; NAJIEKO HIyLIUe
BBIBOZIbI (TIOCJIECTBHSA); CyLIECTBOBATh (OBITh HAJMIIO); MOJIA-
rarbcs Ha IIPaBWIIA; NIYTUTb; IETCKUE SICIIH.

VII. Finden Sie im Text die oben angegebenen
deutschen Wortgruppen.

VIII. Aufiern Sie sich ausfiihrlich zu wenigstens
einer der folgenden Fragen bzw. Aufgaben:

1. Mochten Sie spéter einmal Kinder haben oder wollen Sie
keine? Begriinden Sie Thre Antwort.

2. Wie wiirden Sie Ihre Kinder erziehen?

3. Wie beurteilen Sie die Erziehungsmethode Ihrer Eltern
Thnen gegeniiber?

4. Berichten Sie von Erlebnissen, die fiir [hre Entwicklung be-
sonders wichtig waren.

5. Halten Sie es fiir richtig, wenn Eltern ihren Kindern alles er-
lauben?

6. Konnen Sie auch die Haltung der Eltern verstehen?

7. Haben Sie schon einmal Probleme oder Konflikte mit Thren
Eltern gehabt?

8. Welche Art der Erziehung halten Sie flir die beste?
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9. Berichten Sie iiber Kindererziehung in Threr Familie.
10. Wann feiert man in unserem Land den Tag der Familie?
Wie? Berichten Sie dartiber.

ABSCHIED VON BERLIN NACH 45 JAHREN

Am 2. Oktober 1990 beendete der britische Stadtkommandant
Robert Corbett die letzte Sitzung der Alliilerten Kommandantur in
Berlin. Die Besetzung Berlins vor 45 Jahren durch die alliierten
Streitkrifte der Amerikaner, Englinder, Franzosen und Russen
war damit beendet. Berlin war wieder eine Stadt geworden, die
allein von den Deutschen verwaltet wird.

Nach dem Ende der Sitzung wurden die Fahnen Grofbri-
tanniens, der USA und Frankreichs eingeholt, die hier 45 Jahre
lang vor dem Gebdude der Alliierten Kommandantur in Berlin-
Dahlem geweht hatten. «Berlin und die Berliner werden mir und
meiner Frau fehlen», meinte Corbett etwas traurig. Denn wie sein
amerikanischer und franzdsischer Kollege mufBite auch er die
Stadt in wenigen Tagen verlassen.

Beim Abschiedsessen im Schlof3 Charlottenburg wurde neben
den Nationalhymnen auch das Traditionslied «Das ist die Berliner
Luft» gespielt. Die Zuhorer klatschten begeistert im Takt mit.
Auch fiir die Berliner war es kein leichter Abschied. Sie dachten
daran, daf} nur durch die Anwesenheit der Vertreter dieser drei
westlichen Staaten die Freiheit Berlins erhalten werden konnte.
«Wir freuen uns fiir die Deutschen», sagte eine Englidnderin,
deren Mann fiir die englische Luftwaffe arbeitete. Wahrend sich
viele Soldaten auf die Riickkehr in ihre Heimat freuten, hatte ein
franzosischer Offizier doch eine Sorge: «Ich habe hier eine Berli-
ner Freundin. Ob sie mit nach Frankreich kommt, weifl ich noch
nichty.

(Aus «Lesen und Sprechen» Langenscheidt-Verlag)
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Texterliuterungen

1. die Fahne einholen — criyckars ¢mar
2. Corbett [’k :bat]
3. Charlottenburg [Sar lotanburk]

I. Lesen Sie den Titel des Textes durch und
erkliren Sie, wie Sie ihn verstehen?

I1. Suchen Sie die Bedeutung der folgenden
Worter in IThrem Worterbuch:

Absatz 1: der Alliierte, die Streitkrifte, die Besetzung,
verwalten, der Abschied.

Absatz 2: verlassen.

Absatz 3: mitklatschen, die Anwesenheit, die Luftwaffe.

I1. Vergleichen Sie die Wortform im Text und im
Worterbuch. Wodurch unterscheiden sie sich?
Erkliren Sie diesen Unterschied.

111. Erkliren Sie die Wortbildung der unten
angegebenen Worter:

der Stadtkommandant, das Abschiedsessen, die Nationalhymne,
das Traditionslied, die Luftwaffe.

1V, Suchen Sie im ersten Textabsatz den Kernsatg
heraus, der verallgemeinernd den Inhalt des
ganzen Absatzes wieder gibt.

V. Lesen Sie den Absatz 2 und machen Sie die
adiquate Ubersetzung.

V. Vergleichen Sie Ihre Ubersetzung mit den
Ubersetzungen der anderen Studierenden.
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V1. — Worum handelt es sich im 3. Absatz?
— Finden Sie Schliisselsditze aus diesem Absatz!
— Betiteln Sie den 3. Absatz!

VII. Ubersetzen Sie die folgenden Wortverbindungen
ins Deutsche; gebrauchen Sie sie in kurzen
Situationen:

OKKymaIius bepnuHa; cryckars ¢uar; nepes 31aHueM KOMEH-
JaTypbl; MPOIIAJIBHBIN Y)KMH; HAIMOHAJIbHBIA TMMH; MPEObI-
BaHME IIPEICTABUTEIICH 3allaJHBIX TOCYAApCTB; Pal0BaThCs 3a
HEMEUKUN HapOoJ.

VII. Wie heissen die Wortverbindungen auf Deutsch?

Wiihlen Sie die Paare.
1. okkynanus bepnuna a) vor dem Gebédude der Komman-
dantur
2. cnyckaTthb (aar b) die Nationalhymne

3. nepen 31aHueM KoMeHIaTypel | ¢) Die Anwesenheit der Vertreter der
westlichen Staaten

4. NpOIAJIbHBIN YXKUH d) sich fiir das deutsche Volk freuen

5. HallMOHAJIbHBIM TUMH e) die Besetzung Berlins

6. npeObiBanne npencrasute- | f) das Abschiedsessen
JIeH 3allaIHbIX FOCYIapCTB

7. panoBathcs 3a Hemeukuii | g) die Fahne einholen
HapoJ

VIII. Beantworten Sie die Fragen zum Text!

1. Uber welches historische Ereignis spricht man im ersten
Absatz des Textes?

2. Was geschah nach dem Ende der letzten Sitzung der Alli-
ierten Kommandatur in Berlin?

3. Mit welchen Gefiihlen nahmen die Vertreter der alliierten
Streitkrifte Abschied von Berlin?
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4. Woran dachten die Berliner damals?

5. Wie beurteilen Sie die Vereinigung Deutschlands?

6. Haben Sie iiber Vereinigung Deutschlands in den Massen-
medien gehort oder gelesen? Welchen Eindruck machte auf Sie
dieses Ereignis?

7. Warum freuen sich die Menschen, wenn ein geteiltes Land
wieder vereinigt wird?

VIII. Finden Sie im Text Stellen, die auf die oben
angegebenen Fragen Antwort geben.

IX. Geben Sie den Inhalt des Textes mit eigenen
Worten wieder. Die oben angegebenen Fragen
konnen Thnen dabei eine Hilfe sein.

IX. Uberlegen Sie sich: wie heissen die folgenden
Sdtze? Versuchen Sie sie zu iibersetzen.

eshandeltsichindiesemtextumdenabschiedvonberlinimerstenabs
atzdestextessprichtmantiberdieletztesitzungderalliiertenkomma
ndanturinberlinnachdemendedersitzungwurdendiefahnengross
britanniensderusaundfrankreichseingeholtbeimabschiedsessen
wurdeauchdastraditionsliedgespieltdieberlinerdachtendarandas
snurdurchdieanwesenheitdervertreterdieserdreiwestlichenstaat
endiefreiheitberlinserhaltenwerdenkonnte
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GRUNDFORMEN DER STARKEN UND DER
UNREGELMABIGEN VERBEN

Infinitiv

befehlen npuxaszvieamo
beginnen Hauunamo
beiBen xycamo

bergen yxpwvisamo
bersten sonuymo
bewegen nobyscoamo
biegen enymo

bieten npeoracamo
binden 3assa3zvicamo
bitten npocumo

blasen Jymo

bleiben ocmasamuvcs
braten orcapumse
brechen izomams
brennen eopemo
bringen npurocums
denken Jymame
dreschen moromumes
dringen nponuxamo
empfehlen pexomenoosamn
erloschen noeacnymo
erschrecken (uc) nyeamwvcs
essen ecmb

fahren examo

fallen naoamse

fangen no0s6umo

fechten gexmosamo
finden wuaxooumuw
flechten nrecmu, eéazamo
fliegen semamo

Prateritum

befahl
begann
bil3
barg
barst
bewog
bog
bot
band
bat
blies
blieb
briet
brach
brannte
brachte
dachte
drosch
drang
empfahl
erlosch
erschrak
afy

fuhr
fiel
fing
focht
fand
flocht
flog
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Partizip 11

befohlen (k)
begonnen (h)
gebissen (h)
geborgen (h)
geborsten (s)
bewogen (h)
gebogen (h)
geboten (/)
gebunden (4)
gebeten (h)
geblasen (h)
geblieben (s)
gebraten (h)
gebrochen (h)
gebrannt (h)
gebracht (h)
gedacht (h)
gedroschen (h)
gedrungen (s)
empfohlen (%)
erloschen (s)
erschrocken (h)
gegessen (h)
gefahren (s)
gefallen (s)
gefangen (h)
gefochten (h)
gefunden (h)
geflochten (h)
geflogen (s)



flichen 6excamo

flieBen meus

fressen ecmw (0 orcusommwix)

frieren mep3zuymo

gebdren pooicoams

geben Odasamo

gedeihen npeycnesame,
(xopouwio) pacmu

gehen uomu

gelingen yoasamuvcs

gelten cmoumo

genesen  Gul300pAsIUBANb

genieen Hacnasxcoamvcs

geschehen npoucxooums

gewinnen @uluepbiéamy,
dodvieamy

giefen aumo

gleichen 6wvimob noxoocum

gleiten cxonv3umo

graben xonamo

greifen xgamamo

haben wuuemuw

halten OJeporcamo

héngen (vi.) eucemso

hauen pyoums

heben noonumame

heiflen Hazvieambcs

helfen nomozame

kennen s3uamo

klingen 3genems

kneifen wuname

kommen npuxooums

kénnen mous, umemso
B03MONCHOCD

kriechen nonzame

laden epysumo, npuenawameo

floh
flof3
fral3
fror
gebar
gab
gedich

ging
gelang
galt
genas
genof
geschah
gewann

goB
glich
glitt
grub
griff
hatte
hielt
hing
hieb/haute
hob
hiel3
half
kannte
klang
kniff
kam
konnte

kroch
Iud

154

geflohen (s)
geflossen (s)
gefressen (h)
gefroren (h)
geboren (h)
gegeben (h)
gediehen (s)

gegangen (5)
gelungen (s)
gegolten (h)
genesen (s)
genossen (h)
geschehen (s)
gewonnen (h)

gegossen (h)
geglichen (/)
geglitten (s)
gegraben (h)
gegriften (h)
gehabt (h)
gehalten (h)
gehangen (h)
gehauen (h)
gehoben (h)
geheilen (4)
geholfen (h)
gekannt (4)
geklungen (%
gekniffen (h)
gekommen ()
gekonnt (h)

gekrochen (s)
geladen (h)



lassen eerems, ocmasnimo
laufen 6ecamo

leiden mepnemo

leihen oodaracusamo
lesen wumamo

liegen sexcams

ligen seamo

mahlen moroms

meiden wuzbecamv
melken doums

messen Mepums

mogen r0Oumb

miissen 6vIMb QOAIHCHBIM
nehmen 6pamo

nennen Hazvléamo
pfeifen ceucmems
preisen eocxeansimo
raten cosemoeéamo
reiben mepemo

reiBen peamo

reiten  ez0ums gepxom
rennen Oexcamv, MUAMbCS
riechen Hroxamo

ringen 60p0mbc;z, BbIIAHCUMAMDb

rinnen meub, COUUMbCS,

npomexamo
rufen kpuuame, 36amo
salzen conumo

saufen nums (0 sHcueommovix)

saugen cocamo
schaffen cozdasame
scheiden omoensmo
scheinen ceemumo
schelten 6panumso

scheren cmpuuw

schieben osucamos

lie
lief
litt
lich
las

lag
log
mabhlte
mied
molk
mal}
mochte
mulite
nahm
nannte
pfiff
pries
riet
rieb
rif3

ritt
rannte
roch
rang
rann

rief

salzte

soff

sog, saugte
schuf
schied
schien
schalt
schor
schob
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gelassen (h)
gelaufen (s)
gelitten (h)
geliehen (h)
gelesen (h)
gelegen (h)
gelogen (h)
gemahlen (%)
gemieden (h)
gemolken (h)
gemessen (h)
gemocht (h)
gemuBt (h)
genommen ()
genannt (4)
gepfiften ()
gepriesen (h)
geraten (h)
gerieben (h)
gerissen (h)
geritten (s, h)
gerannt (s)
gerochen (h)
gerungen (h)
geronnen (s, i)

gerufen (h)

gesalzt, gesalzen (h)

gesoffen (h)

gesogen, gesaugt (h)

geschaffen (h)
geschieden (h)
geschienen (h)
gescholten (h)
geschoren (h)
geschoben (h)



schieBen cmpensmo
schlafen cnamo
schlagen 6umso

schleichen noodxpadvisamuvcs

schleifen movumo
schlieBen zaxpwvieamse
schlingen o6gusams
schmeiflen wewvipsime
schmelzen masmeo,
PACnIasUmMbCsL
schneiden pezamo
schreiben nucamo
schreien xkpuuamo
schreiten wazamo
schweigen moruame
schwimmen nzasamo
schwinden ucuezamo
schworen xscmobcs
sehen e6uoems
sein  Owvimo
senden nocwiiame,
omnpasname
KUNAMums, Kunembp
nemo

sieden
singen
sinken onycxamucs
sinnen Jdymamo

sitzen cudemsb

sollen Owvimb dondrcHbBIM
spinnen npsicmo
sprechen 2ogopumu
sprieflen 6cxooumu
springen npwvizame
stechen xoromo
stecken 3acoswisams
stehen cmosmo
stehlen xpacmo
steigen nooHUMamuvcs

schof
schlief
schlug
schlich
schliff
schlof
schlang
schmif}
schmolz

schnitt
schrieb
schrie
schritt
schwieg
schwamm
schwand
schwor
sah

war
sandte, sendete

sott, siedete
sang
sank
sann
sal}
sollte
spann
sprach
sprof3
sprang
stach
stak
stand
stahl
stieg
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geschossen (h)
geschlafen (h)
geschlagen (h)
geschlichen (s)
geschliften (h)
geschlossen (h)
geschlungen (h)
geschmissen (%)
geschmolzen (s)

geschnitten (h)
geschrieben (h)
geschrien (h)
geschritten (s)
geschwiegen (h)
geschwommen(s, /)
geschwunden (s)
geschworen (h)
gesehen (h)
gewesen (s)
gesandt, gesendet(h)

gesotten. gesiedet (%)
gesungen (h)
gesunken (s)
gesonnen (4)
gesessen (h)
gesollt ()
gesponnen ()
gesprochen (h)
gesprossen (4, s)
gesprungen (s)
gestochen (h)
gesteckt ()
gestanden (h)
gestohlen (h)
gestiegen (s)



sterben ymupameo
stoBen moaxamo
streichen aradumse
streiten cnopumse
tragen wHocumo
treffen ecmpeuamo
treiben enamo
treten (ra) cmynamo
trinken nume
triigen oOmarnvieamo
tun Oderamo
verderben nopmumo
verdrieBen paszopasxcame
vergessen 3a6bieamv
verlieren mepsimo
verzeihen u3zguHsmMbCA,
npowams
wachsen pacmu
wigen 63geuusams
waschen mwbime
weben mxamo
weichen ycmynamo
weisen yKaszvieamv
wenden nepegopauusams

werben eepbosamo
werfen 6pocams
wiegen e3seuuueamn
winden momame
wissen 3Hamo

wollen xomemso
ziehen mawumo
zwingen npuxysHcoams

starb
stieB
strich
stritt
trug
traf
trieb
trat
trank
trog

tat
verdarb
verdrof3
vergal3
verlor
verzieh

wuchs
wag
wusch
wob,webte
wich
wies
wandte,
wendete
warb
warf
wag
wand
wullte
wollte
70g
zwang
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gestorben (s)
gestoBen (h)
gestrichen (h)
gestritten (h)
getragen (h)
getroffen (h)
getrieben (h)
getreten (s)
getrunken (%)
getrogen (h)
getan (h)
verdorben (h)
verdrossen (A
vergessen (h)
verloren (h)
verziehen (%)

gewachsen (s)
gewogen (h)
gewaschen (h)
gewoben, gewebt (h)
gewichen (s)
gewiesen (h)
gewandt, gewendet
(h)

geworben (h
geworfen (h)
gewogen (h)
gewunden (%)
gewullt ()

gewollt ()
gezogen (h)
gezwungen (h)



ALPHABET

JNTaTnHckun WwpudT

ITeuaTHble Ha3zpanus IMeuarHble Ha3zpanus
OyKBBI OyKB OyKBBI OyKB
Aa a Nn 5H
Bb 03 Oo 0
Cc 13 Pp i)
Dd e Qq Ky
Ee ] Rr ap
Ff eT0) Ss 3C, AC LAT
Gg r Tt T
Hh xa Uu y
Ii u Vv bay
Jj ot Ww B)
Kk Ka X x HKC
L1 )13 Yy UTICUIIOH
Mm 3M 7z 3T

JIOTIOTHUTENBHO UCHOJB3YIOTCS CIEYIOLIHE OYKBBI:
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WORTERVERZEICHNIS

Aa

Abend m —s, —e Beuep
Abendstudium n 1. Beuepnee
o0yveHue; 2. BeUepHHUE 3aHATHS
abfinden vt (a, u) y1oBI€TBOPSTH;
Bo3MeImarh yosITKN abfinden sich
(TIpY)MUPUTHCS], IOBOJILCTBOBAThCS,
JIOTOBOPUTHCS

abfragen vt onpammBars; cripary-
BaTh

abhéngen vi (h) (von D) 3aBucers
abholen vt 3axonutk, 3ae3:xarb,
MIPUXOAUTH (32 KEM-JI., 32 YEM-JI.)
Abitur n —s, —e dK3aMeH Ha aTTe-
CTar 3penocTu

das Abitur machen (ablegen) caa-
BaTh HK3aMEHBI Ha aTTeCTar 3pero-
CTH

ablaufen vi (s) (ie, a) crekars,
BBITEKATh

ablegen vt 1. caumars (onexuy,
00yBb); 2. OCTaBIISTh, OTKIIA/ILIBATH
abliefern vt cnaBarp, oTaBarsh,
BpYy4arsb, IepeiaBarb, OTITYCKATh,
MIOCTABIISATh, JOCTABIIAThH

abreillen vt (ie, ie) 1. oOpbIBaTH,
OTpBIBATh, CPBIBATh; 2. CHOCHUTH,
JIoMath

Abschied nehmen von npomarscs,
paccraBarbCs ¢ KeM-J1.
abschlieflen vt (o, 0) 3anupars,
3aKpbIBaTh; 3aKJI04aTh, TIOITHCHI-
BaTh; 3aKAHYNBATh, 3aBEPIIATH
Abschnitt m —(e) s, —e oTpe3ok,
Y4acTOK; pasJiel, OTAel
abschreiben vt (ie, ie) nepenucel-
BaTh, CIIACHIBATH
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absolvieren vt KoHYaTh, OKAaHIN-
BaTb, COBEPILATh, UCIIONHSATh
abtoten vt yOuBaTh, yHHUTOXKATD
abwehren vt orpaxarb, oTOMBAaTH,
OTTOHSITh

abwinken vi MaxHyTb pykol;
ITOKaYaTh TOJIOBOM (B 3HAK OTKa3a,
HeCcoriacus)

abwischen vt cTupars, BeITUpaTh
achten vt yBaxkarh, ICHUTb, IOYUTATh
addieren vt cknanpIBaTh, NpubaB-
JISITh, CyMMHPOBATh

akzeptieren vt npuHumath
(mpemnnoxeHnue), 1aBaTh COrIacue
allerdings xoHeuHo, pa3ymeercs,
paBzia

alles in allem Bce BMecTe B3sTOC,

B OOIIEM H IIeJIOM
allgemeinbildend o6meo6pasoBa-
TEIbHBIN

Allgemeinbildung f o6mee
Opa3zoBanue, 001Ie00pa3oBaTeIbHAs
HOJI'OTOBKA

allseitig BcecTopoHHuil,
a3HOCTOPOHHUN

Alltag m GynHwmit neHs, OynHH
allzuviel criikom (depecdyp) MHOTO
Althochdeutsch n = npeBHeBepxHe-
HEMELKHU SI3BIK

amiisieren sich pa3pnekars,
BECEIUTHCS

Analphabet m —en, —en Herpamor-
HBII

Andenken n —s, = mamsTh, BOCIO-
MUHaHUE

Anerkennung f =, —en npusHanue
anerziehen vt (0,0) npuBHUBaTH
(BocniuTaHuEM)

Anfang m —(e)s,...finge Hauano



anfertigen vt U3roToBNATH, AENATH,
BBINOJIHSATh

Anforderung f =, en TpedoBanue,
3asBKa, 3a1poc

Anfrage f =, —n 3anpoc, uaTEpIEN-
TS

anfiihren vt Becty, npenBoauTes-
CTBOBaTb, BO3IIABIIATh, TUUPOBATH
Angestellte m, f cmyxanui, ... mas
angreifen vt (i,i) Opatb, xBarars,
JIOTParuBaThCsl

ankniipfen vt npuBs3bIBaTH,
COEIUHSTh

Anlaf} m...lasses,... lasse nprunna,
HOBOJL

anmalen vt packpalusars,
HapucoBaTb

Anordnung f =, en 1. pacrionoxe-
HHE, PacCTaHOBKa, YCTPOICTBO;

2. pacnopspKeHHe, IpUKa3aHue,
IIpeIKCaHue

anregen vt 1. moOyXxaTh, CKJIOHSTb
(cmenatp 4TO-I1.); 2. BO30YXK/ATh
Anregung f =, en nmoOyxieHue,
TOTYOK, UIMITYJIBC

anrufen vt OKJIUKaTb, BHI3bIBATH,
3BOHUTH

ansehen sich (D) etw., j—n ~ pac-
CMaTpHUBaTh, OCMaTpPUBATh, CMOTPETh
YTO-JI.

Ansicht f =, en B3, MHCHHE,
BO33pEHUE

Anstellung f =, en 1. 3auncienue
(Ha ciyx0y), mpueM (Ha paboTy);

2. IOIMKHOCTh, MECTO

anstrengend yTOMHTEIbHBIH,
TPYRHBII

anziehen sich oneBatbcs

Anzug m —(e) s,...ziige onexna,
KOCTIOM
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Apfel m —s, Apfel 1. s6m0K0;

2. s00Hs

Arbeit f =, en Tpyx, pabora, neno
arbeiten vi paboTaTs, TPyIUTHCS;
3aHUMAThCS

drgern sich cepautkcs, 3nuThCs,
JI0CaIoBaTh (Ha KOTO-J1.)

Armut f = 1. 6e1HOCTB, HYX/1A;

2. 6enHOTA

Art f=, en 1. Bua, pox, coprt;

2. crmoco0, MaHepa, Xapakrep
Artikel m —s, = 1. ToBap, npenmer;
rpaM. apTUKIIb; 2. CTAThsl, 3aMETKa
(B razere)

atmen vi JpIaTh

Atomistik f = atomuctuka
Aufbau m —(e)s, —ten cTpouTenbCT-
BO, COOpY)KEHHE, IIOCTPOIKa,
BOCCTaHOBJICHHE

aufbauen vt ctpouTb, COOpyKaTh,
cOo3/71aBaTh

Aufenthalt m —(e)s, —e ocTaHOBKa,
3aJieprKKa, MPeObIBAHNE, HAXOXKICHUC
Auffiihrung f =, en Bo3BeneHue,
COOpYXKEHHE, IIOCTPOIKa, ITOCTaHOB-
Ka, UCTIOTHEHUE

Aufgabe f =, —n 1. 3anaua, 3aanue;
2. ypok

aufgehen vi(s) (i, a) Bocxonuts,
B3JIETaTh, BO3HUKATh

aufhalten vt (ie, a) 3aep>xxuBars,
OCTaHABIIUBATh

aufhoéren vi nepecraBars,
MPEKPAIAThCS, KOHIAThCS
Aufklirung f = 1. BbrsicHeHue,
00BsICHEHHE; 2. Pa3bsICHEHHE,
nH(pOpMAIHsI

aufkochen vt BCkunsITHTS,
3aBapuUTh; Vi BCKUIIETh, HABAPHTh,
HArOTOBHTH



aufmachen vt oTKpbIBaTh, PacKpbl-
BaTh

aufmerksam BHUMAaTEIHHBIN,
TF00e3HBIH

Aufnahme f =, —n npuiem, npunsTHE
Aufnahmepriifung f npuemuoe
UCIIbITaHUE, BCTYIUTEIbHbINA SK3aMEH
aufrufen vt (ie, u) BoI3bIBATS,
MPU3BIBATh, OOBSIBIATH

Aufsatz m —es...séitze counHeHUe
Aufsicht f=, en Ha30p, KOHTPOIIB,
IIPUCMOTP

aufstehen vi (s), (a, a) BcTaBaTh,
HOHUMAThCS

aufstellen vt cTaBuUTb, ycTaHaBIU-
BaTb, PACCTaBIATh

auftreten vi (s) (a, e) crynars,
HACTYIIaTh; IePKaThCs, BECTH CeOs;
BBICTYIIATh

Augenzeuge m OueBUJIECI]

Aula f =,...]len akToBBIH 321
ausbilden vt 0Oy4ars, roTOBUTE
sich ausbilden obyuartscs,
TOTOBUTBCS], PA3BUBATHCS
Ausbildung f =, —en o0yuenue,
MOJITOTOBKA, 00pa3oBaHUe
ausbiirgern vt Imars rpaxjaHCTBa
Ausdruck m —(e)s,...driicke Bbipa-
JKEHUE, IPOSIBIICHUE

zum Ausdruck bringen BbIpazuThb
YTO-JI.

zum Ausdruck kommen HaiiTu
BBIpaXXEHUE, MPOSIBUTHCS
ausdrucksvoll BeIpazuTenbHslii,
KpaCHOPEYMBBIN
auseinandersetzen vt nsnarars,
Pa3bICHATH, OOBSICHATH

Ausflug m —(e)s,...fliige sxckypcus,
IIPOrylIKa

ausfiihrlich monpoGHEIii, neTanbHEI
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Ausgang m —(e)s,...ginge UcXo/-
HBIW IyHKT, Ha4aJIo

ausgeben vt (a, ) BbIJ1aBaTh,
OTIyCKaTb, TPATUTb, PACXOI0BATh
ausgezeichnet oTuHbI,
MIPEBOCXOTHBIN

ausgleichen vt (i, i) BeIpaBHIBaTD,
POBHSITH

Auskunft f=, ...kiinfte cpaska,
CBeJICHHs1, HH(OpMAIHs

Ausland n —(e)s 3arpanuna;
3apy0OeKHBIC CTPaHBI

auslindisch 3arpanuunsiii,
HWHOCTpaHHBIN

Ausnahme f =, —n ucxmouenmne
Auspuff m —(e)s, —e, ...piiffe

1. BBIXJIOI; 2. BBIXJIOITHAS TPYOa
Ausrede f =, —n oTroBOpKa, yBEpT-
Ka, OpeuIor

ausreichend mocraTouHbIH,
YIOBIETBOPHUTEIIBHBIN

ausrufen vt (ie, u) BEIKpUKUBATS,
BOCKJIMIIATh, OOBSIBIISTE, POBO3-
amarb

aussehen vi (a, e) BeIDISAACTH, IMETH
BUJI

dufleren vt BEIpaXxxaTh, OOHAPYXKH-
BaTh, BEICKa3bIBATh

Ausspannung f =, —en oTIBIX,
HepepsIB B pabore

Aussprache f =, —n npousHomeHue,
BBITOBOP

aussprechen vt (a, 0) npousHOCUTD,
BBITOBapHBATh

aussteigen vi (s) (ie, ie) BbIxonuTh,
CXO/IUTh

Ausstellung f =, —en BbIcTaBKa
austauschen vt oOMeHHBATD,
MEHSTh

ausiiben vt BBITIOIHATH, UCTIONHATH



Ausweichstelle f >xenesHonopox-
HBIW pPa3bes]

auswirken sich ckasniBaThCH,
OTPaXaThCsl, OKA3BIBATH BITHSTHHC

Bb

baden vt xynats, MBITh
Badezimmer n Bannas (koMHaTa)
Bahnhof m (>xene3HonopoxHas)
CTaHIIUS, BOK3aJl

Baum m —(e)s, Biume nepeBo
Bauwerk n coopyxeHue, HoCTpoika
Beamtentum n YHOBHUYECTBO,
OrOpOKpaTHs

beantworten vt orBeuats

(Ha 9TO-11.)

bearbeiten vt o6pabaTbIBaTh,
BO3/E/IbIBATH

bedecken vt mokpsIBaTh, HAKPHI-
BaTh, YCTHJIATh

bedenken vt 06yMBIBaTE,
Pa3MBIILTATE

bedeutend 3HauNTENBHBIN, KPYITHBINA
bedingt yci0BHBIN, OTHOCHTEIIbHBIN
Bedingung f =, en yciosue,
IPEIIOChLIKA

Bediirfnis n —ses, —se morpe6HOCTS,
HYX71a

beenden vt okaHuMBaTh, 3aBEpIIATH
Befehl m —(e)s, —e npuka3, npuka-
3aHUe

befinden sich HaxoauThCs, OBITH,
npeObIBaTh

befreien vt ocBoOOK1aTh,
N30aBIIATh, OTITyCKaTh

befriedigen vt ynoBneTBopsTs,
YTOJIATH (TONOM, KaXKTY)
befriedigend ynosnerBopurensHO
Befriedigung f =, —en ynoBnerBo-
pEHUE; UCIIOIHEHUE
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begabt criocoOHbII, OnapeHHBIH,
TaJaHTIUBBINA

begeben sich ornpasnsaTbes, uaTH
begegnen vi (s) BcTpeuatp,
ToTa1aThes (HaBCTpewy KOMY-J1.)
begehen vt (i, a) 1. o6xonuTh
(4T0-11.); 2. Ipa3HOBATH

begeistert sein ObITH B BOocTOpTE
Begeisterung f =, —en Booyiesie-
HUE, BOCTOpPT

beginnen vt (a, 0) HaunHAaTB,
MIPUCTYTIATh

begleiten vt npoBoxars,
COIIPOBOXKJATH

begreifen vt (i, i) nonnmars,
MOCTUTATh

Begriinder m —s, =, ocHOBareIb,
OCHOBOIOJIOKHUK

begriiflen vt npuBeTCTBOBATS,
3I0POBATHCS

behalten vt (ie, a) 1. ocTaBnars,
VIepIKUBATh; 2. IOMHUTH
beherrschen vt Bnaners, 3HaTh
(4T0-11.) B COBEpPILICHCTBE

behilflich none3nsrit

Behinderung f=, en orpanuuenue,
MPETSATCTBHE, TOMEXa

beibringen vt (a, a) npuBuBaTH
(3HaHWMs, HABBIKK), 00yIaTh, HAYYHTH
(uemy-i.)

beitragen vt (u, a) coneiicrBoBars,
BHOCHUTb BKJIa/I

beiwohnen vt nipucyrcTBOBaTH (T1€-71.)
bekannt 3HaKOMBI, U3BECTHBIN
bekommen vt (a, 0) nony4ars,
proOpeTaTh

Belastung f =, —en 1. Harpy3ka;

2. Tpy3, HOlIa

belesen HaunTaHHBINI

beliebt yrr00MMBIit; HOMYTAPHBII



Bemiihung f =, —en ycunue, Tpyz,
cTapaHue

benennen vt (benannte, benannt)
Ha3bIBaTh, IMEHOBATH (KOTO-JL., YTO-JI.)
benutzen vt nonb30BaThCH,
WCIIONB30BaTh

beobachten vt HaOnr0aTh, CIIETUTD
bereits 1. yxe; 2. mouru
Bereitschaft f =, —en roroBHOCTH,
coracue

Berg m —(e)s, —e ropa

berichten vt, vi (iiber A) 1. coo0-
1aTh, JIOKJIA]IbIBATH; 2. TIOy4aTh

(B 4em-11.), 00ydarh (4eMy-II.)
beriicksichtigen vt npunumars Bo
BHUMaHHE, yIUTHIBATH

Beruf m —(e)s, —e mpodeccus,
MeNUaTbHOCTD

Berufsschule f rexuuxym

berithmt 3HaMEHUTEIA, N3BECTHBIN
beriihren vt xacarbcs, Tporars,
OTparuBaThbCst

beschiidigen vt nospexnars,
TIOPTHTH

beschiftigen sich mit 3annmarbcs
(aem-11.)

Beschiftigung f =, —en 3ansTue,
pabota, nesTenbHOCTh

beschreiben vt (ie, ie) omcriBaTh
beschwingen vt OkpbLIATE, BOOAY-
ICBJISATH

besetzen vt 3aHnMaTth (MecTo,
TIOMEIICHNE)

besichtigen vt ocmaTpuBath
Besichtigung f =, —en ocmotp
besitzen vt (a, e) B1agers, IMETh,
obnanarb

Besonderheit f =, —en ocoGeHHOCTS;
CTPaHHOCTh

bestehen vt (a, a) BeIIepKaTh,
MIPEOa0NETh
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Bestehen n —s cymectBoBaHue;
craJa (PK3aMeHa)

Besuch m —(e)s, —e mocemnenwue,
BH3HT

besuchen vt noceniats, HaBenarh
Betitigung f =, —en nesrensHOCTB,
ydactue

beteiligen sich an yuyacrBoBath

(B uem-11.)

Bett n —(e)s, —en nocTenb, KPOBATH,
KOMKa

beurteilen vt (nach D) cynurts,
pacIeHnBaThb, 00CY)KIaTh
bevorzugen vt npeanoynrars,
OKa3bIBaTh NPEIIIOUTCHUE
bewiltigen vt npeononesars,
CIPaBIIATHCS

Bewegung f =, —en 1BuKkeHUE
bewerben, sich mogaBats 3asBicHIE
Bewerber m —s = npeTteHzeHT,
KaH/AuaaT

bewerten vt olieHUBaTh; ycTaHaB-
JIUBATh CTOMMOCTh

Bewulitsein n —s 1. co3Hanwue;

2. mamsTh

bezahlen mnatuts, oriaynBaTh
bezeichnen pa3pucoBbiBaTh;
0003Ha9aTh, OXapaKTepPHU30BaTh
Beziehung f =, —en orHo1ICHNE,
pl. cBs3M

Bierbrauen n nuBoBapeHue

Bild n —(e)s, —er kaprHHa, opTperT,
PHUCYHOK

Bildung f =, —en oOpa3oBaHre,
IIPOCBELIEHUE

Bildungsanstalt f yaeGHoe 3aBere-
HUE

bleiben vi (s) (ie, ie) ocraBaThcst
Bleistift m xapannam

Blick m —(e)s, —e B3I, B30p
Blume f =, —n iBeTox



etw. in Brand stecken 3axxwurars,
TIOJKHTATh

brennen vt (brannte, gebrannt)
Kedb, CKUTATh

Brief m —(e)s, —e nucemo, nocina-
HUE

bringen vt (brachte, gebracht)
MIPUHOCHUTD, PUBO3UTH

es weit bringen MHOrOrO MOCTHYB
Bruchteil m veGonbias yacts; 101
Biicherei f =, —en OubnHoreka,
KHUTOXPaHUITUIIES

Biihne f =, —n cuena; Tearp

Bund n —(e)s, —e 1. cBsi3Ka, oxarnka,
2. mavka

Bund m —(e)s, Biinde coro3;
00BbeIMHEHNUE

Bundesland n —(e)s ...lander
(benepanbHas 3eMIIs

Biirger m —s, = 1. rpaxxgaHus;

2. TOPOICKOM >KUTENb

Biirgertum n —(e)s Oyp>xyasus
Bursche m —n, —n 1. napens,
MaJIbIi; 2. MOOTYIHK

Cc

Cembalo n —s, —s... li My3. qembaso;
KJTaBECHH

Chor [k—] m —s, Chore xop;
aHcaMOIb

Choral [k—] m —s,...rile my3. xopan
Collegium musicum (;1aT.) Kamep-
HBII OpKeCTp

CSR Yexocnopankas Pecry6rika,
4Cp

Dd

daheim noma, y ce0st Ha ponuHe
Dankbarkeit f = Gnaronaprocts
darstellen vt m3o00paxars,
IIPEeJICTaBIATh
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Datenverarbeitung f o6paborka
JTAHHBIX

Dauer f = npogomxH1TeIbHOCTD,
JUTUTEIILHOCTh

dauern vi [UMTBCS, TPOAOIKATHCS
denken vt, vi (dachte, gedacht)

1. mymarb, MBICTTUTD; (an A)

2. nymatb (0 KOM-JI., O 4eM-J1.)
Denken n —s mbInuieHne

Denker m —s, = MbICIUTENb
Denkfihigkeit f crocobHOCTE
MBICITUTh

derb xpenxwii, rpyObIi

deutlich sicHBI, OTHCTIIMBEIH,
BHSITHBII

Deutsch n = —s Hemenknii 361K
Dichter m —s, = noat, mucarenp
dienen vt ciy>KuTh, HAXOAUTHCS HA
ciyxoe

Dienstag m —s, —e BTOpHUK

Ding n —(e)s, —e 1. Bep; 2. neno,
00CTOSATENBCTBO

Dirigent m —en, —en nupuxep,
PYKOBOZAUTEIb

disponieren vt 1. pacnonarars;

2. pa3meniarh

disponieren vi (iiber A) pacnops-
JKaThCsl, 3aBEI0BATh

Dolmetscher m —s, = (yCTHBII)
MIePEBOTUHK

Donnerstag m —s, —e ueTBepr
Drohung f =, —en yrpoza

doppelt so grofl BiBoe Gonbiie
Dorf n —(e)s, Dorfer nepesns, ceno
Dummbeit f =, —en mynocts
diinn TOHKWIA, XyMOM, PEIKHH, CITa0bIi
Durchbruchversuch m momnsitka
MIPOPBaTh 000POHY NPOTUBHHKA
durcheilen vi (s) ObicTpo IPOXOAUTE
durchfiihren vt npoBonuts,
MIPOKJIAJIBIBATh



im Durchschnitt B cpennem
duschen vi npunumars gy

Ee

eben 1. manxuil, poBHBIH; 2. TOIBKO
4TO, Cceiuac

ebenfalls Taxoke, ToXe; paBHBIM
obpazom

Ehre f =, —n uectp, nouer, yBaxe-
HUE

ehren vt yBaxxatb, YTUTb, IOYUTATH
eigen COOCTBEHHBIN

Eigenschaft f =, —en kauecTBO,
CBOICTBO

Eignungsgesprich n mpodcobece-
JIOBaHHE

einbeziehen vt (o, 0) BxITIOUATD,
MpUOOIIaTh, BTSTHBATH

Eindruck m —(e)s,...driicke

1. orriedaTok; 2. BrieyaTieHHe
einfach npoctoii, 0OBIKHOBEHHBIH
Einfallsreichtum n HaxoquuBocth
EinfluBl m...flusses,...fliisse Bams-
HUE

einladen vt (u, a) npurnamarp
einnehmen vt (a, 0) 3aHnMars,
MoIy4yarhb

Einrichtung f =, —en 1. ycrpoiicTtBo; 2.
000pyIOBaHue; 3. YIpSKIICHHC
einschlafen vi (s) (ie, a) 3aceimars,
YCHYTb

einschriinken vt orpanu4uBarh;
CTECHSTD

einsetzen vt BBOOUTH B JICHCTBHC;
JlenaTh CTaBKy; Ha3Ha4aTh
Einsicht f =, —en 1. npocmorp,
O3HAKOMJICHHE; 2. TIO3HAHNE

einst 1. ogHAXBI, KOIIA-TO;

2. mpexne

einsteigen vi(s) (ie, ie) BxonuTp,
ca/InThes

einstellen vt 1. ycranaBnuBaTsb,
CTaBUTh; 2. MPUHUMATH Ha PaboTy;
3. perynmpoBarh, HaCTpauBaTh
Einstellung f =, —en BcTaBKa;
3a4ncIIeHHe Ha paboTy; YCTAHOBKA,
TOYKa 3PEHUS

einteilen vt (in A) (mom)pa3nensits;
pacIIaHUPOBAaTh, PacIpeaesITh
Eintritt m —(e)s, —e Bxox,
BCTYILJICHUE

einverstanden (mit D) coracHbIii ¢
YeM-JI., C KeM-JI.

einwirken vi (auf A) BiusATh, oka-
3bIBaTh BIIMSHHE

Einwirkung f=, en Biusinue,
(BO3)zeiicTBUE

Einzug m —(e)s, ...ziige BcTyruienue,
BbE3]]

Eisbahn f xene3nas nopora
Elefant m —en, —en ciioH

Eltern pl. ponurenn

empfangen vt (i, a) npuHUMAaTH,
oIy4yarhb

Empfinden n —s, = omymienue,
BOCIIpHUSITHE

Ende n —s, —n xoHel, Ucxof,
OKOHYaHHUE

zu Ende sein okoHUNTHCS,
MIPEKPATUTHCS, TIEPECTaTh
endgiiltig oxoHuaTenbHBIN
Englinder m —s, = aHmu4anuH
Entdeckung f =, —en 1. orkpsITHE;
2. HaxonKa

entscheidend pemaromuii,
peIINTENbHBII

entscheiden, sich pemarscs
Entscheidung f=, en pemenue
entspannen, sich 1. otasixars;

2. pacciabuThes

entsprechen vi (a, 0) cooTBeTCTBO-
BaTh, OTBEYATh



entstehen vi (s) (a, a) BO3HUKATB,
MIPOHCXOUTH

entwerfen vt (a, 0) HaOpachIBaTh,
MIPOEKTUPOBATh

Entwicklung f =, —en pa3surue
erbitten vt BbImpamuBarh
erblinden vi (s) 1. ocienHyTb;

2. IOTYCKHETb

Erde f =, —n 1. 3emns (nanera);
2. 3emi1s, I04Ba, TPYHT

Ereignis n —ses, —se coObITHE,
MIPOKCIIECTBHE

ererbt yHaciienoBaHHBIH, HACIEACT-
BEHHBIN

erfahren vt (u, a) y3HaBars,
W3BEBIBATH

erfahren part Il om erfahren
OMBITHBIN, CBEAYILNN

Erfahrung f =, —en onsiT
erfassen vt cxBaTbIBaTh, IOHUMATH,
OCMBICIISATh

erfinden vt (a, u) uzo6perars,
MIPUIYMBIBATh

Erfindung f, =, —en u3o0peteHue,
BBIIyMKa

Erfolg m —(e)s, —e ycrnex, ynaua
erfolgen vi (s) 1. (mo)cnenosars;
2. IPOUCXOUTH

erforderlich sein TpeGoarscs; falls

es erforderlich sein wird ecnu
noTpedyeTcs, eCu OyIeT Hy)KHO
Ergebnis n —ses, —se pe3ynbTar,
BBIBOJI

erhalten vt (ie, a) 1. momyyars;

2. COXpaHsTh, OIAECPKUBATH
erholen, sich orapIxaTh, OTIOXHYTH
Erholungsheim n gom orapixa
erkennen vt (erkannte, erkannt)
Y3HaBaTh, OIIO3HABATh
Erkenntnis f =, se no3nanue;
CO3HAHUE
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Erlebnis n —ses, —se nepexuBanue,
coObITHE

erledigen vt cnenars, nonenars;
JIOBOJUTB JI0 KOHIIA

erlernen vt Bely4nBaTh, U3y4ars,
00y4aThCs

Ernéhrung f =, —en nuranue,
KOpMJICHHUE, THIIA

ernst Cepbe3HBIN, CTPOTHii, BaYKHBIN
erreichen vt nocrasarp, 10TAHYTHCS
Errichtung f =, —en 1. coopyxenue,
CTPOUTENBCTBO; 2. YUpeKACHHE,
IIOCTPOEHHE

erringen (a, u) vt 1o0uBaThCs,
JIOCTHTaTh, 3aBOEBBIBATh

erinnern vt HallOMUHATH, 3aMe4aTh
Erschaffung f =, —en co3(n)nanue,
(co)TBOpEHME

erscheinen vi (s) (ie, ie) mosBiATH-
cs1, TOKA3bIBATHCS

Erscheinung f =, —en siBienue,
TIOSIBJICHHE

erschieflen vt (o, 0) 3acTpenuts,
paccrpensrTh

erschlieffen vt (o, 0) ornupars,
OTKpBIBATH, MOSICHATH
ErschlieBung f =, —en ornupanue,
PacKphITHE, NOSICHEHNE

ersetzen vt 3aMeHATH, 3aMeIaTh,
BO3MeNIaTh

erst 1. cnepBa, cHauana; 2. TOIbKO,
JIUIIB

erteilen vt 1. naBath (coBer U T.IL.);
2. mpenojaBarb, 1aBaTh YPOKH
erwachen vi (s) npocsinarscs,
IpOOYXKIaThCS

Erwachsene m, f B3pocibii, ...as
erwarten vt )Xx1aTb, OKAIaTh,
TIOKU/IATh

Erwartung f =, —en oxxunanue



erwerben vt (a, 0) mproGpeTaTs
(HaBBIKM); OBJIAEBATh (3HAHUSMH)
Erwerb m —(e)s, —e 1. pemecio;
2. mpuobpereHue

erzihlen vt paccka3bIBath;
coo0mars

Erzihlung f =, —en pacckas,
HIOBECTh

erzeugen vt IPOM3BOANTE, BEIpada-
THIBAaTh

erziehen vt (0, 0) BocnuTHIBaTH,
BBIpAIUBATh

Erziehung f =, —en BocnuTanue,
BBIpal[BaHUE

Erzieher m —s, = Bocniurareinb
Erzieherin f =, —nen Bocnmraresns-
HHLA

erzielen vt nobmuBaThCs, TOCTUTATH
essen vt (a, e) ecTb, KyIlaTh,
IIUTaThCS

Essen n —s ena, Kylianbe, ITUTaHUE
exakt TOUHBIN, ITyHKTyaJIbHBII
Existenz f =, —en cymiectBoBanue,
ObITHE

Ff

Fach n —(e)s, Féicher npenmer
(oOydeHws); CrIeralbHOCTD;
obmacts, otnen (Hayku)

Fachlehrer m yuntens-npenmMeTHuK
Fachmann m —(e)s...leute
CIIEIMATNCT, 3HATOK, MpodeccnoHan
Fachschule f rexuuxym

Fahrkarte f (mpoe3aroit) Gmier
fangen vt (i, a) 10BUTH, NONMATH
Falte f =, —n 1. cxiazka, cOopka;

2. MopIIHA

fehlen vi 1. HenocTasars,

HE XBaTaTh; 2. OTCYTCTBOBATh
feiern vt npazHOBaTH, CIIPABIATH,
OTMEYaTh
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Feind m —(e)s, —e Bpar; HempusTeIh
Fenster n —s, = okHO

Fernstudium n 3a0uH0e 00ydeHUe
fertigbringen vt n3roroBiATH
festigen ykpemiiars

feststellen vt ycTranaBnuBars,
KOHCTaTUPOBAaTh

Feuer n —s, = orous, miams

Fisch m —(e)s, —e pri0a

fischen vt toBUTH (pEIOY), BELTAB-
JIMBaThb

Fischer m —s, = pri6ak, psroonoB
Fleifl m —es npunexanue, ycepuue
fleiflig mpuexHbIi, cTapaTebHbINR
fliegen vi (s), (0, 0) neTath, 1eTETH
Flieger m —s, = jieT4unK, Muior,
aBUaTop

Flug m —es, Fliige noner, nepener
Fliigel m —s, = 1. xpbu10; 2. dwrens
Flugzeug n camoner

Fluor n —s (xum. 312k F) ¢rop
folgend cienyromuit

Forderung f =, —en tpeGoBanne
fordern vt ciocoOcTBOBATS,
COZIEHCTBOBATh

Forscher m —s, = uccnenosarens
Forschung f =, —en (nay4Hoe)
HCCIIEIOBAHUE

Frage f =, —n Bonpoc

Frau f =, —en xeHmuna
Fremdsprache f nnocrpannslii
SI3BIK

Fremdenverkehr m wmHOCTpaHHBIN
TypU3M

Freude f =, —n panocTs, ynoBONLCT-
BUE

Freund m —(e)s, —e apyr, npusTes,
TOBAPHII]

freundlich npyBeTMBEIA, TFOOC3HBIH
Freundschaft f =, —en npyx0a
Frieden m —s, = mup, cornacue



frisch cBexwuil, HencropueHHbIH
Frohsinn m Becenslii HpaB, Becenoe
HACTpPOEHUE

friith pannuii

fiihren Bectn, BOMUTH, MPUBOIUTD
Fiille f = 1. u3o0umiue, IOIHOTA;
2. TY4HOCTb

Fiillfeder f aBropyuxa, camonucka
fiirchten, sich 6osThCs1, Omacarbest

Gg

ginzlich 1. nonHeli, coBepLIEHHBII;
2. BIIOJIHE, BCEIIENO, COBCEM
Garten m —s, Gérten caz, oropox
Gast m —es, Giiste TOCTb, TOCTBS
gastieren vi ractponupoBarb, OBITH
Ha racTpossix

Gastspiel n ractpob, ractponu
Gebéude n —s, = 31aHue, CTpOCHUE,
COOpYKEHUE

Gebiet n —(e)s, —e TeppuTopus;
paiioH; 00IacTb, OKpyT

Geburt f =, —en poxneHue; co3nanve
Geburtstag m J1eHb pOXICHUS
Gedenken n —s mamMsTh, BOCIIOMH-
HaHUE

Gedenkbuch n 3anucHast KHHXKa
Gedenkstiitte f namaTHoe MecTo
Gedicht n —(e)s, —e cTUXOTBOpEHHE,
rnosma

gefihrlich onacusrii

gefallen vi (ie, a) HpaBUTECsI, OBITH
10 BKYCY

Gefecht n —(e)s, —e 6oif

Gefiihl n —(e)s, —e uyBcTBO,
9MOIIHSI, OIIYIICHNE

gegenseitig B3anMHbII
Gegenstand m —(e)s,...stinde
TIpeMET, Belllb

Geheimnis n —ses, se Taiina
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gehoren vi npuHauIeKaTh, OTHO-
CUTBCS

Geige f =, —n ckpurnka

Geist m —es, —er 1yx, ayma, ym
geistig 1yXOBHBIH, yMCTBEHHBII
gelangen vi (s),(in, an,auf) 1. nona-
JlaTh; MPUOKIBaTh; ToUTH; 2. (zu D)
JIOCTUTATh, TOOUBATHCS

Gelehrte m —n, —n yueHslit
geleiten vi mpoBoXark, COIPOBOX-
J1aTh

gelten (a, 0) 1. cronts, LIEHUTHCS;
2. OTHOCHTBCSI, CHUCKATh

gelingen (a, u) ynaBarbcs
Gemeinsamkeit f =, —en
OOII[HOCTH, COBIIAICHHE

Gemiise n —s, = 0BOIIH, 3eJICHb
Generation f =, mokonenue
Genosse m —n, —n TOBAPHIILL
Gerit n —(e)s, —e npuoop, armapar,
WHCTPYMEHT

j—m gerecht werden ObITh cripa-
BE/IJIMBBIM K KOMY-JI.; OTHECTHCh
CIpaBeIINBO

gering He3HAYMTEIIbHBIN, MaJIbIi
Gerontologie f = reponronorus
Gesamtzahl f oOuiee urncio
Gesang m —(e)s, Gesénge neHue;
TIeCHS

Geschift n —(e)s, —e gemno, 3aHsaTHE
geschehen (a, e) vi (s) cygarbces,
MIPOUCXOUTH

Geschichte f =, —n ucropus (xon
pa3BUTHS)
Geschichtswissenschaft f ncropu-
yeckasl Hayka

Geschmack m —(e)s, Geschmicke
BKYC

Gesellschaft f =, —en o0mecTBO
GesetzméBigkeit f =, —en 3axoHO-
MEpPHOCTh



Gesicht n —(e)s, —er yu10
Gesichtskreis m xpyrozop

Gestalt f =, —en popma, 0030p, BHA,
JIMYHOCTh

gestern Buepa

Gesundheit f = 310poBse

Getrink n —(e)s, —e HaIMUTOK, TUTHE
gewissenhaft 1o0pocoBecTHBII
GewiBBheit f =, —en yBepeHHOCTS;
JIOCTOBEPHOCTh

gewohnen vt (an A) npuyuarts
(KOro-i1. K 4uemy-J1.)

Gewohnheit f =, —en npuBbIuka,
00bruai

gewohnlich 0ObIKHOBEHHBIH,
OOBITHBIN

Gipfel m —s, = Bepiuna (Topsr),
BEpXYILKa, BEPX

Glaswerk n 3aBoj1 110 IPOU3BOACTBY
CTeKIIa

glauben vt nonarats, Tymars;
BEPUTH

gleich paBHbIii, OIMHAKOBBIA,
TONOOHBII

Gleichaltrige m poBecHuk
Gleichberechtigung f= pasaonpasue
gleichfalls Touno Tax xe
Gleichung f=, —en ypaBHeHue
Goldschmied m roBenup; 3010TbIX
JIel MacTep

gottlich OoxxecTBeHHBIN
Granatwerfer m MuHOMeT; rpaHa-
TOMET

Gras n —es, Griiser TpaBa
gratulieren vi (j—m zu D) no3npas-
JSITh

Grausamkeit f =, —en >xecTOKOCTb,
CBHUPEIOCTh

greifen vi (i, i) xBaraTp, cCXBaTHTB,
JIOBUTH, TOUMATh
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Groteske f =, —n rporeck, ocTpas
carupa

Gruft f =, Griifte moruna, ckien
Grundhaltung f ocHoBHas ycTaHOB-
Ka; IPHHINITHAIbHAS TO3UIIUS
Grundlage f ocHOBa, ocCHOBaHME,
oropa

Grundrechenarten pl. uetsipe
JeficTBHS apUPMETHKI
Grundschule f HauanbHas (0cHOB-
Has) IIKOJa; HadabHOe 00ydeHIe
gucken vi niszeTh, CMOTpETh
griifien vt npuBeTCTBOBATD;
3710pOBaThCs

giinstig OnaronpusTHHIH,
0JTarOCKJIOHHBIH

Hh

haben vt (hatte gehabt) umers,
BJIAJICTh, 00NTIA/aTh

eine Vorlesung halten uurars nek-
LU0

einen Vortrag halten nenars
JIOKJIaJL

handeln vi neiictBoBath, mocrynarhb
es handelt sich um... (A) nemo
(peus) uzer o...

handelnd neiicTByrommuit
Handreichung f = nonnepxxa,
IOMOIb

Handtuch n nonorenne

hiingen vi (i, a) BuceTpb
Hauptpriifung f rocynapcreeHHbIi
9K3aMeH

Hauptregel f ocHoBHOe npaBuiI0
Hauptschule f crapmas crynens
HapogHOM mIKoib! (3—8 Kiacchl,
ABctpus)

Hauptstadt f cronuma, rmaBHbIi
ropon

heben vt (o, 0) nogHUMaTh



Heer n —(e)s, —e CyxomyTHbIE BOIi-
CKa; apMus

heftig cunbHBIH, OXKEeCTOUCHHBIN
heimlich Taiinbiii, cekpeTHbIi,
HENIaCHBINA

Heimweg m oOpaTHEIi yTh JOMOH
(Ha ponuHy)

heif} sxapxuii, ropsunit

Held m —en, —en repoit
heldenmiitig repoiickuii,
TepONYECKHIL; MyKXECTBEHHBIN
helfen vt (a, 0) nomorars
heranfiihren vt npusonuts, nOABO-
IIUTh

heranwachsen vi (s) (u, a) nonpac-
TaThb, CO3pPEBaTh

herausfallen vi (s) (ie, a) 1. Brina-
JlaTh (Hapyxy); 2. BBLACISATHCS

(Ha obmem (oHe)

herausfinden vt (a,u) 1. o6HapYXH-
BaTh; 2. IOHUMATh, JOraIbIBATHCS
herausgeben vt (a, e) BbI1aBaTh,
BO3BpAalLaTh

Herz n —ens, —en cepaue

herzlich cepneunslii, TyeBHbIH,
HCKPEHHHI

heute ceronns

heutezutage HbIHE, HBIHUE; B HAIlIE
BpeMs

Hilfe f =, —n nomorp, nonaepxka
hinausgehen vi (s), (i, a) BbIXoquTH
hineingreifen vi (s) (i, i) (HacunbCT-
BEHHO) BMEIIIUBATHCA
hineinwachsen vi (s) (u, a) Bpactars
hingeben vt (a, e) ornasars, ycTy-
I1aTh, )KEPTBOBATH

hinrichten vt xa3uurts

Hochschule f Briciiee yae6HOS
3aBe/ICHUE

Hof m f(e)s Hofe nBop
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hoffen vi (auf A) HanesTbcs

(Ha 9TO-11.)

Hohe f =, —n BrICOTa, BBIIIMHA
holen vt npuHOCHTB, IPUBOIUTS,
MIPUBO3UTH

Holzschnitt m rpaBiopa Ha epeBe
Horterzieher m Bocnurarens rpym-
IIbI IPOJIEHHOTO JHS

Huhn n —(e)s, Hiithner xyprua
Hiigel m —s, = xonmM, ropka, Oyrop

Ii

immatrikulieren vt npunumars,
3a4HCIIATH KOTO-II. (B BEICIIEE y4eO-
HOE 3aBCJICHHC)

imperialistisch nmnepuanucruue-
CKHH

imstande sein Mo4b, OBITE B COCTOSI-
HUU

Inhalt m —(e)s, —e conepxxanue
inhaltsreich conepxarensHbIi,
©oraThIii 1o CozlepKaHuIo
Innenhalten n nonoxenue BHyTpu
(ruMHacTHKa)

Institut n —(e)s, —e HHCTUTYT
(HaydHOE yUpexeHne, yaeOHoe
3aBeNICHNE)

Jij
Jahr n —(e)s, —e rox
Jahrhundert n cTonerue, Bek
Jahrzehnt n —(e)s, —e necsatunerne
jener, (jene, jenes, jene) ToT, Ta, TO, TE
Jugendweihe f npa3nnux cosep-
MIESHHOJICTHS
Junge m —n, —n MaJIBYUK, IOHOIIA

Kk

Kamerad m —en, —en ToBapuu,
NpUATEND



kdmpfen vi 6oporbcs, cpaxarscs
Kampfwagen m GoeBast MammHa;
TaHK

Kantor m —s,...toren my3. 1. xan-
TOp; 2. PETEHT X0pa

kaufen vt xynuth, nokynarb
Kaufmann m —(e)s,...leute Topro-
Bell, KOMMEPCaHT

kennen vt (kannte, gekannt) 3Hath,
OBITH 3HAKOMBIM

kennenlernen vt (110) 3HaKOMUTBCS
Kenntnis f =, —se cBenenue, 3HaHNe
kennzeichnend xapakrepHsli,
THUITUYHBII

Kern m —(e)s, —e 1ieHTp, s11po; CYTb,
CYLIHOCTb

Kind n —(e)s, —er peOcHOK, TUTS
Kinder kriegen poxars nereit
Kindergarten m nerckuii cag
Kindheit f = nerctBo, MiTaIcHIECTBO
Kinderkrippe f nerckue sicnu
Kirche f =, —n nepxosb

Klavier n —s, —e doprenmano

klein manenbkuit

kleinwiichsig Hu3koro (Maoro)
pocra

Knotenstock m cykoBaTast nasnka;
JTyOMHKa

Kohlenstift m yronsHblii kapanaan
(st pricoBaHMs)

kommen vi (s), (a, 0) mpuxoanTH,
UJITH, IPHOBIBATh; PHE3KaTh
kompliziert cioxHbIi

Komponist m —en, —en KoMII03UTOp
konnen Mo4b, OBITE B COCTOSTHUH;
HMETb BO3MOXXHOCTb

Konnen n —s BO3MOXHOCTb, YMEHUE,
MacTepcTBO

Konsequenz f = nocnenoarens-
HOCTb, KOHCEKBEHTHOCTb
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kontinuierlich nHenpepsiBHBI,
OecriepeOOHHBIH

aufs Korn nehmen 0pats Ha Mymky
Kosmologie f = xocmonorus
kostenlos OecritaTHbIi
Krankenhaus n 6onsHuIa, 1€9€0-
HUIIA

Krankheit f =, —en Gorne3ns, Hemyr;
HEZIOMOTraHUe

Krebs m, —(e)s mex. pak

Kreide f =, —n men

Kreis m —es, —e xpyr

Kugel f =, —n 1. map; 2. cdepa;

3. myns

Kiihlanlage f xononuibHas ycra-
HOBKa

kiithn cmenbrii, oTBaKHBIH
Kummer m —s rope, neasns,
CKOpOB

kiimmern, sich (umA) 3a6otuThest
(0 KOM-11., 0 YeM-11.)

Kunst f =, Kiinste nckyccrtso;
XYILO)KECTBO

Kiinstler m —s, = Xyno>XHUK, apTUCT
kiinstlerisch xynoxecTBeHHbII;
ApTUCTHYECKUN

Kupfer n —s menp

Kiiste f =, —n Mopckoii Oeper;
oOepexKbe

L1

Land n —(e)s, Linder ctpana,
Kpai, 3eMIIs

Landwirtschaft f cenbckoe xo3stii-
CTBO

langjihrig nonronernuii, MHOrONET-
HUM

Langlauf m Ger Ha 1yHHHEIE
JICTaHIUU

Langlebigkeit f = nonronerue;
JIOJITOBEYHOCTh



Langweile f ckyka

Lastauto n rpy30Boif aBTOMOOHIIE,
IPY30BHK

laufen vi (s), (ie, a) Gerats, O6exaTh
lauten vi 3Byuars, n1acuThb

leben vi xuTh, OBITH, CYIIIECTBOBATD
lebendig »x1Boii, O>XHBIIEHHBII
Lehrberuf m nmpodeccns yaurens
Lehre f = yue0a, yuenune, oOyueHue
Lehrer m —s, = yuurens, npenozga-
BaTellb

Lehrerin f =, —nen yuutensHuna,
IIpenoaaBaTe/IbHALA

Lehrgang m negarorndeckuii
Tporiece, yaeOHBIi Kypc

Lehrling m yuenuk (Ha npousBoa-
CTBE)

Lehrplan m yge0Hast mporpamma
Lehrstuhl m xadenpa

leiden vt (litt, gelitten) ctpanars,
TepIETh, IEPEHOCUTD

Leistung f =, —en npousseneHHas
pabora, ycrex
Leistungsstipendium n noBbImeH-
Hasl CTUIIEHUS

leiten vt BecTy, HanpaBIATH

Leiter m —s, = pyKkoBoauTeb,
3aBEIYIOIINI

lenken vt mpaBHTh, ynpaBIATh
Lenkung f =, —en ynpasienue;
HaBeJCHUE

Lesesaal m yuTaabHbBIN 3all,
YUTAIbHS

Licht n —(e)s, —er cBer, ocBemeHne
liegen vi (a, e) sexxaTh, MOKOUTHCS
Linde f =, —n ymma

loben vt xBasnuTH

Lockerung f = ocnabnenue,
pa3MsAryeHue

Lohn m —(e)s, Lohne 3apabornas
iara
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los cBOOOIHEI, OCBOOOXK IEHHBII
was ist los? uto ciryunsocs?
losen, sich pa3Bsa3bIBaThCs, OTIE-
JISITBCSI, PACCTaBaThCs

loslassen vt 0ocBOOOXIaTh, OTITYC-
Karh

Lowe m —en, —en JicB
Luftangriff n Bo3nymHoe Hanane-
HUE

lustig BecembIif, pagocTHEII, 3a0aB-
HBII

Mm

machen vt nenars, coBepiiaTh

sich bemerkbar machen o6paruts
Ha ce0sl BHIMaHHe

jemd. auf etwas aufmerksam
machen o6parmars ybe-11. BHUIMaHHE
Ha YTO-JI.

Midchen n s, = geBouka

Miidel n —s neByika, JeBouKa
Maler m —s, = Xy O)XHUK,
MKHMBOIHUCEL]

mangelhaft HenocraTounsrii,
HEYJI0BIETBOPUTEIIbHBIIH

Mantel m —s, Méntel mansTo, mamng
manuell py4dHOI, TPOM3BOAUMBII
pykamu

Maschinengewehr n nmynemer
mafigeblich koMneTeHTHBIH,
pelaroniii, KpaliHe BaKHbIA
Maflosigkeit =, —en 6e3MepHOCTS,
OecrpenebHOCTh

Mafinahme f =, —n meponpustue,
Mepa

Meeresspiegel m ypoBeHs Mopst
Meerungeheuer n MOpCKOE YyIOBHIIIE
mehrmalig MHOrOKpaTHBIN, HEON-
HOKpaTHBIN

Mensa f =, —en cTygeH4eckast CTolo-
Bas



Mensch m —en, —en 4enoBek
Menschheit f = yenoseuecTBo
Menschentum n —(e)s 1. genoBede-
CTBO; 2. 4E€JIOBEYHOCTD

Merk n —(e)s, —e Mepka, 3HaK
Militirakademie f BoeHHas axaye-
MU

Militirdienst m BoeHHas ciryx0a
militirisch BoeHHbII, BOMHCKMIA
mindestens 1o MeHbIIEH Mepe;
MUHUMYM

mitbringen vt (brachte mit,
mitgebracht) npurOCHTE ¢ co00M
miterleben vt nepexuBath, nperep-
TIeBaTh, UCTIBITHIBATH (BMECTE

€ KeM-I1.); ObITh CBHJIETENIEM (Yero- J1.)
Mitglied n —(e)s, —er uneH (opranu-
3alliH, CEMbH)
mithéren vt
math
mitkommen vi (s), (a, 0) mpuxo-
JTITh, PUOBIBATH

Mittel n —s, = cpencTBo, crocod
Mittelalter n —s cpegHue Beka,
CPE/THEBEKOBbE

mogen (mochte, gemocht) 1. jro-
OWTh, TyBCTBOBAThH PACIIONIOKCHUE

K KOMY-JL.; 2. MO4b

moglich BO3MOXHBIH, TOCHIIBHBIH,
BEPOATHBIN

Maoglichkeit f =, —en BO3MOXHOCTb,
BapHaHT

Monat m —(e)s, —e mMecsI]

Mond m —(e)s, —e Jlyna
morderisch yoniicTBeHHEIH,
CTpAIIHBINA

Miihe f =, —n ycunue, XJIOOTHOCTB,
CTapaHus

munter GOIPEIH, KHUBOI

miissen ObITh TOJKHBIM; OBITH
BBIHYX/ICHHBIM

noacjaymuBaTtb, CIIy-
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Mut m —(e)s MyXeCTBO, CMEJIOCTb,
XpabpocTh
Muttersprache f ponHoii 361

Nn

nachahmen vt nonpaxars, Konmpo-
BaTh

Nachahmung f =, —en nonpaxanue,
KOITMPOBaHHE

Nachbar m —s u —n, —n cocen
Nachdenken n —s pa3MebInuieHe
nachhaltig nponomkuTensHbI,
JUTUTEIIBHBIN

Nachmittag m —s, —e mociieo0eeH-
HOE BpeMsi

Nachricht f =, —en BecTh, H3BecTHE,
cooOnieHne

Nagelschuh m criopt. 6ornHOK Ha
TPUKOHAX (Ha LIMIAX)

Nahrung f= numa, nuranue

Name m G -ns, D —n, A —n, pl. -n
M, (haMuITHs

Natur f =, —en npupona
Naturerscheinung f sBnenue npu-
ponsl

Naturkunde f ecTtecTBO3HAHUE,
TIPUPOIOBENICHUE, OUOTOTHSI
neuerdings 1. HenaBHO, TONBKO YTO,
B IOCJIE/IHEE BPEMS; 2. BHOBD,
OIISATh, 3aHOBO

Neuerer m —s, = HOBaTOp
Neuhochdeutsche n HoBoBepxHe-
HEMEIKHI A3bIK; COBPEMEHHBIN
HEMELKHH SI3bIK

Neuzeit f HOBoe BpeMs1; COBpeMeH-
HOCTh

nie Hukorna nie und nimmer!
HUKor/a (B )kM3HM)! HU 3a 4yTO!
Niitzlichkeit f = mone3a, BeIrona
Nutzniefler m —s, = (JeyIOBeK) H3BIIE-
KaroIHii ONb3Y (BBITOLY) U3 YEro-JI.



Oo

oben BBepXY, HABEPXY, CBEPXY
Oberschule f cpennss mkona
obligatorisch oGs3aTenbHBII
Obstbau m m1010BOACTBO

Ofen m —s, Ofen neun, neuxa
offen OTKPBITHIN, pacKPHITHIHA
offnen vt OTKpBIBaTh; PacKpbIBaTh;
OTBOPSITH

ohnehin 6e3 3tor0, M TaK YKE
ordnen vt IPHBOAUTE B TIOPSIIOK
Ordnung f =, —en nops0k
Osterreich n —s Asctpus

Pp

packen vt ykiaapIBaTh, YNaKOBBI-
BaTh

Palais n ["-le:]= aBopen

Panzer m —s, = TaHk
Partnerschaft f =, —en coyuactue
personlich muunbIi, MHAMBHUYaTb-
HBIN

Personlichkeit f =, —en quaHOCTS,
WH/IMBUIyaIbHOCTh

Pflicht f =, —en gonr, 06s13aHHOCTH
Pflichtgefiihl n uyBcTBO ONITA
Platz m —es, Plitze mecto (1acth
IIPOCTPAHCTBA)

Platz nehmen 3aHsTh MeCTO, CECTh
Plankton n —s GHOJIOT. IJIAHKTOH
prégen vt co3naBath

ein neues Wort prigen oopa3osarb
HOBOE CJIOBO

sich (D) etw. ins Gedachtnis
prégen 3areyamieTs B aMsITH;
3aIIOMHUTH YTO-JI.

prézis TOUHBIN, TOHKHHA, METKUH
Preis m —es, —e 1cHa

Privatschule f= gactras nikona
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Prozentsatz m npoueHT, IPOLIEHT-
Hasl CTaBKa

Priifung f =, —en sKx3ameH, ucnbiTa-
HUE, KOHTPOIIb, IIPOBEPKA

Puppe f =, —n xyxia

Qq

quiilen vt My4nTB, TEp3aTh, TOMUTH
Qualitét f =, —en xagecTBO, CBOKCTBO
Quantenphysik f xsarToBas Prznka
Quelle f =, —n ucTouHMK, KITIOU,
POIHUK

Rr

Raubtier n XuIHuK, XUIIHbIH 3Beph
rauchen vi TpIMUTB, YaJUTb; KypHUTb
Rat m —(e)s, Riite coser (yka3aHnue,
IIPEIUIOXKEHHUE)

Raum m —(e)s, Riume npocrpancr-
BO; MECTO

Rechenstab m cuernas (ytorapud
MUYecKas) JINHEeHKa

Recht n —(e)s, —e npaBo
Rechtsgelehrter m npasosen, yue-
HBIW IOPHUCT

Rechtschreibung f= opdorpadus,
IIpaBONKCAHNE

rechtzeitig ceoeBpeMeHHBIH,

B Ha3HAYEHHOE BPEMS

Redner m —s, = opatop, BBICTY-
MarOIMMNH, JOKIaTIUK

Regal n —s, —e monka, sTakepka
Regel f =, —n npasuio
Regenschirm m 30nT

Regierung f =, —en npaBuTensCTBO
es regnet HJIET 10K Ib

regnerisch n1ox MBI

Reich n —(e)s, —e rocynapctso,
AMIIEpHS



Reifepriifung f sx3amen Ha arTe-
CTaT 3peraocTU

Reifezeugnis n arrecrar 3penoctu
Reihe f =, —n psn, cepus

Reise f =, —n noe3zka, myremecreue
Reisefiihrer m nyreBoauTenn,
9KCKYPCOBOJL, U1
Relativititstheorie f Teopus orso-
CUTEIILHOCTH

richten vt HanpaBIATH, OOpamaTh
richtig npaBuIbHEIA, BepHBIH
Riicksicht f =, —en BauManwue,
YBa)KE€HUE, TAKTUYHOCTh
Riicksichtnahme f = TaktnaHOCTSD,
BHUMAaHUE, (IPEAYIPEAUTENBHOE)
OTHOLIECHUE

Riickstindigkeit f = orcramocts
Ruf m —(e)s, —e 1. xpuk; 2. npu3bIB,
oOparenue

ruhig criokoiHbIH, BbIIEPKAHHBII
Rubhestitte f moxe; Mmecto oTpIXa

Ss

sachlich nenoBoif, KOHCTPYKTHUB-
HBIH, 00bEKTUBHBII

Sédnger m —s, = neBell, MO3T

Sarg m —(e)s, Sirge rpo6

Satz m —(e)s, Sitze npemoxenue
schaffen vt (u, a) co3naBars,
TBOPUTD

schaffen vi paGorats, TpymuThes
schiitzen vt eHUTD; yBaXxaTh
Schaubiihne f cuena

Schauspieler m —spielerin f akrep,
aKTpHca

scheitern vi (s) pa3ouBarbcs,
PYXHYTb, IOTEPIIETH HEyTady
schicken vt nocbuiats, OTIPaBIATH
schieflen vi (o, 0) cTpensTh, BecTn
OrOHb
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Schilderung f =, —en onucanue,
n300paKeHUE

schimpfen vt pyrats, o0opyrars,
OpaHUTD

schlafen vi (ie, a) cnatp
Schlagkraft f cuna ynapa, ynapnas
cuia (BOMHCK)

Schleckerei f =, —en makoMcTBO
schlieBlich nmaxoHelr; B 3aKiroucHNC
Schmetterling m —(e)s, —e 6abouka,
MOTBUIEK

schneiden, sich nopesarscs
Schneiderin f =, —nen nopruuxa
Schnellzug m cxopsiii noesn
schopfen vt yepnats, BeIUEepIbIBATH
Schopfer m s, = co3narens, TBOpew,
aBTOp

schopferisch TBOpueckuii, cozupa-
TEIbHBIN

schreiben vt (ie, ie) nucarp
schreien vi (ie, ie) kpu4ars, opaTb
Schriftsteller m —s, = nucatens
Schulabgéinger m —s, = BBITYCKHUK
(Kose)

Schulangéinger m nepBOKJIacCCHUK
Schuldige m, f BUHOBHUK, —HUIIA
schulen vt 00y4aTs, yauTs,
Ipuy4ars (K 4emy-i1.)

Schulpflicht f obs3atensHOE 00yUe-
HHE

schulpflichtig 06s3anHbIH MOCE-
ATk IIKOITY

schiitzen vt 3amumare, 000pOHSITH,
OXpaHATh

einen Schwatz von etw. (D)
machen no6onrars 0 YeM-11.
Schwester f=, —n 1. cectpa;

2. MeIUIIMHCKas cecTpa
Schwierigkeit f =, —en TpynHOCTS,
3aTpyIHECHHE

See m —s, —n 03epo



See f =, —n mope

Seele f=, n nyma
Sehenswiirdigkeit f =, —en nocto-
MIPUMEYATEILHOCTh

sehnen, sich (nach D) TockoBatb
sein vi (s), (war, gewesen) ObITb,
CYILIECTBOBATh

selbst wenn naxxe ecnn
selbststindig camocTosTeNTHHBIH,
HE3aBUCHMBII

senden vt (sandte wu sendete,
gesandt u gesendet) mochUIaTh,
OTHPAaBIIATh

Sessel m —s, = kpecio

sichern vt obecneunBars, rapaHTH-
poBatb

singen vt (a, u) nets

Sinn m —(e)s, —e olIyIIIEHNE, YYBCTBO
sittlich HpaBcTBEHHBIH, MOpaJIbHBII
sitzen vi (h, peako s) cunetsb
sitzenbleiben ocraBarbcs Ha BTOpOIt
rox (B Ki1acce)

Sofa n —s, —s coda, Kymerka, TuBaH
sofort ceituac, Toryac, HeMeJICHHO
sollen ObITH JTOJDKHBIM, OBITH 00s-
3aHHBIM

Sommer m —s, = jeTO
Sonderstipendien yMeHHbIE CTHIICH-
pivzivs

Sonne f =, —n conHme

Sonntag m BockpeceHbe

Sorge f =, —n 3a00Ta, OECIIOKOWCTBO,
TpeBora

sorgfiltig TiarenbHbINA, TOYHBIH,
JIOOPOCOBECTHBIN

sovieso Bce paBHO, TaK WM HHAYe,

n 6e3 Toro

spannend yBIIEKaTEIbHbIN; HANps-
JKEHHBII

SpalBl machen (treiben) mrytuts,
3a0aBIATHCS
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Sprache f =, —n s3bIK, peub
Sprachwissenschaft f s3p1k03Ha-
HUeE, S3bIKOBE/ICHHE, TMHIBUCTHKA
sparsam OepeXITUBBIIT; SKOHOMHBIH
Speise f =, —n nua, ena, Kymanbe
Speisekarte f meHI0; npelickypaHt
oron

Spiegel m —s, = 3epkaino

spielen vi urpatb, pe3BUTbCS
Spielzeug n urpymika

SPD CAIII" Couuan-neMoKpaTu-
yeckas nmaptus [ epmannu

Spruch m —(e)s, Spriiche u3zpeue-
HHe, adopu3m

Staat m —(e)s, —en rocynapcTso,
JiepKaBa

Stadt f =, Stadte ropon

Standort m 1. MecTo pacnonoxeHus
(BOMHCKOI YacTn); 2. MECTOTIOIOKEHHE
staubig bUTBHBIN, 3aNBUICHHBIH,

B IIBUIH

staunen vi yIUBIATHCS; TOPAXKATH;
H3yMIISITBCS

stehenbleiben vi (s), (ie,ie) ocTa-
HaBJIMBATHCS

Stelle f =, —n MecTO, MyHKT
Stellung f =, —en nonoxexue,
paccraHoBKa

sterben vi (s), (a, 0) ymupars,
CKOHYAThCs

stets Bcerjia, MOCTOSTHHO

Stiefel m —s, = (BbICOKHMIA) carnor
stinkend BoHrOuMii, rajkuii, oTBpa-
TUTEIBHBIN

storen vt Memnath, OCCITIOKOUTHCH,
HapyIaTh

Stratosphére f= crpatoctepa
Strafle f =, —n ynuia, gopora
Straflenbahn f TpamBaii

streben vi (nach D) ctpemutscs
(x uemy-i1.)



Strebung f =, —en (y)cTpemienue
Studentenschaft f =, —en crynenuect-
BO

Studie f =, —n 1. nccnenopanwe;

2. 3cku3; ((HOTO0) ITION; HAYIHBIN
TpaKTar

Studienjahr n yueOHsIit rox (B By3e)
studieren vt 1. u3y4ats; 2. vi yauTh-
csl B By3e

Studium n —s,...dien 1. u3zyuenue;
2. yueHue, yaeba, 3aHATHE

Stufe f=, 1. ctynens; 2. yctyn
Stunde f =, —n 1. yac; 2. ypox
Stundenplan m pacnucaHue ypokoB
Stiitze f =, —n omopa, nonaepxka
subtrahieren vt (von D) mar.
BBIYUTATH (W3 YEro-II.)

suchen vt, vi (nach D) 1. uckars,
Pa3bICKHBATh; 2. COOUpATh, UCKATh

Tt

Tafel f =, —n nocka
Tag m —(e)s, —e 1eHb, CYTKU
Tagesablauf m pacnopsuok aHs,

PEXKUM HS
tiglich exenHeBHbI, mOBCEIHEB-
HBII

talentvoll oueHb TaTAHTIUBEIN, BbI-
COKOOZapEHHBIN

Taschengeld n kapMaHHBIE IEHBI U
Tasteninstrument n My3. KJIaBHIII-
HBII HTHCTPYMEHT

Titigkeit f =, —en nesrensHOCTD,
pabora

tatkriftig sHepruyHbIil, aKTUBHBIN,
JIeSITEIbHBIN

Tatsache f =, —n daxr

taugen vi (zu D) roguTbcst, ObITH
(npu)rogHEIM

tauschen vt (gegen A) MeHATH, 00-
MEHUBATb
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teilnehmen vi (an D) yuacrBoBars,
MIPUHUMATH y4acTHe

Teppich m —s, —e xoBep

Tiefe f =, —n ryouHa, nTyOH

Tisch m —(e)s, —e cron

Tischler m —s, = cronsip

Tochter f =, Tochter noun

Tod m —es cmepTh

Tonbandgerit n MmarauTohoH
tragen vt (u, a) HOCUTb; HECTH,
HEPEHOCUTH

Traum m —(e)s, Triume cHOBHIE-
HHE; MeUTa, BOOOpaKeHHE
triumen vi BUACTH BO CHE, MEUTATh
treffen vt (a, 0) nonanare, nopa-
KaTh (KOro-J1.); BCTPETUTh; 3aCTaThb
(moma)

treiben vt (ie, ie) rHaTh, MONTOHSTH
Sport treiben 3aHuMaThCs CIOPTOM
treten vi (s), (a, e) (Ha)cTymnarb,
CTYIUTb

zutage treten oOHapyXUTHCS,
BBISIBUTBHCS, IIPOSBUTHCS

trotz HecMOTpPS Ha; BOIIPEKU
trudeln (h, peaxo s) 6ponuTs,
11aTaThCs

Trupp m —s, —s 1. BoeH. KOMaH/a,
rpymnma OOHIIoB; 2. B3BOX

tiichtig nenbHbIl, XOpommuii,
YMEIIBINA

tiickisch xoBapHEIH, 37T00HBII

tun vt (tat, getan) nenarp,
coBeplIaTh

Uu

iiberdriissig; ich bin der Sache (G)
(die Sache A) ~ mHe 310 Har0€]I0
(Hackyumio)

iiberfallen vt (ie, a) 1. HaaxaTh,
aTakoBarh; 2. Vi (§) magars (Ha3am)



iiberfordern vt npenbsBIATH Upe3-
MepHBIe (TTOBBIIICHHBIE) TPEOOBAHHS
Ubergang m —(e)s,...géinge mepe-
X0, TIepeest, mepenpana
iibergeben vt (a, e) nepenasars,
BpydJaTh

iiberlegen vt 00ymMEIBaTH,
TpOyMath, COOOpaxaTh
Uberlegung f =, —en pasmbiienue
iibernehmen vt (a, 0) Opath Ha ceds
(Hamp., OTBETCTBEHHOCTH)
iiberpriifen vt (nononxauTensHO)
TIPOBEPSTH; IIEPECMATPHBATD
iibersetzen vt 1. iiber A nepemnpas-
JIATH; 2. Vt TIepEeBOAUTS (C OJTHOTO
sI3bIKA Ha JAPYroi)

Ubersetzer m —s, = 1. niepeBoauK;
2. epeBO3YHK (Ha peke)
Ubersetzung f =, —en 1. mepeso;
2. IIepeToNIHeHNe, eperpys3Ka
iibertragen vt (u, a) nepeHOCUTD,
HepeMenarh; IepeaaBarh,
TPaHCIUPOBATh

iiberzeugen vt (von D) yoexxnatp,
nepeyoexIath

iibrig ocranbHOM, (M3)TUIIHMIA
Ubung f =, —en ynpaxuenwue,
TPEHHUPOBKA

Ufer n —s, = Geper, modepexne
umbauen vt nepectpausars,
pEOpraHU30BEIBaTh

Umfrage f=, n onpoc, ankera
umgeben vt (a, e) okpyxarb; mit
Liebe... — OKpyXeHHBII TF000BBIO
Umgebung f =, —en okpecTHOCTD,
OKpy>KEeHHE

umgehen vi (s) (i, a) OponuTs,
CKHUTATHCST; TTOSIBIIATHCS

um so mehr, als Tem Gosee
umsetzen vt IepecaxuBaTh; My3.
HepeKJIaIbIBaTh
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umsonst 1apoM, 6e3BO3ME3ITHO,
HAaIpacHo

umsteigen vi (s) (ie, ie) nepecaxu-
BaThCs, IEPECECTh

Umwelt f oxpyxatomuii Mmup
(okxpyxaromias) cpena

umziehen vi (s) (o0, 0) 1. nepees-
KaTb, Iepeexarhb; 2. vt 00BOINTS,
OKpYXKaTb

sich umziehen 3atsruBarbes,
HOKPBIBAThCS (TydaMu)
unabhéngig He3zaBuCUMBIH
Unabhingikeit f = nezaBucumocTsb
Unart f =, —en 1. nypHas npuBbIu-
Ka; HEBOCIIUTAaHHOCTb; 2. 030pPCTBO
unbekannt HEH3BECTHBIN,
HE3HAaKOMBIN

unbeweglich HenmoaBMXHBIH,
HEIBDKAMBIN

ungeheuer 4ynoOBHIIHBIN, yKacaro-
012158

ungeniigend HEJOCTATOYHBIH,
HEYJIOBJIETBOPUTENbHBII

Ungliick n —(e)s, —e HecuacTsbe,
Heynada, oena

unlustig HeoxoTHO, 6e3 OXOTHI
unpersonlich 6e3muaHbIIT
unselbstindig HecamMmoCTOSTENbHBIH,
3aBUCHUMBIN

unser Hait

untergehen vi (s), (i, a) 1. moru-
0ath, THOHYTH; 2. 3aXOIUTh, CAITh-
¢ (0 cBeTmax)

unterhalten vt (ie, a) nogepxu-
BaTh

unternehmen vt (a, 0) npeanpyUHY-
Marb; B3AThCS

Unterricht m (e)s npenonasanue,
o0y4deHne

unterrichten vt npenonasars,
o0yJarsb



Unterschied m —(e)s, e 1. pa3nuua,
pazinuue, pacxoXkIeHHe; 2. OTIInINe
unterstiitzen vt nognep>KuBaTh,
OKa3bIBaTh ITOMOIIb

untersuchen vt uccienopars,
MIPOBEPSITh, OCMATPHUBATH
Untersuchung f =, —en uccnenosa-
HUE, U3y4eHHE

unweit Heaneko oT, MOOIN30CTH OT
Urlaub m —(e)s, —e ormyck,
BPEMEHHOE YBOJIbHEHHE

Ursache f =, —n npuunna

Vv

Verachtung f = npe3penue,
npeHeOpexeHne

verindern, sich (u3)MensThCS
verantwortlich orBeTcTBeHHBIN
verantwortlichsvoll ouens orBeTcT-
BEHHBIN

verbieten vt (o, 0) 3anpereHue,
BOCTIpenaTh

Verbot n —(e)s, —e 3anperarb,
3amnper

verbrennen vt (verbrannte,
verbrannt) cxwurars

verbringen vt (verbrachte,
verbracht) nposoaurh

verdanken vt (D) ObITh 00s13aHHBIM,
BBIpaXkaTh OJIarOapHOCTh
verderben vt (a, 0) mopTuTh,
T'YOUTB; TIOPTUTHCS

verdienen vt 3aciTy>KuBaTh
Verfassung f =, —en koHCcTUTYLHS,
OCHOBHOM 3aKOH

verfemen vt rHaTh, IpecienoBaTh,
IpeaaBaTh NOPyraHUuIo
Verflechtung f =, —en cruierenue,
TieperyieTeHe

verfolgen vt npecnenoBath
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Verfiigung f =, —en nocraHosieHue,
pacnopsbkeHue

vergessen vt (a, €) 3a0bIBaTh
vergleichen vt (i, i) cpaBHuBaTH,
COIOCTaBIISTh

verhaften vt 1. apecToBbIBaTH;

2. IPUKPEILIAT

verhalten vt cnep:xuBars,
3aJep>KUBATh

verhalten, sich Bectu cebs1, nep-
KaTbh ceOst

Verhiltnis n —ses, —se 1. (co)oTHo-
IIeHwue; 2. OTHOIICHHS (JIeTI0BBIE

U p.)

verkaufen vt nponasats
Verkéufer m —s, = npozasery
Verkéuferin f =, —nen nponasmuna
verkiinden vt npoBo3riamars,
OOBABIATH

verkiirzt cokpaleHHbIi,
YKOPOYEHHBII

verlassen vt (ie, a) ocTaBiATh,
HOKUJIaTh

verletzen vt noBpenuTh, IOPAHUTD,
Hapylarb

verlieren (o, 0) vt, vi TepsTb,
JIMIIAThCS; IPOUrPBIBATH
vermitteln vt 1. nocpenHuyars,
OBITH OCPEITHHUKOM; 2. CIIOCOOCTBO-
BaTh, COCHCTBOBATH; 3. COOOIIATS,
nepenaBarb

verniinftig pa3ymHbIi, Gi1aropasym-
HBII

versammeln, sich codmparbcs,
CXOZIUTHCS

Versammlung f =, —en coOpanne
verschonen vt (110)maaurs,

He Tporatb (KOro-i.)

versetzen IepeBOIUTh B CIIEIYIO-
MU KJIacc

versprechen vt (a, 0) obemars



Verstand m —(e)s yMm, pa3yM, paccylnok
verstindigen, sich 00bsCHITECS,
JIOTOBapHBATHCS

verstehen vt (a, a) moHnmars,
pasymeThb

versterben vi (s) (a, 0) ymepers,
CKOHYAThCs

Verstofl m —(e)s,...stéfle npocTymnok,
MOTPEIIHOCTh, HAPYILICHNUE
Versuch m —(e)s, —e nonsITKa,
OIIBIT, Tpo0a

versuchen vt mpo6oBaTh, OTBEIATH,
IIBITAThCS

verteidigen vt 3amumiars
vertrauen vi (D) nosepstb(cs),
BEPUTH

Vertrauen n —s joBepre
vertrauensvoll 1. 10BepuuBHIii;

2. UCTIOTHEHHBIHN T0BEpUs
Vertreter m —s, = in f =, nen npen-
CTaBHTEIb, -HHULIA

verurteilen vt ocyxnars, mopuuaTh
vervollkommnen vt ycoBepuieHcT-
BOBAaTh

Verwaltung f =, —en ynpasinenue,
3aBeZIOBaHNE

verwirklichen vt ocymecTsnsts,
MIPETBOPSITH B )KU3Hb

Verwohnung f =, —en 6a10BCTBO,
W3HE)XHBaHHE

verzichten vi (auf A) orka3ssiBaTbCH,
OTpeKaThCst

viel MHOTO, MHOTHE, MHOTOE

Vogel m —s, Vogel nruna
Volksschule f Haponnas mkona
(BOoCBMMIIETHSIS)

vollbringen (vollbrachte, voll-
bracht) cosepiiars, ocymecTBiasATh
Volljihrigkeit f = coBepriennone-
THE

180

vollkommen nonHbIHA, COBEpILIEH-
HBII

vollziehen vt (vollzog, vollzogen)
COBEPILATh, OCYIECTBISTH
Voraussetzung f =, —en npenmnomno-
JKEHUeE, IPENOChLIKA

vorbereiten, sich roroBuThCs,
HOJI'OTOBUTHCS

Vorbild n —(e)s, —er npumep, obpazen
vorhanden sein cyiecTBoBarh,
HMEThCS

Vorig NponuIbIi, MPOLIeANIHi
vorlesen vt (a, 0) yUTaTh BCIYX
Vorlesung f =, —en nexuus

eine Vorlesung halten uurars nexipro
von vornherein ¢ camoro Hauaia,
cpasy

Vorrecht n npenmyiectso,
IIPUBUIETHS

Vorschlag m —(e)s,... schlige
IPEJUI0KEHUE

vorschlagen vt (u, a) npeanaratsb
vorschulaltrig nomxonbHOro Bo3pacra
vorsehen vt (a, e) npenycmarpu-
BaTb, HAMEUATh, INIAHUPOBATh
vorsichtig ocropoxHsli, npeay-
CMOTPHTEJIbHBIN

vorstellen, sich npencraBnsrscs,
Ha3bIBaTh ceOs

Vorstellung f =, —en npexncrasie-
HHE; 3HAKOMCTBO

vortragen vt (u, a) JJOKJIaIbIBaTh;
JienaTh JOKIIAA; YUTATh JISKLIUIO
Vorverkauf m npensaputenbHas
IIpojaxka

vorwirtsdringend: ein...es Tempo
CTPEMUTEIILHBIN TEMIT

Ww

wachsen vi (s), (u, a) pacTu,
MIPOU3PACTATh



Wabhl f =, —en BBIOOp

wihlen vt BeIOHpaTh, H30MpaTh;
ronocoBaThb

Wahnsinn m 0e3ymue, nomerna-
TENILCTBO, CyMACIIECTBUE

wiihren vi nponomkaTbces, JUTUTHCS
wihrend Bo BpeMs, B IpOJIOJIXKe-
HHU, B TEUCHUE

Wahrheit f =, —en npasna, ucrrna
Wald m —(e)s, Wiilder nec

Wand f =, Winde creHa; nepero-
ponka

wandeln, sich u3mensTbCs,
IpeBpaILaThCs

Wanderung f =, —en nporyixa,
9KCKYpCHs

warnen vt IIpeocTeperarb; npeny-
PEeXIaTh

warten vi (auf A) xxnate, oxuIaTh
waschen, sich MbITbCsI, yMBIBaTbCS
Wasserkraft f Bognas cuia,
TUpaBIMYECKast SHEPIUS

Wechsel m —s, = nepemeHa,
U3MEHEHHE; CMEHA

wegen pajy, U3-3a; BCIEACTBUE
wegstreichen vt BEIUEpKHYTH
Wehrmacht f Bepmaxt, BoopyxeH-
HBIe cITH (pammucTckoit ['epmanun
Weihnachten pl. Poxnectso
Weinbau m BuHOIrpasapcIBo,
pa3Be[ieHIEe BUHOIPaJa

Weise m myzpen, MbICIUTENb
Weise f =, —n crioco0, maHepa
weitreichend oOmmpHEI;
JTAIOIINH OONBIITIM PaIycOM
Welt f =, —en mup, cBeT, BcelieHHAs
Weltanschauung f MmupoBo33peHue
weltbekannt BceMHpHO H3BECTHBII
Weltraum m xocMu4deckoe npo-
CTPAHCTBO, KOCMOC, BCEJICHHAs

o0ia-
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wenden, sich noBopauuBarbcs,
000paYNBaTHCS

wenigstens 110 kpaiiHell Mepe,

0 MEHBIIEH Mepe, XOTs ObI
werden vi (s), (u, 0) CTAHOBUTHCH,
JIeNaThes, OBITh (KeM-JI., YeM-JI.)
Werkbank f Bepcrak
Wettbewerb m —(e)s, —e copeBHO-
BaHHE, COCTI3aHUE, KOHKYPC
wichtig BaxxHbIi

Widerstand m —(e)s,...stinde co-
MIPOTHBIICHHE; HETTOBUHOBEHHE
widerstandsfihig crrocoOHbi
CONPOTHUBIISTHCS; BEIHOCITHBBIH
Widerstandskampf m Gopr6a y4a-
CTHUKOB JIBMKeHUS] COMPOTHBICHHS
widmen vt (D) nocssmars (4to-.,
KOMY-J1.)

Wiedererweckung f npo0yxnenne,
BO3POXK/ICHHE; BOCKPECCHHE
Wiedergabe f =, —n ucnonHenue
(mpousBeneHus); nepeBos

(Ha pyroii A3bIK)
wiederherstellen (stellte wieder
her, wiederhergestellt) Bocctanas-
JIBATh

wiederholen, sich nosTopsTbCH,
BO300HOBIISTHCS

Wiese f =, —n s1yr

winzig KpoXOTHBIH, KPOLIEUHBII
wirken vi 1. neiictBoBats,
(BO3)IIEiCTBOBATD, BIIUATH; Vt

2. nenatb, TBOPUTh, TKATh, BA3aTh
Wirken n —s Bs3aHue TpUKOTaxa
Wirklichkeit f = neiicrBurens-
HOCTB, pealbHOCTh, (DaKThI
Wirkung f =, —en neiictBue
(uero-i1.); BIUsSHHUE

Wirtschaft f =, —en 1. xo3siicTBO;
2. BKOHOMHKA

willbegierig mo0o3HaTENBHBIH



wissen vt (wullte, gewul3t) 3HaTh,
YMETh

Wissenschaft f =, —en nayka
wissenschaftlich nayunbrit
wochentlich exxenenenpHbIN

Wohl n —(e)s Gnaro, 1o6po;
Onaromnomydne

wohlhabend cocrosiTenbHbINH,
3a)KUTOYHBII

wohnen vi XUTh, 0OUTaTh, TPOXKHU-
BaTh

Wohnung f =, —en kBapTupa,
KIITbE, KITHIIS

Wohnzimmer n xuiast KOMHara,
o01Iast KOMHaTa B KBapTupe

wollen xoreTs, kenarTb, CTPEMUTBCS
Wort n —(e)s, Worter ciioBo
Worterbuch n cnosaps

Wunsch m —es, Wiinsche xenanue,
MIOKeNaHue

Wunschzettel m criicok (nepedeHs)
JKeNaeMbIX MONAPKOB (TIHIIIETCS
neTbMU riepen; PoxaecTBoM)

71z

Zahl f =, —en 4mciI0, KOTHUYECTBO,
uupa

zéahlen vt cunuTath; MONCYNTHIBATD;,
BBICUNTHIBATH

zahlreich MHOTOUMCITEHHBII
Zettel m —s = nmcTok Oymaruy;
3aImcKa

Zeichen n, —s 3HaK, CUMBOJI
zeichnen vt pricoBaTh, 4epTHTh
zeigen vt IOKa3bIBATh; BHICKA3bI-
BaTh, POSIBIISATH

Zeit f =, —en Bpems

Zeitschrift f xypnan, nepuonuue-
CKOE M3/1aHue

Zeitung f =, —en razera
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zerstoren vt pa3pyars; Hapylars;
HOPTUTH

zeugen vi 1. 1aBaTb CBUIETENILCKOE
rokazanue; vt 2. (co)TBOpUTD,
CO3/1aBaTh, IPOU3BOIUTH HA CBET,
POXIATH

Zeugnis n, —ses, —Se CBHJIETEIICT-
BO, CIIPaBKa, YI0CTOBEPEHHUE,
cepTuduKarT

ziehen (zog, gezogen) TAHYTD,
TaIlUTh, TACKATh; ICPraTh

Ziege f =, —n xo3a

Ziel n —(e)s, —e 1. (mocraBieHHas)
LETIb; 2. 11€1b, IYHKT Ha3HAUYEHUs
zielstrebig neneycrpemiIeHHSbIH,
LieJICHaPaBICHHBII

Zimmer n —s, = KOMHaTa, KaOWHET;
HOMED (B TOCTUHHLIE)

Z.00 m = und —s, —s 300JIOTHYECKUI
caJl; 300IapK

zufrieden 10BONBHBIH, YIOBIIETBO-
PEHHBIN

zufrieren vi (s), (0, 0) 3amep3ars,
TpIMep3aTh

Zug m —(e)s, Ziige nBuxeHuE,
Hepexos], MOX0A, M0e3]L

zugleich oqHOBPEMEHHO; B TO ke
BpeMs

zugrunde: 1. an etw(D) — gehen
THOHYTB, TIOTHOHYTH;

2. einer Sache (D) etw. — legen
HOJIOKUTh YTO-JI. B OCHOBY 4€ro-JI.
zuhoren vi ciIyIaTh, IPUCITYIINBATHCS
zumachen vt 3aKkpbIBaTh, 3aIUpaTh
zunehmend Bo3pacraromuii;
YBEIMINBAOIINN

Zunge f =, —n s13bIK (OpraH BKyca U
peun)

zuriickgeben vt Bo3Bpalarh; Bep-
HYTh



zuriickhalten vt ynepxuBars,
CHEP)KUBATH, 3a/IePKUBATh
zuriickkehren vi (s) Bo3Bpamiarscs,
BO3BPATUTHCS

zurufen vt (ie, u) KpruuaTh; OKJIH-
KaTb

Zusammenarbeit f 1. coemecTHas
paboTa, COTpYTHUYECTBO; 2. COorlia-
COBAHHOCTb JCHCTBUI
zusammenhéngen vi (mit D)

1. TecHO (HENOCPEIICTBEHHO)
MIPUMBIKATh (K 4eMy-IL.); 2. HaXo-
JTUTBCS B CBSI3U, OBITH CBSI3AHHBIM
(c gyem-1.)

zusammenziehen vt craruBarh
(TuToTHEE), 3aTATHBATH

die Augenbrauen zusammen zie-
hen HacynuTh (CABHHYTE) OpOBH
zusitzlich 106aBOYHBIH, TOMOTHU-
TEIbHBIN

Zuschauer m —s, =, in f =, —nen
3pUTENh, -HUIIA; ITyOINKA
zustande kommen oCyIEeCTBIATBCA
zutreffen vi (a,0) 1. cObIBaThCH,
OIPaB/IbIBAThCS; 2. COOTBETCTBOBATH
JICHCTBUTEIIEHOCTH, OBITh MPaBJTb-
HBIM

zuverlissig Ha/1eKHbIH, BEpHBIN
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